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Carta de fecha 22 de junio de 1982 dirigida al Secretario General
por el Encargado de Negocios interino de ls Misién Permanente de
Cuba ante las Naciones Unidas

Tengo el hunor de dirigirme a Vuestra Excelencia para solicitarle que haga
distribuir entre los Estados Miembros el Comunicado Final y otros documentos de la
Reunién Ministerial del Buré de Coordinacién de los Pafses No Alineados celebrada
el La Habana, Cuba, del 31 de mayo al 5 de junio de 1982, como documentos oficiales
dc la Asamblea General, en relacién con los temas 12, 14, 18, 20, 24, 25, 27, 28,
30- 31, 32, 33, 34, 35, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 5%,
5., 53, 54, 55, 56, 58, 59, 61, 67, 68, 69, 7., 72, 74, .75, 76, 79, 80, 9&, 1ie6,
121 y 122 de la lista preliminar, y del Consejo de Seguridad.

(Firmado} Rolando LOPEZ DEL AMO
Bnbajador
Representante Permanente Alterno
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A. PARTE POLITICA

I. INTRODWCCION

1. El Buré de Cootdinacién de los Pafses No Alineados se reunid a nivel de

Ministros de Relaciones Extericres en La Habana, del 31 de mayo al 5§ de junic de
1982,

2. Participaron los siquientes miembros del Buré de Coordinacién: Bangladesh,
Benin, Bhutdn, Burundi, Camerdn, Congo, Remiblica Popular Democrdtica de Corea,
Chipre, Cuba, Btiopfa, Ghana, Guyana, India, Indonesia, Iraq, Jamaica, Jordania,
Lao, lesotho, Madagascar, Mauritania, Mozambique, Nigeria, Organizacidn para la
Liberacién de Palestina, Panamd, Perl, Siria, Somalia, Sri Lanks, Togo, Repiblica
Popular Democrdtica de Yemen, Yugoslavia, Zambia, zaire.

3. Participaron también los siquientes miembros del Movimiento: Repiblica
pemocrdtica de Afganistdn, Alto Volta, Angola, Argelia, Argentina Bahrein, Cabo
verde, Comoras, Chad, Ecuador, Egipto, Emiratos Arabes Unidos, Gabdn, Granadas,
Guinea, Guinea Bissau, Guinea Ecuatorial, Irdn, Kenya, Kuwait, Libano, Liberia,
Janahiriya Arabe Libia, Malasia, Malf, Malta, Marruecos, Nicaragua, Omé&n, Pakistén,
Qatar, Repdblica Arabe Yemen, Repiblica Centroafricana, Rwanda, Santo Tomé y
Principe, Senegal, Seychelles, Sierra Leona, Singapur, Suriname, SWAPO,
Swazilandia, Tanzanfa, Trinidad y Tabago, Tu¥nez, Uganda, Viet Nam y Zimbabwe.

4. Asistieron como Observadores los siguientes pafseu, Organizaciones y
Movimientos de Liberacidn Nacional: Organizacidn de las Naciones Unidas,
Filipinas, México, Venezuels, Congreso Nacional Africano, Partido Socialista de
Puerto Rico, Organizacidn de Solidaridad de los Pueblos de Africa y Asis,
Organizacién de la Unidad Africans.

5. Estuvieron tambidn presentes como invitados los siguientes pafses y
organizaciones: Alto Comisionado de las Naciones unidas para Namibia, Comité
Especial de las Naciones Unidas contra el ppartheid, Conferenia Internacional scbre
Palestina, Presidente de la Asamblea General de las Naciones unidas, Organizascidn
Mundial de la salud, Austria, rinlandia, Portugal, Rumania, San Marino, Suecia,

Suiza, UNCTAD, PNUD, ONUDI, Comité para el Ejercicio de los Derechos Inaliepabies
del Pueblo Palestino, Consejo de las Naciones Unidas para Namibia.

6. En la sesidn de apertura, que presidié el Comandante Fidel Castro Ruz,
Presidente del Movimiento de Pafses No Alineados y Presidente del Consejo de Estado
y del Gobierno de la Repdblica de Cuba, la Reunidn escuchd una inspirada alocucidn
del Bxcelentfsimo Sefor Isidoro Malmierca, Ministro de Relaciones Exteriores de
Cuba, cuyo texto se adoptd por aclamacidn como documento de la Reunidén Ministerial
(véase el anexo I}, El discurso fue congiderado como una contribucién importante a
las deliberaciones y al éxito de la Reunidn,

7 e Los Ministros tomaron nota del Informe del Presidente del Buré de
Coordinacidn, sobre las actividades realizadas por el Movimiento de Pafsges No
Alineades desde la Conferencia Ministerial de Nueva Delbi y expresaron su

satisfaccidn por el hecho de que el Movimiento ha mantenido con éxito sus
actividades.
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8, El Burd tom$ nota de los preparativos hechos por el pafs sede para la Séptima

Conferencia de Jefes de Estado o de Goblerno que tendrd lugar en Bagdad, en
septiembre de 1982,

9, Fl Burd expresd su reconocimiento por la dedicacién, eficacia y estricta
adhesidén a los principios del no alineamiento que Cuba, en su condicidn de
Presidente a partir de la Sexta Conferencia de Jefes de Estado o de Gobierno de los
Pafses No Alineados celebrada en La Habana en septiembre de 1979, ha mastrado en la
coordinacién del trabajo del Burd y del Movimiento.

10. ILos Ministros consideraron y recomendaron la solicitud de Papua Nueva Guinea

para participar en el Movimiento de los Pafses No Alineados en calidad de
Observador.

11. Los Ministros examinaron la situacién internacional desde la Sexta Conferencia
de Jefes de Estado o de Gobiegrno a la fecha., Evaluaron el papel dindmico vy
positivo desempefiado por el Movimiento de Pafses No Alineados en las relaciones
interpacionales y el cumplimiento de las decisiones y del Programa de Accidn para
la Cooperacién Econémica entre los pafses no alipeados aprobados en la Sexta
Conferencia de Jefes de Estado o de Gobierno.

12. tLos Ministros expresaron su profunda satisfaccidn por la reciente eleccidén del
Embajador Javier Pérez de Cuéllar al cargo de Secretario General de las Naciones
tnidas. Destacaron que dicho acontecimiento constituye un justo reconocimiento de
la comunidad internacional a sus distinguidas calidades humanas y profesionales,
asf{ como una distincién a un pafs del Tercer Mundo y miembro el Movimiento de
Pafses No Alineados. En ese sentido, los Ministros conviniercn en brindar el apoyo
y colaboracién del Movimiento a la gestién del Ewbajador Pérez de Cuéllar en favor
de la paz y bienestar de la humanidad.

II. EL PAPEL DEL MOVIMIENTO Y LA POLITICA DE NO ALINEAMIENTO

13, los Ministros reiteraren que los principios v objetivos del Movimiento de
Pafses No Alineados v de la polftica de no alineamiento, su valor universal y la
lucha persistente de los pafses no alineados para lograr que existan unas
relaciones equitativas, constituyen una ingpiracién para que las paises no
alineados creen un mundo de independencia, igualdad y justicia, y para que apoyen a
los puebles, que se encuentran sometidos a la domipacién extranjers y colonial, en
su lucha por la liberacién,' Ello es prueba de que la polftica de no alineamiento
constituye una auténtica expresidén de los intereses y aspiraciones de un nimero
cada vez mayor de pafses y pueblos del mupndo, as{ como de la comprensidn de la
importancia v la eficacia del Movimiento de Pafses No Alineados en las relaciones
internacionales. Mds que nunca, es esencial reafirmer el papel del Movimiento de
pafses No Alineados en las relaciones internacionales como fuerza ajena a la polf-
tica de blogues y come fuerza moral y polftica decisiva para mantener y fortalecer
la paz v la sequridad mundiales. El fortalecimiento continuo del papel activo del
Movimiento es indispensable para detener e invertir la peligrosa tendencia actual
gue puede llevar al mundo a conflictos de alarmantes proporciones, En este
contexto, los Ministros expresaron la conviccidén de que la realizacidn de la nueva
visidn Ge relaciones internacionales gue proporciona el no alineamiente continda
siendo la alternativa viable 8l estado actual de la crisis mundial.
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14. El Movimiento que aglutina a pafses de diferentes continentes con diferentes
sistemas econdmicos, polfticos y sociales y a movimientos de liberacidn nacional,
estd decidido a defender la paz, la independencia, la soberania nacional, el libre
desarrollo econémico y social, la sequridad, la igualdad y la autodeterminacidn, y
a camhiar el sistema existente de relaciones internacionales, basado en la
injusticia, la desigualdad y la explotacidn. En su lucha por alcanzar estos
objetivos, los pafses no alineados afirman continuamente el papel global
independiente del Movimiento y la politica de no alineamiente y su capacidad para
responder adecuadamente a los retos vy a los cambios profundos en las relaciones
internacionales permaneciendo fieles a los principios y objetivos de la politica de
no alineamiento. En la actual situacidn critica, los paises no alineados no tienen
otra alternativa en la defensa de su independencia y soberanfa sino la de preservar
vy fortalecer su unidad y solidaridad, rechazando de forma resuelta cualguier
intento encaminado a desviar el Movimiento de sus principios y objetivos.

15, Los Ministros convinieron en que el Movimiente de Pafses No Alineados se ha
enfrentado a gerios problemas y presiones y ha reaccionado positivamente ante la
evolucién de la situacidn internacional, alcanzando notables resultados,
inspirdndose en sus principios y obijetivos, asf como en las decisiones y
rescluciones adoptadas en anteriores reuniones de los paises no alineados y
confirmadas en la Sexta Conferencia Cumbre. En consecuennia, el Movimiento de
Pafses No Alineados continfa fortaleciendo su papel y su influencia indiscutible en
el desarrollo de los acontecimientos internacicnales sobre la base de su unidad y
capacidad de accién.

16. Una vez més se reafirmd que Ya quintaesencia de la politica de ne
alineamiento, de acuerdo con sus principios originales y cardcter “undamental,
lleva aparejada 1la lucha contra el imperialismo, el colonialismo, el
neocolonialismo, el apartheid, el racismo = incluido el sionisme - y todas las
formas de agresidn, ocupacidn, dominacién, injerencia o hegemonfa extanjeras, asf
como la lucha contra las polfticas de gran Potencia o de bloque. En otras
palabras, implica el rechazo de toda forma de sometimiento, dependencia, injerencia
o intervencidrn ~ directa o indirecta - y de todas las presiones, tanto polfticas y
diplomAticas como econémicas, militares y culturales, en las relaciones interna-
cionales. Ios Ministros reafirmaron una vez mds la necesidad de la estricta
observancia del principio de no intervencidn y de no injerencia en los asuntos
internos y externos de les Estados, que constituye uno de los principios funda-
mentales del no alineamiento. La violacién de este principio por cualquier pafs es
totalmente inaceptable e injustificable bajo cualquier circunstancia. Reiteraron
el compromiso de principios contrafdo por los pafses no alineados de no facilitar
ni participar en el enfrentamiento y la rivalidad de las grandes Potencias, ni en
el fortalecimiento de las alianzas militares existentes y de los compromisos
coligantes que de ellias resulten, participande en acuerdes militares o uportando
instalacicones militares para la presencia militar de las grandes Potencias, conce-
bida en el contexto de los conflictos de las grandes Potencias. En este contexto,
los Ministres recordaron y reafirmaron los criterios para la participacién en el
Movimienteo, adoptados en 1961, y pidieron su estricta observancia.

17. Los Ministros observaron que los paises no alineados desempefian un papel
activo en el andlisis de cuestiones cuya solucidn es de interés para la paz, la
seqguridad, ls independencia y la soberanfa de los pueblos y paises,

[[cns
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18, 108 Ministros sefialaron que los pafses no alineados habfan desempefiado un
papel importante y positivo en el trigésimo sexto pexfodo de sesiones de la
Asamblea Ceneral de las Waclones unidas, donde una vez mds se cmpefiaron ein poner en

ptdctica los principios, decisiones y resoluciones del Movimiento y aplicarlos a
los problemas internacionales.

19, El Movimiento desempefid up papel decisivo especialmente en cuestiones
relativas al desarme, sobre lo cual el Grupo de Trabajo de los No Alineados
presentd iniciativas, y los pafses no alineados copatrocinaron y promovieron
numerosas rescluciones relativas al desatme y a la seguridad ipternacional; en las
cuestiones del Qriente Medic y Palestina, en las gue el Grupo de Trabajo de los ne
alineados sobre Palestina y el Oriente Medio y los miembros de los po alineados en
su conjunto desempeffaron un papel central, destac&ndose en la convocatoria y
celebracidén del Noveno Periodo BExtracordinario de BEmergencia de la Asamblea General
para tratar la anexién israelf de las plturas sirias de Golan; en la convocatoria
de un perfodo de Sesiones de Emergencia de las Naciones Unidas sobre la cuestidp de
Namibia, por iniciativa de los pafses no alineadvs, acordado en la Reunién
Estraordinaria del Buré de Coordinacidn en Argelia; en la Reunidn del Consejo de
Sequridad solicitada por el Movimiento de los No Alineados para tratar la agresidn
de Sud4frica contra la Republica Popular de Angola y Seychelles; en la aprobacidn
de la peclaracién sobre la Inadnisibilidad de la Intervencién e Injerencia en los
Asuntos Internos de los Estados, cuyo proyecto fue el resultado de la iniciativa y
arduo trabajo de un Grupo de Trabajo de nuestro Movimiento; en el establecimiento
de un nuevo Orden Econdmico Internacional; en la conclusidn exitosa de la
Conferencia ‘sobre el berecho del Mar y en otros temas relacionados con la
eliminacidén de focos de crisis, casos de descolonizacidn, la lucha por la paz y el
desarrollo de los pueblos, y la cooperacidn entre 10s Estados.

20. En este sentido los Ministros acogierop con satisfaccidn el éxito y la
eficacia de los pafses no alineados as{ como la labor de los grupos de contacto ¥
trabajo del Movimiento para obtener la adopcidn de rescluciones gue apoyan los

objetivos bdsicos del Movimiento y que constituyen upa expresidn concreta de la
unidad de los pafses no alinpeados,

21, La existencia de diferencias en la valoracién y el enfoque de algunas crisis
no iumpiden que los pafses no alineados los discutan y que realicen esfuerzos para
aplicar constantemente log principios y criterios de la politica de no alineamiento
cuando se aoponen a todo tipo de entromisidn en la libertad, la independencia y el
derecho a la autodeterminacién de los pueblos bajo dominie extranjere y colenial.
En este sentido los Ministros reafirmaron la negesidad de continuar la préctica de
exaninar las diferencias y ei logro de consenso mediante debates democréticos en
pie de igualdad en el Movimiento, lo que garantiza el ulterior fortalecimiento de
la unidad y eficacia del Movimiento de Pafses No Alineados,

22. Se observé que, mediante las reuniones celebradas periddicamente en las
Naciones Unidas en Nueva York a nivel de representantes permanentes, el Buré habfa
desempefiado satisfactorismente su tarea de coordinar las actividades conjuntas de
los pafses no alineados para aplicar las decisiones y programas del Movimiento
dentro del marco de la decisidn relativa a la composicidn y términes de referencia
del Burd de Coordinacidn, adoptada en la Quinta y la Sexta Conferencia Cumbre. Log
Ministros subrayaron que el Burd continuard funcionande como Srgano importante,

,/nn;
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eficaz y dinduico de los paflses no alineados en el desempefio de su mandato mediante

la aplicacidn democrdtica de los principios del no alinesamiento en tode tipo de
situaciones,

III. EXAMEN DE LA SITUACION INTERNACIONAL

23, 1los Ministros observaron con profunda preccupacidn el continuado deterioro de
la situacién internaciocnal gue se encuentra en una etapa muy oritica.

24. El incremento sostenide de la carrera de armamentos, particularmente de las
armas nucleares, representa una amenaza para la independencia de los pafses, la paz
y la sequridad internacionales, asf comeo para la supervivencia misma de la
bumanidad. La espiral ascendente de la acumulacién y el refinamiento cualitative
de las armas nucleares y otras armas de destruccién en masa, incluidas las armas
inhumanas, unida a la crisis de la distensién, el resurgimiento de la gquerrs fria,
el intento de imponer al mundo un oxrden anacrénico y el empecinamiento en negociar
*desde posiciones de fuerza“, hap llevadeo al mundo al borde de una guerra en la gue
no habrfa ni vencedores ni vencidos. Ias negociaciones sobre la limitacidn de
armamentos y el desarme han llegado a depender del estado de las relaciones entre
las principales Potencias y, en consecuencia, se suspendieron unilateralmente
importantes negociaciones sobre la limitacién de armamentos y desarme. Se insiste
en el concepto inaceptable de que el camino del desarme presupone la expansidén de
los arsenales de armamentos y la existencia de la “disuasién nuclear®. Dpebe
reconocerse gue el agravamiento de la situacidn internacional, lejos de justificar
la demora o la suspensién de dichas negociaciones, reclama su intensificacién,

25, En flagrante violacidn de la Carta de las Naciones Unidas y de los principios
del Movimiento de Pafses No Alineados, los dltimeos afios han sido testigos del
recrudecimiento del uso o la amenaza del uso de la fuerza; de presiones politicas,
diplomdticas, econdmicas, wmilitares y culturales; de la negacién del dereche
inaljienable de los puebles y territorios, bajo la dominacién colonial y extranijera,
a la autodeterminacidén e independencia; de agresiones, intervencién militar,
ocupacidn extranjera, con la introduccidn y presencia de tropas extranjeras,
mercenarias e irrequlares bajo cualquier tipo de pretexto contra la soberanfa, la
independencia poli{tica y la integridad territorial de los gstades; de la ipjerencia
en los asuntos internos y externos de los Ectados; la aplicacién de represalias de
cardcter econdémice, polftico y diplomdtico y de otras medidas bhostiles contra
paises gue adoptan posiciones independientes,

26. De abf que sigan existiendo focos de agresidén y tensidén tales come los del
Oriente Medico, Africa, en particular Africa meridional, Asia sudoccidental, dsia
sudoriental, el Caribe y América Central, mientras que un nueve foco de tensidn en

el Atléntico sur y los conflictos entre los Estados deterioran adn mé&s la situacién
internacicnal.

27. Las operaciones militares emprendidas en el Atldantico Sur por el Reino Unido
mediante el uso de up grap contingente militar gue incluye buques de gquerra
nucleares, ponen en peligro la paz y la seguridad internaciopales y pudieran ser
causa de una confragracidn mayor de conSecuencias imprevisibles.

,i[-ao
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28, ILa continuada intransigencia de ciertos pafses desarrollados ha agravado adn
mds las desigualdades e injusticias en las relaciones econdmicas internacionales.
La crisis en el proceso de la distensidn de nuevo constituye un grave peliqro pars
la paz y estabilidad mundiales. Como consecuencia de la intencificacién de las
contradicoiones y rivalidades entre las grandes Potencias se ve amenazada la
sequridad de los Estados. Los Ministros reiteraron el llamado a una coordinacién
adecuada y las medidas colectivas para garantizar el derecho de todos los Estados a
escoger libremente su sistema polftico, econdmico y social sin presiones ni
obstdculos; el derecho de los pueblos bajo dominio colonial y extranjero a la
autodeterminacién e independencia; y el apoyo a la lucha de los movimientos de
liberacidn nacional. Reiteraron su conviccidn de que la disminucidn de las
tensiones internacicnales no puede basarse en la polftica de la balanza de fuerzas,
esferas de influencia, rivalidad entre los blogues de poder, alianzas militares y
la acumulacién de armamentos, en particular de armas nucleares, y que el
telajamiento de las tensiones no se puede garantizar plenamente sin la
participacidén activa de los pafses no alineados. Los Ministros pidieron la
disolucidén de loe pactos o blogues militares, alianzas militares concebidas en el
marco de los conflictos entre las grandes Potencias y de sus compromisos
coligantes, el desmantelamiento de bases militares extranjeras y el retiro de las
fuerzas militares a fin de alcanzar la reduccién global de la tensidén internacional
cuycs beneficios deberdn extenderse a todas las regiones del mundo.

29. La voluntad Ge los pafses no alineados de reafirmar su independencia polftica,
social y econdpica y de alcanzar la iqualdad en las relaciones internacionales
sigue siendo una caracteristica distintiva de nuestra época. A las fuerzas que
irresponsablemente han colocadoe al mundo ante la posibilidad ominosa de un
holocausto nuclear y prentenden perpetuar las relaciones desiguales y los
privilegios adquiridos por la violencia, se oponen las aspiraciones de los pueblos
y pafses de lograr su plena independencia polfitica, social y econdmica, as{ como la
verdadera igualdad en las relaciones internacionales, 8e intensifican los
esfuerzos, en especial los de los pafses no alineados, para promovexr la paz
internacional, la seguridad para todos, la aplicacidén universal de los principios
de coexistencia activa y pacifica, la conclusién del proceso de descolonizacién, la
democratizacidn de las relaciones internacionales y la cooperacidn en pie de
igualdad. Se observa la exigencia cada vez més enérgica por parte de la abrumadora
mayorf{a de la comunidad internacional, en particular de las fuerzas democrédticas,
progresistas y amantes de la paz y de la libertad de lograr acuerdos concretos gue
tengan como resultado el desarme general y completos de adoptar medidas eficaces
para hacer retroceder la carrera de armamentos, en especial la carrera de armas
nucleares; de establecer el Nuevo Orden Econdmico Internacional y de promover el
desarrollo mundial en interés de la paz.

30. 108 problemas mundiales que afectan la paz, la seguridad, el desarrollo, la
libertad y la independencia, requieren respuestas y esfuerzos por parte de toda la
comunidad internacional. En la bisgueda de tales respuestas, adquiere cada vez
mayor importancia la politica de ne alineamiento como alternativa indispensable
para solucionar la crisis y para hallar una solucidn justa a los problemas
interpacionales., Los pafses no alineados y otros en desarrollo, los movimientos de
liberacién nacional y las fuerzas democrdticas y amantes de la paz en todo el mundo
desempefian un papel mds activo en el marco de la lucha por la paz, la distensidn
universal y el proceso general del mundo.
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31. Los pafses no alineados ven en estos acontecimientos una confirmacidn de los
valores permanentes de la politica de no alineamiento, Esto constituye una fuente
de fuerza para el Movimiento de los No Alineados en la lucha por el desenpefio de su
‘papel central, independiente y de no adhesidn a bloques. HMediante tales esfuerzos,
los paises no alineados continuatdn confirmando su capacidad pars abordar los
principales problemas del mundo, iniciar acciones y ofrecer soluciones basadas en
los principios de la Carta de las Naciones Unidas y de la polftica de no
alineamiento.

32, Los Ministros recalcaron la necesidad y el interés cada vez mayotes de todos
los pueblos y gobiernos del mundo por un desarme general y completo y tomaron nota
con gran satisfaccién de la convocatoria, a iniciativa de los pafses no alineados,
del segundo perfodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General de las
Naciones Unidas sobre el Desarme, en cuyos preparativps todos los paises no
alineados han tomado parte activa con miras a asequrar su éxito. Conscientes de
que el perfodo extraordinario de sesiones serd un hito en el logro de los objetivos
de un desarme general y completo, los Ministros exhortaron a los paises no
alipeados y a otros paises a que fortalezcan la solidaridad entre ellos a fin de
hacer realidad los objetivos del desarme general y completo. En este sentido, los
Ministros recalcaron ademés que las Naciones Unidas siguen siendo el foro apropiado
para lograr estos obietivos,

IV. AFRICA

33. Al analizar la situacién en Africa, los Ministros observaron con satisfaccién
los importantes y significativos avances en lo referente a la descelonizacién, cuyo
ejemplo mis reciente es la victoria del heroico pueblo de Zimbalwe. Empero, los
Ministros insistieron en que el problema crucial de Africa continda radicando en la
presencia del colonialismo, el neocolonislismo, el racismo y el apartheid en Africa
meridional.

34, Reconocieron aue gracias a la valiente lucha de los pueblos africanos, en
virtud de la cual el proceso de liguidacidn de los vestigios de colonialismo vy
racismo en Africa ha iniciado su etapa final., En este contexto, los Ministros
recordaron que el presente afio ha sido proclamado por las Naciones Unidas "Afie
Internacional de Movilizacién en pro de las Sanciones Contra Sud&frica®, lo que
representa un nivel de compromiso mayor en la lucha contra el régimen racista,

35. Los Ministros condenaron enérgicamente al régimen racista de Suddfrica por sus
repetidos, no provocados e injustificados actos de agresidpn y desestabilizacidn,
as{ comc por llevar a cabo una querra no declarada contra Angola, lo aque ha dado

lugar en este pafis a considerables y numerosas pérdidas humanas y materiales, as{
come a dalios materiales.

36, los Ministros exicieron el retiro inmediato e incondicional de las tropas
racistas sudafricanas de todas las partes ocupadas del territorio angolano, y el
pago de las indemnizaciones a Angola por los daflos que le ha ocasionado, Hicieron
un llamamiento a los Estados Miembros y a todas las organizaciones gubernamentales,
intergubernamentales y no gubernamentales y a los orcanismos especializados pars
que brinden apoyo material y moral urgente al pueblo de Angola.
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37. Los Ministros deploraron endrgicamente el veto impuesto por los Estados Unidos
en el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas el 31 de agosto de 1981, durante
la votacidn del proyecto de resclucidn que exigfa la condena de Suddfrica por su
agresién gontra Angola dado que ese veto ha alentado a la racista Sudéfrica a
contibuar realizando sus actos vanddlicos,

38. lLos Ministros expresaron su profunda preocupacién por la cencentracién de
tropas sudafricanas en las fronteras con la Repdblica Popular de Mozanmbique y
condenaron epnérgicamente las continuas violaciones de su soberanfa territorial,
mediante los continuos actos de agresidn, subversidn y sabotaje econdmico que se
realizan con miras a frustrar la consolidacién del proceso revolucionario en ese
pafs. Apoyaron plenamente al pueblo y el Gobierno de Mozambique en su lucha por
preservar su independencia y soberanfa. Exhortaron a todos los Estados Miembros
del Movimiento de los No Alineados y otros pafses amantes de la paz a que presten
el méximo apoyo material, politico y diplomdtico a la Repiblica Popular de
Mozambique para que pueda fortalecer sus capacidades de defensa.

39, Lo8 Ministros expresaron su indignacién por el aumento de los actos de
sabotaje que realiza el régimen de apartheid de Suddfrica contra los Estados
africanos independientes que apoyan la lucha de liberacién en el Africa meridional,
as{ como los secuestros de los ciudadanos de esos pafses, en particular, Lesotho,
Swazilandia, Madagascar y Seychelles., A ese fin, encomiaron los esfuerzos que
realizan estos pafses y reafirmaron su plena sclidaridad para con ellos. los
Miistros también decidieron prestarles toda la asistencia necesaria a £in de
sslvaguardar su independencia, scberanfa e integridad terrxitorial,

40. Los Ministros rindieron merecido tributo, en especial a los pafses de 1la Lfinea
del Frente, por los sacrificios que han heche en apoyo de la liberacidn completa
del Africa austral, £n este sentido, instaron a los pafses miembros del Movimiento
de los No Alineados a prestar todo tipo de apoyo y asistencia a esos Estados paras
que puedan defender su soberanfa e integridad territorial,

41, Los Ministros condenaron a la racista Suddfrica por sus actos de agresién
militar, presién econdmica, maniobras politicas y los actos de desestabilizacién,
que lleva a cabo en especial la utilizacidn de bandidos armados y de titeres,
acontra Angola, Botgwana, Mozambigque, Zambia y Zimbabwe,

42, Ios Ministros observaron con preocupacidén que el accesc de Namibia a la
independencia sigue entorpecido por la intransigencia del régimen racista de
sudéfrica y por su rechazo persistente a observar las resoluciones y decisiones
pertinentes de las Naciones Unidas, en especial las resoluciones 303/1876, 435/1978
y 439/1978 mediante las cuales se insta al régimen de apartheid a que dé £in a su
ocupacién ilegal de ese territorioe. Reafirmarop la responsabilidad legal que
tienen las Naciones Unidas basta que se logre la independencia de Namibia y
condenaron endrgicamente todos los esfuerzos gue realizan los usurpadores racistas
y sus aliados occidentales por socavar esa responsabilidad dnica mediante
fraudulentas medidas diplomdticas, Asimismo, exigieron el cumplimiento inmediato e
incondicional, sin obstdcule, restriccidn o modificacidn, de la resolucidén 435/1978
del Consejo de seguridad.

43, Los Ministros condenarop enérgica y vehenentemente al régimen racista por la
militarizacidn masiva de Namibia; por el terrorismo de Estado, 1la agresidn y Ia /
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represién politica contra el pueblo de Namibia y reiteraron su solidaridsd con el
pueklo namibio y su apoyo @ la heroica lucha gque lleva a cabo bajo la direccidn de
1a SWAPO, dnica, genuina y legftima representante de su verdadera independencia e
" integridad texritorial, incluidas Walvis Bay y las isiss situadas frente a las
coatas.

44. Ep este sentide, encomiaron a los combatientes del Ejéreito de Liberacién
Nacional de Namibia (PLAN). ala militar de la SWAPC por la ampliacidn e
intensificacién de la lucha armada y por ende, que ha abierto nuevos frentes en
Namibia. Por consiguiente, instaron a tedos los Estados miembreos del Movimiento a
que brinden creciente y sost:enido apoyc, asf{ como asistencia material, financiera,
militar y de otra {ndole a la SWAPO para que pued: consolidar las victorias
alcanzadas e intensificar s¢n mds la lucha en todos los frentes.

45. Los Ministros acogiercn con satisfaccidn e hicieron suyos los recientes
conunicados finales de 1a Reunidén Cumbre de los Estados de la Linea del Frente
celebrada en Maputo los dfas 6 y 7 de marzo de 1982, as{ como de las reunicnes de
los Ministros de Relaciones Bxteriores de los paises de la Linea del Frente,
celebradas en rusaka el 23 de enero de 1982 y en par es Salaam el 4 de mayo de
1982. Asimismo, apoyaron enérgicamente la propuesta constructiva de la SWAPO
relativa a upa conferencia auspiciada por las Naciones tmidas, similar a la de
Ginebra, para romper el estancamiento actual y en la que todos los asuntos
pendientes habrdn de debatirse y solucionarse conjuntamente, de una forma global,
de manera que se procada sin dilacién a la aplicacién de la resolucién 43571978 del
Consejo de Seguridad.

46. Los Ministros expresaron ademés su pleno apoyc al Consejo de las Naciones
Unidas para Namibia en su papel como unica autoridad administrativa legal de
Namibia hasta que alcance la independencia, y acogieron con satisfaccidén el
nombramiento del nuevo Comisionado de las Naciones Unidas para Namibia, y
expressron su conviccién de que su nombramiento elevard adn més la eficacia del
Consejo en el cumplimiento de su Mapdato. Asimismo los Ministros ge felicitaron y
apoyaron la declaracidn y el Programa de Mccién de Arusha sobre Namibia adoptados
el 13 de mayo de 1982 por el Consejo para Namibia.

47. A este regpecto, saludaron la decisién adoptada por la Tercera Conferencis de
las Naciones tnidas sobre el Derecho del Maz gue permite a Namibia participar como
miembro plenc en la Convencidn representado por el Consejo de las Naciones Unidas
para Namibia en consulta con la SWAPO.

48. 1los Ministros observaron con satisfaccién que, después de gue el Movimiento
estableciera el rondo de sclidaridad, y que la OUA estableciera un Fondo de
Emergencis para la Liberacidn de Namibia, para ayudar a la lucha del pueblo namibio
mediante la SWAPQ, su dnico, leqfitimo y autdnticc representante, se han realizado
algunas importantes contribuciones. Seflalaron a la atencién de los Miembros del
Movimiento sobre la decisién anterior de convodar ura reunidn extraordinaria de
compromiso del Burd a fin de garantizar que se concedan a la SWAPOQ recutrsos
materiales concretos, y estimaron que tal reunidn debe celebrsrse copn urgenis.

49. o8 Ministros exigieron nuevamente la libertad inmediata e incondicional de
todos los prescs polfticos pamibios encarcelados en 1a Igla Robben y en otras
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cdrceles y canpos de detencidn y concentracidn fascistas en la Sudéfrica del
apartheid y en la Namibia ocupada. Asimismo exigieron que se conceda la condicidn
de Prisioneros de Guerra bhasta que se les otorgue la libertad ~ de conformidad con
las convenciones de Ginebra de fecha 12 de agosto de 1949 y el Protoceolo

Adicional I - a los tres combatientes por la libertad de la sWAP0O Theofilus Jason
(20) , Jasaon Sagarias (20) y Lucas Malambo (22), quienes han sido condenados en
virtugd de la represiva “Ley contra el Terrorismo® del ilegal régimen de Pretoria,

acsf como a todos los demds combatientes por la libertad de Namibia que hayan sido
capturados.

50. ILos Ministros condenaron endérgicamente a los pafses occidentales gue colaboran
con el régimen ilegal de Pretoria, para proteger el statug quo que garantiza su
continuo saqueo de los recursos naturales de Namibia y el avasallamiento y la
explotacidn de las masas africanas. Condenron y rechazaron resueltamente la
polftica del Gobierno norteamericano en Africa meridional en razénm de su
colaboracidén con la racista Suddfrica v la orquestacidén de una campafia de
propaganda hostil y de desinformacién contra la SWAPO, as{ come sus intentos de
caracterizar el movimiento de liberacidn nacional y la lucha patridtica en Namibia
y en la propia como una extensién de la confrontacién este-oeste.

51. Ios Ministros expresaron su firme conviccidn de que la forma mds eficaz de
contrarrestar los intentos por socavar la tarea central del Consejo de Seguridad de

las Naciones Unidas en la aplicacidén de la resolucidn 435/1978, es gue el Consejo o
se redina urgentemente para tratar la cuestién de Namibia y fije up 1fi{te de tiempo

para esa aplicacién. 1os Ministros sclicitaron a los miembros no alineados del

consejo de Seguridad que inicien con ese propdsito una accidén eficaz,

52. Ios Mipistros reafirmaron que no puede haber paz, estabilidad y seguridad en
Africa meridional hasta que el régimen opresor e ilegal de apartheid sea totalmente
erradicado y sustituido por up Estado democrdtico y unitario. Condenaron con
vehemencia la politica del régimen racista sudafricano de bantustanizacién,
militarizacidn, represidn brutal, tortura, aborcamientos y asesinato sistemdtice de

los combatientes por la libertad capturados, as{ como la continua opresién y
explotacidn de los negros en ese pafs.

53. ILos Ministros exigieron la libertad incondicional de Nelson Mandela y de todos
los demds presos politicos, y el otorgamiento del status de prisioneros de guerrs a
todos los combatientes por la libertad capturados. También condenaron
endrgicamente la reciente confirmacidn de las sentencias a muerte impuetas por el
régimen de apartheid a los combatientes por la libertad del ANC Lubisi, Mashigo y
Manana, y pidieron el fortalecimiento de la campafia mundial para salvar sus vidas,

54. los Ministros exigieron la imposicidn de sanciones globales y obligatorias
contra el oprobioso régimen sudafricano incluido el embargo del petrdleo, que es
violade sistemdticamente por las empresas transnacionales occidentaler y condensron
al régimen de Pretoria, por su intransigencia y su negativa a acatar las decisiones
y rescluciones de las Naciones Unidas sobre Namibia, y denunciaron las maniobras

dirigidas a obtener el reconocimiento interpacional para los grupos ilegitimos allf
establecidos.
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55. En este sentido, los Ministros deploraron profundamente gque los tres miembros
peimanentes occidentales del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas vetaran el
30 de abril de 1981 el proyecto de rasolucidn que proponfa sanciones globales y
obligatorias contra la Suddfrica ragista, de conformiad con el Capftulo VII de 1a
Carta de las Naciones Unidas.

56. Los Ministros condeparon a todos los pafses que siguen manteniendo la
colaboracicn econdmica, militar y nuclear con la Suddfrica del apartheid.

57. Ademds condenaron con vehemencia al Gobierno norteamericano por su amistad y
aliapza declaradas con el rdgimen de Pretoria, y por la viclacidn del ewbargo de
armas contra Sudéfrica, dictado por el Consejo de Sequridad en su resolucién
418/1977. Los Ministros exigieron que se ponga £in inmediato a todas las formas de
cooperacién con el régimen cudafricano, en vista del peligro que esto representa
para la paz reglonal e internacional.

58. Inagtaron a los pafses © alineados a que emprendan en todos los foros
internacionales, especialmente en la Unidn Postal Universasl (UPU) una amplia

campafia dirigida a impedir la readmisién del réyimen racista de Sudéfrica en esa
organizacidn,

59. Los Ministros observaron gue, ante la creciente combatividad de ls fuerzas
patridticas de todos los grupos étnicos unidos sobre la base de los objetivos
trazados por la Carta de la Libertad, el régimen de apartheid ba recurrido a las
sdrdidas maniobras divisionistas encaminadas a separar a las llamadas personas de
color y los asifticos de esta amplia alianza para debilitar la lucha de liberacién
Yy perpetuar el “status guo®, Los Ministros rindieron tributo a los lfderes
auténticos de estas dos comunidades, gque son parte de la mayoria oprimida, por
rechazar la propuesta del derecho al voto y escaffos en el parlamento mientras

26 millones de negros que no tengan derecho al voto.

60. 108 Ministros encomiaron al Congreso Nacional Africanc por la intensa
movilizaciép politica de las masas y la lucha armada,  Expresaron su solidaridad
con el valiente y combativo pueblo de suddfrica en ocasidn del 70 Aniversario de su
wovimiente de iiberacién nacional, el Congreso Nacional Africanc.

6l1. Ilos Ministros reafirmarop la legitimidad de la lucha en todas sus formas, que
lleva a cabo el pueblo oprimido de Suudfrica por la toma del poder y pidieron una
mayoer asistencia material para el Movimiento de Liberacidép Nacicnal.

62. Los Mipistros saludaron la lucha heroica y tenaz que libran los pueblos
africanos por su plena independencia, Asimismo apreciaron en su justo valor el
apoyo concedido a esta lucha por el Movimiento de Pafses No Alineados, las Naciones
tnidas, la Organizacidn de la Unidad Africana, los pafses nérdicos y los paises
socialistas, asf{ come todas las demas fuerzas amantes de la paz, en especial con
relacidn a la situacidn de Namibia y Suddfrica.

63. los Mipistros condeparun la agresién mercenaria de los agentes del régimen de
Pretoria el 25 de noviembre de 1981 contra la Repdblica de Seychelles, que causé
considerables dafios a las propiedades y equipos de ese pafs, Al reafirmar su apoyo
con el pueble de Seychelles, tomaron nota de la decisidn de le resolucidn 507/1982
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del Consejo de Sequridad en la que se establege la c¢reacidn de un rondo Voluntario
Especial para la Reptblica de Seychelles. En ese sentido, los Ministros hicieron
un llamamiento a todos los Estados miembros a que contribuyan al Fondo para

perpitir que la Repliblica de Seychelles repare los dafios ocasionados por esa
agresidn mercenaria,

‘64. lLos Ministros denunciaron y condenaron la cinica utilizacién de mercenarios
para combatir los movimientos de liberacidn y desestabilizar los Estados
indepencientes., A este respecto, los Ministros hicieron un llamamiento urgente a
todes los Estados miembros del Movimiento de los No Alineados a gue trabajen de
conjunto a £in de facilitar la conclusién y adopeién inmediatas por parte de las
Naciones Unidas de una Convencidén que ilegalice el reclutamiento, financiawiento,
utilizacién y entrenamiento de mexcenarios, asf{ come el otorgamiento de facilidades
de trdnsito.

65. Los Ministros exaninaron una vez m&s la situacién de las islas malgaches:
Gloriosas, Juan de Nova, Europa y Bassas da India y llamaron a lac partes
interesadas a que emprendan negociaciones que condugcan a la restitucidh de estos
tetritorios a la scberanfa de la Republica pemocrdtica de Madagascar.

66. Con respecte al problema de la isla comorana de Mayotte, dque continda bajo la
ccupacidn frangesa, los Minigdtros reafirmaron el heche de que esta isla es parte
integrante del territorio scberano de la Repiblica Federal e Isléamica de las
Comoras,

67. Asimismo, expresaron su activa solidaridad con el pueblo comoranc en sus

legfitimos esfuerzos por recuperar la isla y preservar la independencia, unidad e
intgridad territorial de las Comoras.

68, Los Ministros reafirmaron su apoye a los resultados globales del Referendo
para todo el territorio de las Comoras celebrado el 22 de diciembre de 1974 y

rechazaron toda intencién de celebrar un Referende por separade sobre Mayotte,

69, Los Ministros recordaron el pdrrafo 96 de la peciaracidn de Nueval pelbi y del
comunicado de la Reunién Plenaria del Movimiento de Pafses No Alinedos, efectuada
el 25 y el 28 de septiembre de 1981 en Nueva York, asf{ como la resclucidn 36/46G, ¥
1a decisidn 36/406 de la Asamblea General de las Naciones Unidas con relacién al
problema del sdhara Occidental, y reiteraron su apoyo a los esfuerzos del Comité de
aplicacién para solucionar el conflicto de conformidad con 1a decisidn de la

18a. Reunidn de la Conferencia de Jefes de Estado y de Gobierno de la Organizacidn
de 1la Unidad Africana, celebrada en Nairobi del 24 al 27 de julio de 1981,

70, Ios Ministros expresaron su preocupacidn ante los riesgos de
incernacionalizacién que se derivarfan de la intervencidn extranjera, la cual
pondrfa en paligre la paz y la estabilidad en la regidn.

71. Los Ministros bicieron un llamado a las partes en conflicto para que inficien,
bajo los auspicios del comité de aplicacidn de la QUA, negociaciones inmediatas a
fin e obtener una solucidén justa y duradera para el conflicta Ael s4hara
occidental, de conformidad con la resolucidén 1514 (¥V) de la Asamblea General de
las Nacines Unidas, los principios del Movimiento de los Pafses No Alineados, las
decisiones de la QUA y de las Naciones Unidas, as{ como la Carta de las

Nacienes Unidas. /.
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V. PALESTINA Y EL ORIENTE MEDIO

72, Los Ministros recordaron la pDeclaracién de la Sexta Conferencia Cumbre
celebrada en La Habana y de la Conferencia Ministerial efectuada ep Nueva Delhi, la
Reunién Ministerial Extraordinaria del Buré de Coordinacién celebrada en Kuwait, y
las resoluciones del trigdsimo sexto perfodo de sesiones de la Asamblea General de
las Naciones Unidas relativas a la “Cuestién palestina® y "La situascién en el
Oriente Medio* y las resoluciones ES-7/4 y ES-9/1 del aséptimeo y noveno perfodos
extraordinaxios de sesiones de emergencia. Los Ministros expresaron su cteciente y
profunda preocupacidn por la politica agresiva y expansionista de Israel que
convierte a esa regién en uno de los principales focos de tensién y que, como parte

de la escalada militar imperialista, pone en peligro la paz y la saguridad
internacionalea.

73. 1085 Ministros alertaron de que la posibilidad de una nueva guerra posee ahora
un cardcter de inminencia superior al de meses precedentes como resultado de las
polfticas y précticas israelfes en las Alturas de Goldn 4rabes sirias ocupadas, en
el sur del Libano y en los territorics palestinos ocupados. Tales politicas y
précticas muestran que Israel sigue violando las leyes internacionales y otras
pormas universalmente aceptadas, asf{ como los principios de 1la Carta y las
resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas. Los Ministros consideraren que

esas polfticas y prdcticas confirman que Israel no es ua Miembro de las Naciones
Unidas amante de la paz.

74. Los Ministros condenaron la anexién de Israel de las Alturas de Golédn sirias
ocupadas, Reafirmaron que la decisidn de Israel de imponer sus leyes, jurisdicecidn
y administracién a las Alturas de Colédn sirias ocupadas es nula y sin valor y que
no tiene validez legal o efecto de ningdn tipo. Expresaron ademds el total apoyo
de los miembros del Movimiento de Pafises No Alineados y su solidaridad con la justa
lucha del Gobierno y del pueblo de la Reptblica Arabe siria contra la ocupacidén y
agresién israelfes por la liberacién de sus territorios ocupados,

75. Los Ministros condeparon a Israel por negarse a aplicar las disposiciones de
l1a resolucidn 497 (1981) del Consejo de Seguridad. Asimisme condenaron a los
Estados Unidos de América, miembro permanente del Consejo de Seqguridad, por
utilizar su derecho al veto el 20 de enero de 1982, lo que impidié que el Consejo
de Sequridad tomara las medidas apropiadas contra Israel por negarse a aplicar lasg
disposiciones 497 (1981} del Consejo de Seguridad,

76. El apoyc que Israel recibe de los Estados Unidos de América, a juicio de les
Ministros, es el factor determinante de que el régimen sionista prosiga su
desenfrenada polftica de agresidn, ocupacidn y colonizacidn en los territorios
ocupados, y persista en su negativa de reconocer los dergechos pacionales
inalienables del pueblo palestino.

77. 1Los Ministros expresaropn su grave preocupacién por la persistencia del
Gobiernc de los Estados Unidos de américa en mantener y ampliar su alianza
estratégica con larael en la regidn., Esta alianza estratégica alienta a que Israel
persista en sus politicas expansionistas y opresoras y confirme el papel de Israel
come verdadera cabeza de puente del imperialismo y como elemento que amenaza la

estabilidad de los paises del Oriente Medio, asf comeo la paz y la seguridad
internacionales.
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78, Los Ministros recalcaron la oposicién de los paises no alineados a la politica
de presiones ejercida por lcos Estados Unidos sobre otras naciones soberanas en su
afdn de proteger al agresor sionista y de debilitar la repulsa internacional que
sus acciones suscitan. La reunidén destacé la positiva muestra de solidaridad y
unidad ofrecida por el Movimiento de Pafses No Alineados por la varticipacién y
actuacibn de sus miembros en el noveno periodo extraordinario de sesiones de
emergencia de la Asamblea General efectuado en febrero de 1982; y consideraron
oportunc seflalar a la atencidn de los Jefes de Estado o de Gobierno de los pafises
no alinesdos, en la VII Cumbre, todos los pérrafos dispositivos de la

resolucidn 9/1.

79. Log Ministros afirmaron que la cuestidén de Palestina y el conflicto del
Oriente Medic sdlo pueden golucionarse acorde con las resoluciones pertinentes da
las Naciones Unidas. Dicha solucibn, bajo los auspicios de las Naciones Unidas,
debe ser justa, amplia v duradera vy debe asequrar la retirada incondicionsl y
complets de Israel de los territorios palestinos y otros territorios Arabes
ocupados desde 1967, incluido Jerusalén, y que permitan al pueble palestinc, bajo
la direccién de la Organizacién de Liberacién de Palestina, su dnico y legitimo
representante, ejercer sus derechos inalienables, incluido el derecho a regresar a
sus hogares y el derecho a la libre determinacién, la independencia nacional y el
astablecimiento de un Estado soberano independiente en Palestina, en conformidad

con las resoluciones de las Naciones Unidas relativa a la cuestidén de Palestina, en
~ especial las resoluciones de la Asamblea General ES-7/2 de 29 de julio de 1980,
36/120 A a F de 10 de diciewbre de 1981 y ES~7/4 de 30 de abril de 1982.

80. Los Ministros expresaron su profundo convencimiento de que el Secretario
General de las Naciones Unidas deberfa emprender lo antes posible las acciones
necesarias para iniciar contactos con todas las partes camprometidas en el
conflicto del Oriente Medio, incluida la Organizacién de Liberacién de Palestina,
con miras a encontrar modos y medios concretos para lograr la solucién global,
justa vy duradera que conduzcs a la paz, en conformidad con los vrincipios de la
Carta de las Naciones Unidas y resoluciones pertinentes, como se ha declarado en el
pérrafo 64 antexior y conforme a la resolucién ES-7/4 de 30 de abril de 1982,

81. Los Ministros recalcaron, asimismo, que ninguna solucidén serd completa, justs
y aceptable si no participa la Oraanizacién de Liberacién de Palestina en pie de
igualdad con las demés partes interesadas. Todo acto que contravenga lo expresado
serf nulo v sin efecto y no tendr& ninguna validez jurfdica, porque la Organizacién
de Liberacién de Palestina es el Unico y legftimo representante del puebleo
palestinoc. {

82. Los Mluistros reiteraron su condena de toda solucién parcial o separada y de
tode acuerdo que lesione log derechos de los pafses drabes y del pueblo palestino,
viole los principios y resoluciones del Movimiento de Pafses No Alineados y de las
Naciones Unidas o impida la liberacién de Jerusalén y de los territorios palestinos
¥ otros territorios Adrabes ocupados y el logro y pleno ejercicic por parte del
pueblo palestino de gus inalienables derechos nacionales.

83. Los Ministros, tomando nota de los recientes acontecimientos registrados en el

territorio palestinoc ocupado, expressron su gran preocupacidn por los persistentes
esfuerzos, acciones, medidas y conversaciones en curso para imponer las
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disposiciones de los acuerdos de Camp David que tratan de determinar el futuro deil
pueblo palestino y del territorio palestino ocupado por Israel, incluido Jerusaldn,

declarando que esas disposicienes no tienen validez, y rechazaron todos loa
intentos de extenderlos.

84. ILos Ministros condenaron a los Estados Unidos de América, miembro permanente
del Consejo de Seguridad, porgue el 20 de abril de 1982 impuso un veto a un
proyecto de resolucién del Consejo de Sequridad en el gue se denunciaba el ataque
ammado israelf contra los adoradores musulmanes en Al-Haram Al-Sharif en Jerusslén

(Al-Quds) y se exigfa que Israel respete y acate los principios pertinentes del
derecho internacional.

85. ILos Ministros expresaron su grave preocupacidén por el despliegue de fuerzas
extranjeras en los territorios de los pafses no alineados del Oriente Medio o en

sus cercanfas; y subrayaron la necesidad de que se observen estrictamente los
principlos y criterios de la no alineacidn a este respecto.

86. Los Ministros condenaron a Israel por su completo desconocimiento de las
resoluciones 465 (1980), 476 (1980) y 478 (1980) del Consejo de Seguridad, que
condenan todas las medidas israelfes encaminadas a la judaizacién de la Ciudad
Santa de Jerusalén mediante la modificacidn de su composicidn demogréfica, su
carfcter y su estatuto. Asimismo, condenaron enérgicamente a Israel por el
reciente ataque armado a los religiosos musulmanes que se hallaban en los lugares
santos de Al-Haram Al-Sharif (Mezquita de Al-Agsa y Cidpula de la Roca), el que es
una consecuencia directa de la polftica de ocupacidn de Israel., I10s Ministros
reiteraron su decisién de negarse a reconocer la *ley bisica sobre Jerusalén" de
los israelfes y exhortaron de nuevo a todos los Estados y organizaciones a que no
sostengan rLelaciones con las instituciones israelfes establecidas en Jerusalén.
También recordaron a todos los Estados que el derecho internacional les impone el
deber de no tratar con Israel, la Potencia ocupante, de ninguna manera que pueda
dar un indicio a este dltimo de que se reconoce su presencia ilegal en Jerusalén,
En consecuencia, los Ministros condenaron la decisién de Costa Rica de restablecer
su Embajada en Jerusalén, en violacidn de la resolucidn 478 (1980) del Consejo de
Seguridad, y exhortaron al Gobierno de ese pafs a rescindir esta decisién. 1leos
Ministros condenaron tambidn el comportamiento de algunos miembros del Comité de
Asuntos Polfticos del Grupe Parlamentario del Congsejo de Europa que asistieron a la
reunidn de ese Comitd en Jerusaldn el mes pasado. Ios Ministros encomiaron
asimismo la posicidén de principios de los demds Estados y miembros de ese Comité,
que boicotearon esa reunidn.

87. 1Los Ministrog instaron a todos los pafses a que no proporcionen ayuda o

faciliten la puesta en prdctia de los proyectos sionistas encaminados a fomentar la
inmigracién de judfos de todo el mundo a Israel y a los territorios 4rabes ¥
palestinos ocupados mientras los sionistas continden ocupando estos territorios y

se pnieguen a permitir el regreso de los palestinos a sus hogates o incluso a
reconoces su derecho al regreso.

88. los Ministros condenaron el proyecto de Israel de construir un canal gue unha
el Mediterrdnec con el Mar Muerto, y afirmaren que dicho proyecto conatituye un
grave actc de agresidén contra los derechos legftimos y los intereses vitales del
pueblo palestino y del Reino Hachemita de Jordania, y pone en peligro la paz y la
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sequridad internacionales, Ilos Ministros pidieron a todos los pafses que denuncien

este proyecto y se abstengan de proporcionar apoyo o asistencia de cualquier clase
gue pueda permitir a Israel su ejecucidn,

89, Los Ministros recordaron la resolugién aprobada por la Cuarta Conferencia
Cumbre de Jefes de Estado o de Goblerno calebrada en Argel, que demanda de los
pafses no alineados gue boicoteen a Israel en los campos diplomético, econdmico,
militar y cultural, asf{ como en los sectores marf{timc y aéreo, de conformidad con
las disposiciones del Capf{tulo VII de la Carta de las Naciones Unidas, Al observar
que se ba desconocide esa resolucidn, a pesar del hecho de que Israel persiste en
su politica de ogupacién, anexién y represién, los Ministros pidieron una vez més

que todos los miembros del Movimientc de los No Alineados cumplan con la resolucidn
antes mencionada.

90. lLos Ministros expresaron su profunda preocupacién por la escalada armamentista
israelf, tanto convencional como nuclear, lo que le permite continuar su polftica
hostil y sus planes expansionistas, y exhortaron a todos los pafses y pueblos del
aundo a abstenerse de brindar apoyo militar, wmaterial y humapo a Israel.

¢l. Igualmente, los Ministros llamaron a todos los pafses a no concertar ningin
acuerdo militar con Israel, en particular sobre la adquisicidn de armas y equipos
oélicos israelles, lo que permitird a Israel desarrollar su capacidad militar y, al
propio tiempo, fortalecer su capacidad para proseguir sus polfticas de colonizacidn
y anexiépn de Palestina y otros territorios Arabes ocupados,

92. los Ministros expresaron su profunda preocupacidn por la creciente
colaboracién entre los regfmenes racistas de Israel y suddfrica, en particular en
los campos militar y nuclear, y condenaron dicha colaboracidn.

93, Los Ministros expresaron su reconocimiento y elogiaron los trabajos del Comité
de las Naciones Unidas para el Ejercicio de los perechos Inalienables del Pueblo
Palestino y decidieron volver a exhortar al Consejo de Sequridad a gue adopte
medidas eficaces para la puesta en prdctica de las recomendaciones del Comité,
conforme a la resolucién ES-7/2, aprobada por la Asamblea General en su perfodo
extraordinario de sesiones de emergencia el 1% de julio de 1980. La reunién acordd
ampliar y apoyar las labores del Comité en su cardoter de Comité Preparatorio de la
Conferencia Internacional gobre la Cuestidén Palestina que contard con una
participacién universal y se celebrard a m&s tardar en 1984, fue decidida por la
resclucidn 36/120 C de la Asamblea General,

94, ILeos Ministros condenaron todas las politicas que frustrap el ejercicio de los
derechos inalierables del pueblo palestino., A este respecto, deploraron la actitud
hostil d2l Gobierno de los Estadeos Unidos de américa hacia la Organizacién de
Liberacidén de palestina, dnico y legftimo representante del pueblo palestino, y
condenaron su utilizacién abusiva del veto, que ba impedido al Consejo de Sequridad
adoptar medidas en apoyo al logro de los derechos inalienables del pueblo palestino,

95. Los Ministros recslcaron gque el apoyo brindado por los pafses no alineados a
los pueblos drabes para la liberacidn de sus territorios y al pueblo palestino para
la liberacidén de su patria y 1a restauracién de sus derechos nacionales
inalienables es una responsabilidad y un deber dictados por los principios y

/&oa



A/37/333
8/1527%8
Espaficl
Anexo
Pdgina 20

objetivos del Movimiento de Pafses No Alineados. Afirmaron el darecho de los
Estados drabes y de la OLP a prosequir la lucha en todos sug aspectes militares y
polfticos, asf como a servirse de todos los medios posibles para frustrar cualquier
solucidn o arreglo logrados a expensas de sus territorios y derechos.

96, ILos Ministros y jefes de delegacién reiteraron su apoyo a la soberania,
integridad territorial, unidad e independencia polftica del Libano € hicieron un
llamamiento para la aplicacién plena de la resolucién 425 (1979) del Consejo de
Seguridad.

97, Expresaron su profunda preacupacién por la situacién gque se produce como
resultado de la intensa campafia que lleva a cabo Israel, que amenaza con intervenir
militarmente en el Lfbano, y al mismo tiempo reiteraron su condena a la agresidn y
a la polftica agresiva de Israel, reafirmaron su apoyo a los esfuergos que realiza
el Gobierno libanés, con el respaldo regional e internacional, para restaurar la
autoridad exclusiva del Estado libanés sobre todo su territorio y hasta las
fronteras reconocidas internacionalmente.

98, Ep este sentido, saludaron la resolucidén 501 (1982) del Consejo de Sequridad e
instaron a todos los Estados a prestar up apoyo mayor y constante a la FPNUL, para
que ésta realice todos sus esfuerzos cop el objetivo de poner £in a la tré&gica
situacidn que existe en el cur del Libapo,

99, Los Ministros expresaron su sincera esperanza de que el Gobierno de los
Estados Unidos de Awérica revise su polftica y actitud de un modo positivo y
constructivo, con miras a mejorar las perspectivas de una soluciép justa y duradera
de la cuestidn de Palestina que conduzca a una paz global y justa en el

Oriente Medio.

100, Ios Ministros condenaron enérgicamente el ataque premeditado de Israel contra
las instalaciones nucleares iraqufes y afirmaron gue aste ataque sélo podia
considerarge como un acte de terrorismo de Estado, que revelaba una vez més la
naturaleza agresiva de Israel como instrumento destructor del imperiaslismo
destinado a socavar el desarrolle cultural, cilentf{fico y econdmice de los Estados
drabes, y subrayaron la importancia de adoptar medidas efectivas y de disuasidn
contra Israel, inclusive la suspensidn de su condicién de miembro de la OIEA,
especialmente teniendo en cuenta que amenaza cop repetir sus actos agresivos,

101. los Ministros consideraron la agresién como un crimen ¢ e afecta a todos los
pafes no alineados porque constituye, entre otras cosas, una violacidn del derecho
de dichos pafses a poseer conocimientos cilenti{ficos y tecnoldgicos. Por tanto, los
Ministros pidieron mayor colaboracidn y solidaridad con Iraq, y que se apoyen sus
derechos y el derecho de todos los demds paises no alineados a adgquirir y
desarrollar tecnologfa nuclear con fines pacificos y para sus programas de
desarrollo.

102, Al tomar nota del hecho de que la Asamblea General de las Naciones Unidas,

conforme & las resoluclones ES-7/3 y ES-9/1, ba establecido que Israel no es up
miembro amante de la paz, los Ministros decidieron recomendar a la Séptima
Conferencia de Jefes de Estadc o de Gobiernc que adopte medidas concretas y
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coercitivas en el marco del mandato de la Asamblea General, babida cuenta de la

actitud negativa que Israel ha mantenido respecto de las resoluciones de las
Naciones Unidas.

103. los Ministros de pafses no alineados, al recalcar gue la cuestidén de
Palestina es la médula del problema del Oriente Medio vy que la polftica de agresidn
y expansionismo de Israel y el apoyo que éste recibe de los Estados Unidos son los
principales impedimentos para la bdsqueda de una solucidn a la cuestidn palestina y
a la restitucién de la paz en el Oriente Medio, decidieron instar a todos los
Estados miembros del Movimiento de Pafses No Alineados y otros pafses y
crganizaciones del mundo, la plena aplicacidn de la Declaracidn Final y del
Prograna de Accidn, adoptados en la Reunidn Extraordinaria Ministerial del Burd de
Coordinacién celebrada en Kuwait del 5 al 8 de abril de 1982, lLos Ministros
congideraron que el Programa de Accidn adoptado constituye una pesitiva gqufa para
acciones consequentes y concertadas en apoyo de la causa del pueblo palestine,

Vi. CONFLICTO IRAN-IRAQ

104. los Ministros tomaron nota del informe presentado por los Ministros de
Relaciones Exteriores de Cuba, India y zambia, y por el Jefe del pepartamento
Polftico de la OLP, a quienes la Conferencia de Ministros de Relaciones Exteriores
de los Pafses No Alineadcs celebrada en Nueva Delbi en febrero de 1981 solicitd que
realizaran todos los esfuerzos posibles para contribuir a la aplicacién de los
principios de no alineamiento en lo referente al conflicto entre Iraq e Irdn,

105. ILos Ministros expresaron su reconocimiento al trabajo realizado por el Grupo,
y les solicitaron que, de acuerdo con su mandato, continuaran realizando esfuerzos
encaminados a encontxar upa solucidn justa, pacf{fica y honorable a este lamentable
conflicto, que ya ha causado considerables daffos a las vidas y las propiedades, y

que pone en peligro la paz en la regién y socava la unidad y la solidaridad del
Movimiento de los Pafses No Alineau s,

VII. ASUNTOS LATINOAMESRICANOS

106. Los Ministrog observaron con satisfaccidén 1a creciente influencia del
Movimiento en la regidn y los avances en las luchas contra el imperialismo, el
colonialisno, el neocolonialismo y toda forma de dominacidép extranjera, hegemonia e
interferencia en los asuntos internos de los Estados, lo cual es una importante
contribucién a los esfuerzos de los pafses de la regidén por fortalecer un rumbo
independiente y libre de toda presidn o injerencia,

107. Los Ministros expresaron su pleno apoyo a los esfuerzos de los pafses de la
América lLetina y el Caribe, por consolidar su soberanfa nacional; ejercer su
soberanfa sobre sus recursos naturales y efectuar cambios en la estructura
politica, econdmica y social de sus pafses en beneficio de sus pueblos,

108. Les Ministros instaron a todes los Estados a observar escrupulosamente los

principios de no agresidn, de abstenerse de recurriy al usc o a 1la amenaza del uso
de la fuerza, de no intervencién y nc injerencia en los asuntos internos y extetnos
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de los Estados y, consecuentemente, a abstenerse de ejercer presiones, bloqueos
econdmicos o militares, de amenazar con la utilizacidn de opcicnes militares, de
llevar a cabo maniobras desestabilizadoras, etc. Insataron igualmente a todos los
Eatados a reconocer el derecho de todos los pueblos de la regién a la
autodeterminacién, independencia y soberanfa nacicnal y a escoger su propio sistema
palitico, econdmico y social, libres de todo tipo de injerencia o presidn externas.

109, Al mismo tiempo reiteraron su preocupacién acerca de la tensién que ha
continuado aumentando en el Caribe, Centroamérica y el Atldntico Sur, especialmente

como consecuencia de la polftica colonialista e imperialista de agresién e
intervencidn.

110. Ios Ministros reiteraron las decisiones de las anteriores Conferencias y
reuniones de los No Alineados en las gue expresaron su respaldo a los derechos de
la Reptiblica Argentina a que se le restituyan las Islas Malvinas y la soberan{a
eobre ellas. Recordaron que la lucha contra el colonialismo en todas sue formas es
un principio bdsico del no alineamiento, y reiteraron su firme solidaridad con la

Argentina en sus esfuerzos por poner fin a la presencia colonial anacrdnica en las
Islas Malvinas e impedir su restablecimiento.

111. 1os Ministros reiteraron la necesidad de respetar plenamente los principios
de los no alineados, a saber, el anticolonialismo, el antineocolonialismo y la
oposicidn a toda forma de dominacidn extranjera, el pleno respeto a la soberanfa
nacional e integridad territorial, la solucidp pac{fica de las controversias entre
los Estados y el no usco de la fuerza en las relaciones internacionales.

112. Los Ministros reconocieron ademds que las Islas Malvinas, Georgias del Sur y
Sandwich del sur son parte inteqral de la regidén de américa Latina y que las
acciones militares britdnicas, aaf{ como las acciones y presiones abiertas o
encubiertas de otros pafses desarrollados, afectan a toda la regidn, En este
sentido, manifestaron su complacencia por la solidaridad y firme apoyo que los
palser latinoamericanos estdn brindando a la Atgentina en su lucha contra el
intent. brit&nico de reimponer un régimen colonial.

113, 1os Ministros denunciaron cualquier intento por parte del Reine uUnide o
cualquier otra Potencia de establecer bases militares o de imponer acuerdos de
seguridad en ese territorio latipoamericano contra la voluntad soberana de la
Repdblica Argentina, como medic de imponer la dominacién imperialista en el 4rea y

como una seria amenaza a la paz y la seguridad internacionales en toda la regidn
dal Atldntico sur.

114, 108 Ministros deploraron las operaciones militares que se llevan a cabo en el
Atldntico sur, mediante el uso de un gran contingente militar del Reinc tUnido con
el apoyo y la asistencia de los Estados Unidos. Los Ministros exigieron el fin
inmediato del apoyo y la asistencia militares de los Estados Unidos y urgieron al
cese inmediato de las operaciones wilitares. Asimismo, urgieron a los pafses
degarrollados a que se abstengan de alentar l1a continucidn o intensificacidn de las
operaciones militares en el Atldntico Sur y, a que dejen de participar en la
aplicacidn de medidas hostiles contra la Repdblica Argentina y reiteraren su apoyo
a la Argentina y su solidaridad con ella en la lucha que libra para poner fin a la
presencia colonial en las Islas Malvinas,
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115, Deploraren las pérdidas de vidas como resultado del conflicto armade en el
Atléntico Sur, y destacaron que la continuacidén de este conflicto pudiera tener
consecuencias adversas no sdle en América Latina, sino mds alld de sus limites.
Hicieron up llamamlento para que cesen las hostilidades y para que se llegue a un
arregle justo, negociado, pacifico y permanente de la cuestidn de las Malvinas, de
acuerdo con las Resoluciones 502 y 505 del Consejo de Segquridad en su totalidad,
sobre la base de log principios y decisiones del Movimiento de los Pafses No
Alineados y de las Resoluciones 1514 (XV), 2065 (XX}, 2621 (XXV), 3160 (XVIII) y
31/49 de la Asamblea General de las Naciones Unidas.

116. Los Ministros expresaron su apoyo a las gestiones de buenos oficio del

Secretario General de las Naciones Unidas para hallar una solucidn justa, pacifica
¥ negociada en el conflicto del Atlantico Sur.

117. ILos Ministros deploraron el uso del veto de 4 de junio de 1982 por parte de
dos miembros permanentes del Congejo de Sequridad, contra un proyecto de resolucién
del Consejo, encaminado a lograr un cese del fuego y a aplicar sus propias
resoluciones pertinentes en su totalidad.

118. Fh el contexto de los principios enunciados en el parrafo 81, los Ministros

manifestaron su inguietud por la realizacién de maniobras militares en la regidn,

por las tentativas de desestabilizay el Gobierno de Granada y el de Nicaraqua y la
politica de actos hostiles contra Cuba, acciones éstas promovidas y desarrolladas

por log Estados Unidos de América.

118, ILos Ministros saludaron lag propuestas formuladas por los Estados
latinoamericanos miembros y observadores del Movimiento, que han tenido una amplia
aceptacién, encaminadas a lograr compromisos que puedan crear en Centroamérica y el
Caribe la atmdsfera de paz, de mutuo respetc y de necesarias transformaciones a la
cual aspiran sus pueblos y que salvaguarden la paz y la sequridad regional e
hiicieron un llamado a.los Estados concernidos a negociar a base de dichas
propuestas de pasz.

120, Los Ministros expresaron su preocupacién de que la situacién de El Salvador
ha continuado deteriordndose des” : que se examind en la reunidén de Nueva Delhi,
debido a la continuacidn de la intervencidn y la represidn, imperialistas, lo cual
constituye una amenaza & la paz y la seguridad de la regidn.

121, Asimismo, deploraron el heche de que las recientes elecciones ne han dado por
resultado una sclucidn a la situacidn salvadorefia,

122, Reiteraron la apremiante necesidad de aplicar los principios pertinentes del
Movimiento, a saber, la libre determinacidn, la no intervencidn y la no injerencia
en los asuntos intetnos de los Estados.

123, Los Ministros pidieron que se busgue una solucidn con la participacién de
todas las fuerzas politicas repregentativas, de conformidad con la Declaracidn
franco~mexicana y con la propuesta presentada por el Gobierno nicaragliense en
nombre del FMLN-FDR.

124, Recordande los acuerdos de la Sexta Cumbre, los Ministros observaron que otro
peligrose foco de tensidn en la regidn estd localizado en Guatemala, donde no ha
cesado la represibn y la intervencién imperialista. /.
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125. Los Ministros observaron con grave preocupacién el incremento de las serias
arenazas de intervencidn y maniobras desestabilizadoras contra Nicaragua, que
incluyen medidas de bloqueo econdmico, constantes violaciones de su espacio adrec y
aquas territoriales y las agresiones en su frontera, as{ como el despliegue de una
campafia de propaganda de cardgter difamatoric contra el legftimo Gobierno
nicaragliense por parte de los Estados Unidos de américa. los Ministros recordaron
la sesién del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas que tratd sobre las
amenazas de intervencidn en Nicaragua y deploraren el veto emitido por los Estados
Unidos de Amética a la resclucién presentada por Panamé y Guyana. los Ministros
acogieron con satisfaccidn las propuestas presentadas en las Naclones Unidas por la
Junta de Gobierno de Reconstruccidn Nacional de Nicaragua para superar la actual
situacidn de tensidn en América Central y el Caribe. Ios Ministros pidieron a
todos los pafses no alineados gue expresen su més firme solidaridad con el Gobierno
y el pueblo nicaragienses.

126. Los Ministros tomaron nota y saludaron la aspiracién de Nicaragua a sex
electo como miembro del Consejo de Seguridad del afio 1983 a 1984.

127. Los Ministros expresaron su preocupacién por las presiones wmilitares,
politicas y econdmicas que los imperialistas ejercen sobre Granada; medidas de
boicot econémico, propaganda hostil y la realizacién de maniobras navales militares
cercanas a su territorio y la viclacidn de su espacio aéreo, con la intencién de

desestabilizar el Gobietno de ese pafs. Los Ministros expresaron su continue apoyo
al Gobierno y pueblo de Granada.

128, Ios Mipistros llamaron la atencién sobre el incremento de las amenazas de
agresidn militar, la intensificacidn del blogueo y la aplicacidn de nuevas medidas
econdmicas contra Cuba por parte del actual Gobierno de los Estados Unidos,
denuncidndolas y condendndolas. Reiteraron su denuncia al blogueo y amenazas
econémicas contra ese pafs mantenidas desde bhace 21 atos ahora y agravadas con
nuevas medidas restrictivas contra el comercio y las relaciones financieras o
crediticias de esa nacién.

129. Los Ministros reiteraron su pleno apoyc a las justas demandas del pueblo
cubanc de que los Estados Unidos devuelvan el territoric ocupado ilegalmente por la
Base Naval de Guantdnamo, pongan término a su bloqueo y amenazas contra Cuba y
paguen compensacidn por las considerables pérdidas materiales que ba sufrido el
pueblo cubanc a causa del blogueo y todo género de actos de agresién imperialista.

130. Los Ministros observaron come un acontecimiento positivo la cesacidn y
restitucién pac{fica a Panamd por parte de los Estados Unidos, el 31 de marzo

de 1982, de la jurisdiccidn judicial, policial y carcelaria en el territorio
panamefio de la antigua Zona del Canal de Panamd, Sefalaron también que la Ley 9670
del Congreso norteamericano, es indefendible por ser incompatible con los Tratados
Torrijos~Carter y violatoria de éstos. Expresaron, ademds, su solidaridad con el
pueblo y Gobiernc panamefios y abogaron por el cabal cumplimiento de los tratados

del Canal y por el absoluto respeto al régimen de neutralidad de la conunicacién
interocednica.

131. 1Ios Ministros exhortarop a todos los Estados a que respeten la independencia
e integridad territorisl de Belice y a que ayuden a su desarrolle econdmico.
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132, Dpespuds de haber escuchado la intervencidn del Ministro de Relaciones
EXteriores de Guyana, los Ministros expresaron su preocupacién ante algunos
acontecimientoes con relacidn a los reclamos territoriales de Venazuela contra
Guyana que han provocado profundas reservas en Guyana, que ea un pafs miembro del
Movimiento de los Pafses No Alineados.

133, 1os Ministros tomaron nota de la intervencién hecha por el observador de
Venezuela, en ia que expresd la disposicidn y compromiso de su Gobietno para un
arreglo pacffico de la controversia.

134. 1os Ministros reafirmaron que es inadmisible el uso ¢ la amenaza de uso de la
fuerza en 1a solucidn de controversias; gue debe respetarse la soberanfa, la
independencia y la integridad territorial de los pafses; que ningdn Estado debe
tratar de interferir o intervenir en los asuntos internos de otros Estados y que
todas las diferencias o reclames que puedan existir entre log Estados deben

solucionarse por medios pacf{ficos para que prevalezcan las relaclones pacificas
entre los Estados.

135, Pidieron que se lleque a una solucién pacifica y justa de la controvecsia

gobre la base de los principios mencionados gupra v de eatricta conformidad con el
Acuerdo de Ginebra de 1976.

136. Reafirmando la necesidad de eliminar el colonialisme en todas sus formas y
manifestaciones, los Ministros de conformidad con la resolucidn 1514 (xv),
reiteraron su apoyo a los derechos inalienables del pueblo de Puerto Rico a la
libre determinacidn y la independercia. Al tomar nota de la resolucidn del Comité
de los 24 que figura en el informe de dicho Comité aprobada por el trigésimo sexto
perfodo de sesicnes de la Asamblea CGeneral de las Naciones (hidas, los Ministros
instaron a los paises miembros del Movimiento de los Pafses No Alineados a apoyar
12 iniciativa de inscribir ¢l caso de Puerto Rico como upn tema aparte del programa
del trigésimo géptimo perfodo de sesiones de la Asamblea General de lag Naciones
Unidas.

137, Reiteraron su apoyo a las legftimas demandas de libertad, paz e independencia
de los pueblos de América latina y del Caribo que siguen sometidos & la dominacidn
y la dependencia coloniales y exhortaron a que se aplique a egos territorios la
resolucidn 1514 (XV} de la Asamblea General de las Naciones uUnidas,

138, 1o0s Ministros expresarcb sy apoyo a los esfuerzos de Suriname por congolidar
su independencia y soberanfa y edificar su futuro de acuerdo con los intereses de
su pueblo.

139, 1Teniende en cuenta las resoluciones sobre Chile gue figuran en la peclaracién
Final de la Sexta Cumbre de La Habana, los Ministros reiterarcon su decigidn de

prestar atencidén a la situacién en dicho pafe e intensificar la solidaridad con el
pueblo chilenc,

140, 1Los Ministros pidieron, asimismo, el estricto cumplimiento de las
resoluciones sobre Chile aprobadas en los perfodos de sesiones trigdsimo quinto y
trigdsimo sexto de la Asamblea General de las Naciones Unidas y de la resolucién de
la Comisién de Derechos Humanos en su 38° perfodo de sesiones, particularmente en
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lo que se refiere a poner fin al estado de emergencia y restablecer las
instituciones democréticas del pueble chileno y lograr el pleno respeto de los
derechos humanos tanto individuales como colectivos que estén siendo pisoteados.

141. Por dltimo, expresarcon su preocupacién por la acentuacién de la dependencia

de las autoridades chilenas, en los planos econémico, politico y militar, del
imperialismo norteamericano.

142, Tos Ministros reafirmaron una vez mis la justa y legitima reclamacién de la
Repdblica de Bolivia a recuperar su salida al Océano Pacifico con plena soberania,

143, Los Ministros, tomando en cuenta la grave situacidn existente en la regién,
especialmente en Centroanirica y el Caribe, decidieron recomendar a los Jefes de
Bstado o de Gobiernc, considerar durante la celebracidén de la VII Cumbre, la
realizacidén de una reunidn extraordinaria del Burd a nivel ministerial, que se
efevtuarfa en Managua, Nicaragua, con el objeto de analizar los problemas de la
América Latina y el Caribe.

VIII. CONFERENCIA SOBRE LA SEGURIDAD ¥ LA COOPERACION EN EUROPA

144. Ios Ministros expresaron su preccupacién por la intensificacién de la
tirantez en Europa y por la peligroca y creciente concentracién de armas en el
continente, lo cual agrava alin mfs el enfrentamiento entre bloques y pone en
peligro la paz y la seguridad internacionales.

145. Saludaron los esfuerzos de los Estados no alineados y neutrales para reducir
la tensién internacional en Europa, de conformidad con el Acta Final de la
Conferencia gobre la Segquridad y la Cooperacidn en Europa.

146, Los Ministros reafirmaron la estrecha interrelacién que existe entr: los
problemas de sequridad en Europa y en el Mediterrdneo. Hicleron un llamamiento a
todos los Estados que participan en la Conferencia sobre la Seguridad y la
Cooperacidén en Eurcpa para que en 1la Reunidn de Madrid contribuyan a alcanzar
resultados que fortalezcan la paz y la seguridad internacionales.

147. En este contexto, loe Ministros apoyaron los esfuerzos de los pafses no
alineados que participan en 1a Conferencia sobre la Seqguridad y la Cooperacidén en
Furopa para garantizar gue, en lo que se refiere a cuestiones relativas a la
sequridad y la cooperacién en el Mediterréneo, se permita a todos los paises no
alineados de la cuenca mediterrénea participar en la Conferencia sobre la Segquridad
y la Cooperacién en Furopa para alcanzar los objetivos comunes que se definen en el
capitulo sobre el Mediterrdneo del Acta Final de Helsinki.

148, los Ministros saludaron el papel y la importancia cada vez mayores de la
cooperacién entre pafses neutrales y no alineados en el marco de la Conferencia
gsobre la Sequridad y la Cooperacidn en Europa, como promotores del fortalecimiento
de la sequridad y la cooperacién en Europa segiin el Acta Final de Helsinki.
Congsideraron que los pafses neutrales y no alineados se convierten, cada vez en
mayor medida, en factor nuevo y positivo en las relaciones europeas, Sus esfuerzos
en el plano eurcopeo complementan los esfuerzos globales del Movimiento de los No
Alineados dirigidos a la transformacidn positiva de las relaciones internacionales
come un todo, y a la promocién de la paz y la prosperidad mundiales, /
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IX. EL MEDITERRANEQ

149, 1Los Ministros expresaron su preocupacidén por la agravacién de la tirantez en
el Mediterrdneo, que se debfa a la persistencia de focos de crisis, causados
principalmente por la polf{tica de agresién permanente de Israel y por la
acunulacidn de armamentos y el incremento de las fuerzas militares en la regidn.

150. los paises no alineados luchan por transformar el Mediterrdneo en una zona
libre de crisis y conflictos, y se empeflan en encontrar soluciones justas y
duraderas a los focos de crisis sobre la base de la Carta de las Naciones Unidas y
los principios de la politica de no alineamiento; eliminar la tirantez y el
enfrentomiento, eliminar y revertir la carrera de armamentos, eliminar la
injusticia en las relacicnes econdmicas internacionales, y aspirar a promover aun
m&s las relaciones de buena vecindad y la cooperacién global.

151. 1os Ministros expresaron su profunda preocupacidén por la agresidén perpetrada
por los Estados Unidos contra la Jamahiriya Arabe Libia, el 19 de agosto de 1981.
Recordarton qit: sllo constituy$ una amenaza a la paz y sequridad internacionales y
‘destacarcn la peligrosa consecuencia para los esfuerzos de los pafses no alineados

de la regidn, que abogan por la creacidn de una zona de paz y cooperacidn en el
Mediterréneoc.

152. Ilos Ministros expresaron el respaldo del Movimiento a la Jamahiriya Arabe
Libia en la defensa de su integridad territorial, vy manifestaron solidaridad con la

lucha para resistir las presiones econdmicas impuestas por Estados Unidos a ege
pafs.

153. los Ministros reafirmaron su respeto y apoyo a la soberanfa, - . »andencia e
integridad territorial de la Repudblica de Malta y recordaron la recomendacidn de la
Sexta Conferencia de Jefes de Estado o de Gobierno de los Pafses No Alineados que

instaba a los Estados Miembros a gue ofreciesen las garantfs solicitadas por Malta

para aseguray su independencia politica y su continuo compromiso con la paz y 1a
estabilidsad del Medite:icdneo.

184, En este contexto, los Ministros tcmarop nota y saludarop el progreso

alcanzado hasta entonces, aai como el deseo de Malta de fungir como uiembro del
Censejo de Seguridad del afio 1985 a 1984,

155, los Mipistros observaron copn satisfaccidn que el litigic de delimitacidn
entre Libla y Malta se ha conciliado ahora refiriendo al arbitraje judicial.

156. 1os Ministros respaldaron la mayor participacidn de las Naciones tmidas en el
programa de transformacién del Mediterrdneo en una zona de paz y cooperacién basada
en los principios del derecho que tiene el pueblo bajo dominacién colonial y
fordnea a la autodeterminacién y la independencia, igual seguridad para todos, a la
soberanfa, la independencia, la integridad territorial, la no intervencidn y no
injerencia, la inviolabilidad de las fronteras, el no uso de la fuerza, la solucién
pacf{fica de las digputas, la solucidn justa y duradera de los problemsas y las
crisis existentes basadas en las resoluciones pertinentes y la Carta de las
Naciones Upidas y los principios del ne alineamiento, respeto por la soberanfa
gobte los recursos naturales y el « irecho de las paciones a decidir libremente
sobre su proplo destino 3in presidn ni injerencia evtranjeras.
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X. LA CUESTION DE CHIPRE

157, La Reunién reitera su total solidaridad y apoyo al pueblo y Gobierno de la
Repdblica de Chipre y reafirma su respeto por la independencia, scberania,
integridad territorial, la unidad y el no alineaniento de ese pais.

158, 1os Ministros expresan asimisme su profunda preocupacidn porgue parte de la
Repiiblica de Chipre continde bajo 1§ ocupacién extranjera y demanda la retirada
inmediata de todas las fuerzas de ocupacidn como base indispensable para la
solucién del problema chipriota., El Burd acoge la propuesta del Presidente de la
Repdblica de chipre sobre la total desmilitarizacidn de Chipre.

159, Ademés, los Ministros hicleron hincapié en la urgente necesidad de gue los
refugiados regresen voluntariamente y a salvo a sus hogares, en el respeto a los
derechos humanos y lasg libertades fundamentales de todos los chipriotas, y en la
rdpida bUsqueda de los desaparecidos, la informacidn de su paradero, y condenan
todos los esfuerzos y acciones dirigidos a alterar la estructura demogréfica de
Chipre. Consideran que la situacidn de factc creada por la fuerzy de las armas y
las acciones unilaterales no deben afectar de ningiin modo la solucidén del problema.

160, 108 Ministros, al saludar la intensificacidn de los esfuerzos realizados por
el Secretario General de las Naciones tnidas y la continuacién de las
conversaciones intercomunales & pasos acelerados, observaron con preccupacidn la
falta de progresc en dichss conversaciones y expresaron su esper i1za de que las
mismas se realicen significativa y constructivamente y conduzcan a una répida
solucién mutusmente aceptable del problema, en conformidad con laz resoluciones
pertinentes de las Naciones unidas, sobre tode, la resolucidn 3212 de 1a Asamblea
General aprobada en virtud de la Resolucidn 365 (1974) del Consejo de Seguridad y
las decisiones y declaraciones de los No Alineados, que los Ministros reafimaron,
y los Acuerdos de Alto Nivel del 12 de febrero de 1977 y del 19 de mayo de 1979,

161, Ios Ministros sugieren ademfs, que el grupo de contacto de los No Alineados,
atendiendo a una nueva invitscién del Gobierno de la Repdblica de chipre, visite
esa Repdblica para realizar una evaluacidn de la situacidn sobre el terreno, de as{
requerirlo los acontecimientos.

¥I. ASIA SUDCRIENTAL

162, Al examinar la situacién en el Asia Sudoriental los Ministros expresaron
grave preccupacidn por los conflictos y tensiones continuvos en la reqgidn, sobre
todo porque algunos de los kstados son miembros del Movimiento de los pafsas No
Alineados. Afirmaron de nuevo su apoye a los principios de no interferencia en los
asuntos de los Estados soberanos y la inadmisibilidad del uso de la fuer'a contra
ellos., pdvirtieron que exisifs un peligro real de que las tensiones en Kampuchea y
on los pafses limftrofes se extendieran a una zona més amplia. Expresarcn su
convencimiento de gue ers urgente reducir progresivamente dichas tensiones pediante
una solucién politica global que estipulara 13 retirada de todas las fuerzas
extranjeras y garantizase as{ el respeto estricto de 1a soberanfa, independencia e
intecridad territorial de todos los Estados de la regidén, incluida Kampuchea,
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163, los Ministros afirmaron de nuevo el derecho del pueblo de Kampuchea a
determinar su propio destino libre de inte Terencila, subversién o coaccidn
extranjera vy expresaron la esperanza de . ., mediante un proceso de negociaciones y
entendimiento mutuo, se crease un clima . 2 facilitara el ejercicio de dicho
derecho. Los Ministros convinieron tampién en que loe problemas humanitarios
resultantes de los conflictos de la regién exigian medidas urgentes, gue iban a
necesitar la cooperacidn activa de todas las partes interesadas. Instaron a todos
lns Estados de la regién a emprender un didlogo que diera como resultado la
resolucidn de las diferencias existentes entre ellos y el establecimiento de una
paz y una estabilidad duraderas en la zona, asf{ como la eliminacién de la
intromisidn y las amenazas de intervencidn de Potencias extranjeras. En ese
contexto, los Ministros tomaron nota con aprobacién de los esfuerzos que se estaban
haciendo para la pronta creacidn de una zonz de paz, libertad y neutralidad en la
regién y pidieron a todos los Estados que dieran el mayor apoyo a esos esfuerzos.

XII. ASIA SUDOCCIDENTAL

164, Los Ministros observaron con gran preocupacién la situacién en el Asia
sudoccidental ¢ convinieron en que tenfa implicaciones peligrosas para la polftica
y la estabilidad de la recidn. Convinieron en que la continuacién de esa situacién
tiene graves consecuencias para la paz y la sequridad iuternacionales. En este
contexto, los Ministros consideraron la situacién en el Afganistdn con especial
‘preocupacién, Reiteraron el urgente llamamiento de la Conferencia Ministerjal
celebrada en Nueva Delhi en febrero de 1981 por la biisqueda de una solucién
politica basada en la retirada de las tropas extranjeras y el respeto pleno de la
independencia, soberanfa, integridad territorial y condicién de pais no alineado de
Afganistdn, y la estricta observaicia de los principios de no intervencién y no
injerencia. Reafirmaron también el derecho de los refugiados afganos a regresar a
sug hogares con seguridad y honor e hicieron un llamamiento para la blsqueda de una
répida solucidn a este gran problema humanitarie. Para ello, instaron a todos los
interesados a que se esforzasen para lograr una solucidn para que el pueblo afganc
pudiera determinar su propio destino libre de injerencias exteriores y permitiera a
los refugiados afganos regresar a sus hogares.

165, Los Ministros expresaton su aprecio por leos sinceros esfuerzos realizados
para buscar una solucidn politica a la situacién en el Afganistdn e hicieron
extensivo su apoyo a las medidas de cardcter constructivo adoptadas en este sentido
por el Secretaric General de las Naciones Unidas. Pidieron a todos los Estados gue
dieran pruebas de moderacién y evitaran seguir poniendo en peligro la paz y la
sequridad de la regién, y que adoptaran medidas conducentes a la creacidn de las
condiciones necesarias para unas relaciones estables y armoniosas entre los Estados
de la regién, basadas en los principios de no alineados, de la coexistencia
pacffica, el respeto de la soberanfa, la indepenencia nacional, la integridad

territorial ¥y la no intervencidn y no injerencia en los asuntos internos de los
Estados,
XIII. COREA

166, Los Ministros reafirmaron su apoyo al pueblo de Corea en los desecs de una
reunificaciér paci{fica de su patria y en los intentos de alcanzar esa meta libre de
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toda injerencia exterior, conforme a los tres principios de independencia,
unificacidn pacifica y gran unidad nacional, establecidos en la Declaracidn
conjunta norte-sur del 4 de julio de 1972.

167. La Conferencia expresd la esperanza de que el cumplimiento de ese deseo del
puablo coteano a la reunificacién pacifica se viera complementade por la retirada
de todas las tropas extranjeras del 4rea.

XIV. OQCEANO INDICO

168. Los Ministros expresaron su profunda preocupacidn por el aumento continue de
la presencia de las orandes Potencias militares en la zona del Qcéano Indico,
contra la voluntad expresa de los Estados ribereflos e interiores del Océanc Indico
vy otros pafses no alineados. Observacon asimismo que la concepcidn del Océano
Indicoe como Zona de Paz, tal y como estd contenida en la Declaracidn de 1971 de las
Naciones Unidas (Resolucidn 2832 (KXVI) de 16 de diciembre de 1971 de la AGNU) y
como se considerara en la reunidn de los Estados Riberefios e Interiores celebrada
en julio de 1979, as{ como en reuniones posteriores del Comité Especial del Océanc
Indico, se anulaba de forma sistemdtica a causa del aumento continuade de los
preparativos militares que llevan a cabo las grandes Potencias.

169, ©La actividad militar de las Grandes Potencias en todas sus formas y
manifestaciones se ha intensificado, v se ha producido un manifiesto deterioro en
el clima de paz y seguridad de la regidén. Los Ministros reiteraron la preoccupacidn
Que expresaran eh la Sexta Conferencia Cumbre y en la Reunidn Ministerial de Nueva
Delhi de que la peligrosa tensién gue existe en la zona era provocada por la
expansidn de las bases extranijeras, instalaciones militares, instalaciones de
asequramiento logistico, disposicion de armas nucleares y armas de destruccidn
masiva, asf como por la bisqueda de nuevas instalaciones para bases. Los Ministros
recordaron la advertencia de la Reunidn Ministerial de Nueva Delhi contra la
continua intervencidn e injervencia de las grandes Potencias en los asuntos internos
de los Estados riberefios e interiores, gue amenazan la independencia, la soberania
¥ la integridad territorial de estos Estados.

170, Los Ministrose reafirmaron su decigidn de trbajar para lograr el éxito de la
Conferencia sobre el Océano Indico que se celebrard en Sri Lanka en 1983 ¢
prometieron apoyar los esfuerzos gue realizan los pafses no alineados miembros del
Comité Especial para finalizar los preparativos para la conferencia a pesar de los
retrasos injustificados debidos a la actitud de algunos miembres, lo cual hasta el
momente ha impedido la conclusidn de los preparativos para la Conferencia.
Recordaron en particular las Resoluciones 34/80 B, 35/150 y 36/90 de 1a Asamblea
General, gue hacfan un llamamiento al Comité Especial para concluir todos los
preparativos para la Conferencia de Colombo. Destacaron, ademés, que el Comité
Especial deberd trabajar estrictamente dentro de su perfodo de mandato, e instaron
a todos los Estados a participar en la Conferencia con espiritu constructivo,
Hicieron, ademds, un llamamiento a las grandes Potencias vy a otros usuarios del mar
para iniciar un proceso de reduccidn de su presencia militar en la zona del Océanc
Indico, como primer pasc hacia la eliminacin final de la presencia de las gqrandes
Potencias y hacia la aplicacién de la Declaracidén del Océanc Indico como Zona

de Paz.
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171. La Reunién reiterd su satisfaccidén por la iniciativa del Presidente de la

_Replblica Democr&tica de Madagascar de convocar una Conferencia en la Cumbre sobre

el Ocdano Indico, a celebrarse en Tananarive.

172. Los Ministros rezonocen la necesidad de elaborar un convenio internacional
aplicable a todos los pafses interesados en la paz v la sequridad en la zona del
Océano Indico. Tomatron nota de la propuesta de celebrar una Conferencia en
Tananarive, cuyos objetivos fundamentales segln el Gokierno malgache, serfan la
garantfa de libertad y de sequridad para la navegacidén marftima civil, la reduccién
progresiva controlada de las fuerzas y armamentos despleqgados en el Qcéano Indico,
el desmantelamiento de todas las bases militares extranjeras instaladas en el
territorio o en los mares de todos los paises ribereflos, y la aplicacién de todas
las medidas v procedimientos gue facilitarfian la instauracion de una zona
desmilitarizada y desnuclearizada en el Océano Indico. Serxfa necesario celebrar
consultas a nivel regional sobre dicha propuesta. Los Ministros llaman a todos los
pafses no alineados a que tomen en consideracidn la propuesta de celebrar una
conferencia en Tananarcive.

XV, DESARME Y SEGURIDAD INTERNACIONAL

173, lLos Ministros acogieran con satisfaccidn la celebracidn del prdximo sequndo
perfodo extraordinarioc de sesiones de la Asamblea General dedicado al Desarme,

© convocado a iniciativa de los pafses no alineados, que debe representar un foro

idéneo para iniciar negociaciones serias y constructivas conducentes al logro de un
desarme general y completo bajoe control internacional eficaz, y en este sentido
apreciaron la contribucidn brindada por el Grupo de Trabajo sobre Desarme de los
pafses no alineados ep la Sede de las Naciones Unidas.

174, Considerando la gran importancia que tiene para el logro de los objetivos del
desarme, en especial en el contexto de la actual situacidn internacional, los
Ministros decidieron emitir un comunicado especial dirigide al sequndo periodo
extraordinaric de sesiones de la Asamblea General dedicado al desarme.

KVI, NO INTERVENCION ¥ NO INJERENCIA

175. Los Ministros expresaron su profunda preocupacidn por la continuvacidén de las
presiones, intervenciones e injerencias en los asuntos internos de muchos paises de
Africa, Asia, Europa y América Latina, afirmaron que las presiones son parte de los
intentos que se realizan con miras a ampliar las fronteras de las esferas de
influencia y log planes de las grandes Potencias para impenerse come Gnicos y
exclusivos Arbitros de las relaciones internacionales. Destacaren que la politica
de intervencidn e injerencia, presionas y amenaza o usc de la fuerza contra Estados
goberanos pone en peligro la paz y la seguridd internacionales.

176. Los Ministros observaron con gran satisfaccidn que los esfuerzos realizados
durante afios por los pafses no alineados han culminado de forma exitossa con la
adopcidn de una Declaracibn sobre 1a inadmisibilidad de la intervencién y la
injerencia en los asuntos interncos de los Estados por la Asamblea General de las
Naciones Unidas en su trigésimo sexto periodo de sesiones. Los Ministros
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reaf irmaron su dedicacidén a los principios que figuran en la Declaracién y
exhortaron a todos los Estades a que ge adhieran a la Declaracidn y observen sus
principios en sus relaciones con otros Estados a fin de promover los esfuerzos
dirigidos & la reduccidn general de tensiones y conflictos en todas partes

del mundo.

XVIX. SOLUCION PACIFICA DE LAS CONTROVERSIAS ENTRE PAISES MIEMBROS
DEL MOVIMIENTO DE PAISES NO ALINEADQS

177. Recordando las decisiones de anteriores reuniones de 1os no alineados sobre
la importancia de la solucidén pacifica de las controversias entre Estados, los
Mindstros expresaron su prefunda preoccupacién ante la reciente exacerbacidn de las
controversias aue daban lugar a conflictos armados entre Hstados, incluidos los
miembros del Movimiento de Pafses No Alineados, Los conflictos entre los propios
Estados no alincados, ademds de causar enormes sufrimientos a los pueblos de los
paises afectados, menoscaban la unidad del Movimiento y debilitan su capacidad

de accién.

178. Los Ministros subrayaron gue en sus relaciones mutuas, los paises no
alipeados debian gquiarse consecuentemente por la Carta de las Naciones Unidas y los
principfos del no alineamiento para la solucién de controversias, conforme a lo
establecido en la Conferencia Ministerial de Belgarado, en 1978, vy reiterado en la
Sexta Conferencia de Jefes de Estado o de Gobierno de La Habana, ep 1979, y buscar
soluciones polfticas a sus controversias, scbre la base del estricto respeto de
esos principios. Expresarcon asimismo su disposicidn a prestar asistencia al
regpecto,

179, YLos Ministrosg recordaron que en este contexto, la Sexta Cumbre habia
recomendado que el Documento de Trabajo de Sri Lanka respecto a una comisidn para

el arreqlo de litigios fronterizos en el seno del Movimiento de los No Alineados
fuera objeto de un examen serio y cuidadoso, y que la Reunidn Ministerial celebrada
en Nueva Delhi habfa recomendado que se prestara especial atencién a este documento,
asf{ como a las propuestas presentadas por Yugoslavia y otros miembros. En virtud
de las decisiones de la Plenaria de Ministros y Jefes de Delegaciones gue asistieron
al trigésimo sexto perfodo de sesiones de la Asamblea General de las Naciones
Unidas, la Reunidn establecid un Grupo de Trabajo cuya composicién se decidird

sobre la base de consultas que se realizan para estudiar cuidadosamente estos
documentos asi como cqualquier otra propuesta que pueda bacerse con miras a

presenter un informe a la VII Cumbre.

KVIII. INFORMACION

180, ©La Conferencia recordd la decisién adoptada en la Sexta Conferencia de Jefes
de Estado o de Gobierno celebrada en La Habana en septienmbre de 1979 respecto del
establecimiento de un Centro de Documentacién de los No Alineados en 8ri Lanka,
Tomd nota de las medidas tomadas por el Gobiernc de Sri Lanka para establecer diche
centro en Colombo. Asimisme tomd nota de que la UNESCO lieva a cabc un estudio

para comprobar si es viable computadorizar la informacidn que proporcicnard el
Centro.
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181, La Conferencia reiterd el llamamiento hecho por los Estados Miembros en

La Habana en 1979 a que se prestars a Sri Lanka toda la asistencia posible para el
establecimiento del Centro de Documentacién de leos No Alineados, proniendo a
disposicién de Sri Lanka loa documentos aprobados en las diversas conferencias y
reuniones de los pafses no alineados. La Conferencia recomendd a los Estados
Miembros que analicen el informe de 1a UNESCO cuando éste esté disponible y que
presten toda la ayuda necesaria al Gobierno de Sri Lanka a fin de poder ejecutar
por completo el proyecto en un futuro préximo.

XIX. PREPARATIVOS PARA LA SEPTIMA CONFERENCIA DE JEFES DE ESTADO
O DE GOBIERNQ EN BAGDAD

182, Los Ministros expresaron su conviccién de que la celebracién de la Séptima
Conferencia de Jefes de Estado o de Gobierno en Bagdad, en septiembre de 1982,
constituirfa un momento importante en ila historia del movimiento de pafses no
alineados y servirfa para reafirmar los principios y objetivos del Movimiento,
as{ como consolidar la unidad y el fortalecimiento de la accién de los paises no
alineados como factor mundial independiente en las relaciones internacionales.

183, Los Ministros subrayaron la importancia de lograr la més amplia participacién
de los pafses no alineados en los preparativos de la Séptima Conferencia de Jefes
de Estado o de Gobiernc en Bagdad, a fin de usequrar el éxito de la misma.

184, ILos Ministros examinaron el proyecto del orden del dfa de la Séptima
Conferencia de Jefes de Estado o de Gobiernc y recomendd su adopcién como una base
amplia de discusién de la situacién polftica y econémica internacional en Bagdad.

188. Fl Burd de Coordinacién en Nueva York tendrd la tarea de coordinar los
vreparativos necesatrios de la Séptimna Conferencia de Jefes de Estado ¢ de Gobierno
en estrecha cooperacién con Irag, pafs huésped y Cuba, actual Presidente del
Movimiento de Pafses No Alineados. De conformidad con las decisiones de la Quinta
Conferencia Cumbre, ratificadas en la Sexta Cumbre, el Burd de Nueva York
funcionard como Comité Preparatorio de la Séptima Conferencia de Jefes de Estado o
de Gobiexno.
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B. PARTE ECONOMICA
I. INTRODUICCION

1. El Burd subrayé la vigencia de la evaluacidn realizada por la Cumbre de

La Habana y la Conferencia Ministerial de Nueva Delhi celebrada en 1981, seqiln la
cual la creciente crisis econdmica mundial es reflejo de desajustes estructurales
subyacentes y de un desequilibrio significativo en la econonfa mundial, as{ como de
una persistente desigualdad y falta de equidad en las relaciones econdmicas inter-
nacionales. Varios pafses desarrollados practican politicas econdmicas contrarias
o desfavorables a los intereses de los pafses en desarrollo. Los afos recientes
han sido testigos de la creciente tendencia de algunos pafses desarrollados a
adoptar politicas que sélo benefician sus propios intereses y que solucionan sus
problemas internos a expensas de la cooperacidn econdmica internacional y de las
econonfas de los pafses en desarrollo.

2, Esta tendencia ha estado acompaftada de un serio deterioro del espiritu de la
cooperacidn econdémica multilateral al adoptar alqunos pafses desarrollados,
politicas y précticas que se oponen a los objetivos y metas para la cooperacién
econémica multilateral acordados y reflejados en la Declaracién y el Programa de
Accién para el establecimiente del Nuevo Orden Econdmico Internacional y en la
Estrategia Internacional del Pesarrollo para el Tercer Decenio de las Naclones
Unidas para el Desarrollo., En consecuencia, se ha producido pricticamente un
estancamiento en las negoclaciones internacionales encaminadas a la
reestructuracién de las relaciones econdmicas internacionales. Esas tendencias
negativas han llevado progresivamente a un aumento alén mayor de la disparidad
existente entre los pafses desarrollados y los pafises en desarrollo, lo cual se ha
convertido no sélo en una contradiceidn dominante en las relaciones econdmicas
internacionales, sino en una fuente latente de inestabilidad polftica en el mundo.
El Buré reafirmé su opinidn de que el actual sistema econémico internacional ne
estd en capacidad de ofrecer un apoyo adecuado y equitativo al desarrollo de los
pafses en desarrollo, y tampoco les permite desempefiar un papel eficaz en la toma
de decisiones internacionales,

3. El Burdé expresé su profunda preocupacién ante el incremento de las tensiones
en el mundo, lo que ha conducido a un deterioro del clima politico internacienal,
con los efectos nocivos que ello inevitablemente ha trafdo aparejados para la
economia mundial vy para las relaciones econdmicas internacionales. El Burd asimismo
expresé su firme conviccién de que la promocién de la paz y el logro del desarrolle
gon objetivos interdependientes, complementarios e inseparables en las relaciones
internacionales y por tanto, ambos deben persequirse a la par. En consecuencia, el
Burd reafirmé el compromiso irrenunciable de los pafses no alineados de promover
una reestructura significativa de la economfa mundial mediante el establecimiento
de un Nuevo Orden Econémico Internacional, parte integrante de la lucha general de
los pueblos por su liberacién polftica, econdmica, cultural y social, contra el
imperialismo, el colonialismo, el neocolonialismo, el expansionismo, el racismo,
incluido del sionismo, el apartheid, 1la explotaciodn, la politica de poder y todas
las formas y manifestaciones de ocupacidén y dominacidn extranjera y el hegemonismo.

4. El Buré subrayé nuevamente la importancia primordial de la consolidacidén de 1la

independencia politica de los pafses no alineados mediante la emancipacién
acondmica. Asimismo, el Brurd destacd que el Movimiento de Pafses No Alinedos, a
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£in de cumplic su misidn histérica, debe continuar su lucha para gue todos los
prafses en desarrollo puedan fortalecer su independencia politica y econémica,

ejercer la soberanfa y el control pleno y permanente sobre sus recursos hatuxales y
otros recursos, asi{ como sobre sus actividades econémicas.

5. El Burd reiterd el derecho de los pafses no alineados y de otros pafses en
desarrollo a defender y ejercer la soberanfa, asi come liberarse de cualguier forma
de dominacidén, politica o econdmica, ctalguiera que sea su origen. El Burd deploréd
la tendencia cada vez mayor hacia todas las formas de agresién econdmica contra los
paises no alineados y otros paises en desarrollo, y en este sentido rechazé
firmemente el uso, y en algunos casos la intengificacién de blogueos, y sanciones
econdmicas u otras medidas de coercidén o chantaje contra los pafses en desarrollo.
En este contexto, el Burd expresd su profunda preocupacién por las medidas tomadas
contra un pafs nc alineado y recordando la resclucidén No. 3 adoptada en la Cumbre

de Argel sobre la seguridad econémica, pidié la inmediata revocacién de esas
medidas.

€. El Burd recordé que los pafses no alineados siempre han desempefiado un papel
catalizador y central en la esfera de las relaciones econdmicas internacionales,
mediante aportaciones conceptuales significativas tales como el llamamiento cque han
hecho a la autosuficiencia colectiva entre los paises en desarrollo, y a la cele~
bracién de negociaciones globales relativas a la cooperacién econémica internacional
para el desarrollo encaminadas al establecimiento de un nuevo orxden econdmico.

7. El Buxé considerd impericso mantener y fortalecer la unidad y la capacidad de
negociacién conjunta de los pafses no alineados y otros pafges en desarrollo sobre
la base de la unidad, la complementariedad, la equidad y el beneficio mutuo, y
reiterd la necesidad de intensificar la cooperacién econdmica entre los paises no
alineados y otros pafses en desarrollo como parte integrante de sus esfuerzos para
lograr el establecimiento de un Nueve Orden Econémico Internacional, Este no sélo
aumentaréd su fuerzs de negociacién y su poder compensatoric en las negociaciones
con los pafses desarrollados, sino que servird de instrumento importante para
promover la autosuficiencia individual y colectiva de los paises no alineados y
otros pafses en desarrollo basada en la interrelacidén existente entre necesidad,
potencial y recursos.

8. El Buré subrayé que dicha cooperacién no es un sustituto para la cooperacién
Norte-Sur y no exime a los pafses desarrollados de sus responsabilidades y
compromisos para con los paises en desarrollo.

II, EVALUACION DE LA SITUACION ECONOMICA MUNDIAL

9, La crisis econémica mundial ha adquirido una dimensidén sin precedentes., El
Burd expreséd su profunda preocupacidn por el alarmante empeoramiento de la
situacién internacional en la esfera politica y econdmica, asi como por la falta de
progresc para establecer el Nuevo Orden Econdmico Internacional. El deterioro
continuado de las condiciones econdmicas en el munde, unido a las graves

consecuencias que tinen para las economfas de los pafses en desarrollo, revela una
crisis de carécter estructural, y se ha convertide en unc de los problemas

politicos mds graves y potencialmente resquebrajadores de nuestra época. E1 Buré
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lamentd el hecho de que a algunos pafses desarrollados les falta aln una voluntad
polftica positiva para adoptar medidas urgentes a fin de obtener soluciones
eficaces y eguitativas a la presente crisis econdmica mundial y estaba convencido
de la necesidad de reestructurar el orden econémico internacional existente y de
disminuir la tirantez politica internacional.

10. Después de analizar la situacidn econdmico mundial, los Ministros expresaron
su profunda preocupacidn por la repercusidn que tenfa la crisis econdmica en las
economias de los paises en desatrollo.

1l. La disminucién de la actividad y crecimiento econdmicos, el agudo incremento
en los déficit de las balanzas de pagos de los paises en desarrollo, el sostenido
deterioro de las relaciones de intercambic de los pafses en desurrollo, los altos
niveles de desempleo e inflacidn, los efectos nocivos de las altas tasas de interés
acompaffadas de la creciente carga de la deuda externa de los pafses en desarrollos
el grave descenso de las coxrientes concesionarias multilaterales para el
desarrollo; la inseguridad y la insuficiencia del abastecimiento de alimentos, las
barreras proteccionistas que los paises desarrollados imponen a las importaciones
procedentes de los paises en desarrollo y la consigquiente insuficiencia ¥
disminucién de la demanda de exportaciones de los pafses en desarrolloj los
términos rigidos y desfavorables para la transferencia de tecpologfas las
obstdculos y las limitaciones impuestas al acceso de los paises en desarrollo a los
meccados internacionales de capitales y a la tecnologia requeridaj el endure-
cimiento de las condiciones para la asistenci” financiera y técnica; la deliberada
manipulacién de los precios de las materias primasy y el vigor renovado para aplicar
conceptos tales como la graduacidn, la selectividad y la diferenciacién que aplican
los paises desarrcollados en su comercio con los paises en desarrollo, todos estos
factores han obtaculizado seriamente los esfuerzos de los pafses en desarrollo para
lograr el crecimiento de sus conomfas, cumplimentar el servicic de sus deudas
externas, satisfacer sus requisitos esenciales de importacidén de productos alimen~
tarios, enecgéticos e industriales y promover el desarrolleo econdmice. Estos eran
sintomas de una profunda crisis que exige la adopcidn de medidas urgentes y eficaces
por parte de la comunidad internacional.

12, Los acontecimientos descritos supra ban tenido una repercusidn profundamente
asimétrica en las economias de los paises en desarrollo, baciendo recaer el peso de
los ajustes en esos pafses y convirtiéndolos en las principales victimas de la
vulnerabilidad de 1la crisis econdmica mundial.

13, Esa repercusidén adversa sobre las economi{as de los pafses en desarrollo ha
§100 particularmente grave para los pafses menos adelantados y los mds gravemente
afectados. 6Sus tasas de crecimiento se redujeron a la mitad desde 1978, log
déficit en cuenta corriente se duplicaron con creces desde 1978 y en los dltimos
aflos, estos pafses han presenciado un descenso real en gu PIB per cdpita.

14, Al Burd le inguietd el surgimiento de ciertas tendencias que se oponen a los
objetivos acordades en cuanto a la cooperacidn econdmica multilateral segdn lo
expresado en la Estrategia Internacional del Desarrolle para el Tercer Decenio de
l1as Naciones Unidas para el Desarrollo. El Burd estaba especialmente preocupado
por el énfasis excesivo puesto en el bilateralisme que a menudo se basa en la
selectividad y las llamadas fuerzas del mercado libre internacional, a expensas de
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la cooperacién econdmica multilateral. Los canales de cooperacidn econdmica
multilateral a través de los gue mejor se hubleran podide abordar tales problemas
econdémicos se veian constante ¥ gravemente afectados por la megativa de una minorfa
de paises desarrollados a comprometerse seriamente en negociaciones de peso con los
paises en desarrollo tanto en el nivel global como sectorial. En este contexto, el
Buré subrayd que las politicas y précticas que aplican algunos paises en desarrollo
representan una seria amenaza para el fundamento y la razén de ser de instituciones
financieras y multilaterales para el desarrollo, tales como la IDA, Ne sélo se ha
reducido de forma significativa el flujo de recursos a esas instituciones en
momentos que mas se solicita la asistencia para el desarrollo y mejoramiento de su
cardcter, sino que también ha habido una tendencia a utilizar estas instituciones
para influir en las politicas y prioridades nacionales de los paises en desarrello
beneficiarios. El Burd considerd que esas acciones e intentos son frustrantes y
contraproducentes., La transferencia inadecuada de recursos financieros reales para
el desarrollo también se evidencid en el ritmo més lento de la AOD, en las
incertidumbres y en la disminucidén de las contribuciones voluntarias a los
diferentes programas y fondog del sistema de las Naclones Unidas. En este
contexto, el Burd reiterd firmemente la necesidad de continuar y fortalecer el
compromiso a fin ge aumentar alin mis la cooperacidn econdmica multilateral mediante
niveles sustancialmente mis altos de los flujos multilaterales plblicos de
financiacidén para el desarrollo, en particular en las esferas que son de
importancia decisiva para el desartollo de los paises en desarrollo.

15. El Burd observéd que la grave situacién econdmica estaba aparejada con el
desencadenamiento de la carrera de armamentos que representa una grave amenaza a la
sequridad y la estabilidad e¢conbmica mundiales y, en particular, al desarrollo de
los pafses en desarrollo. El Burd recalcd que la sequridad internacional no puede
basarse solamente en una distensidn Este~Qeste, sino que debe fundamentarse en el
interés que comparten las naciones, en la supervivencia y el desarrollo mundial.

lé. El Burd destacd que el cardcter interdependiente de la situacidn econdmica
internacional ~ la interrelacidén cada vez mayor de los problemas y de sus
soluciones ¥ la creciente interdependencia de las naciones - y deploraron la
inutilidad de que un pais desarrollade cualquiera trate de encontrar soluciones de
una forma aislada. Varios pafses desarrollados comprendieron que la interdepen-
dencia era inevitable y estaban en disposicidn de emprender cambios para dar forma
prictica a estos conceptos. EL Buxd instd a estos palses a intensificar sus
esfuerzos, encaminados a convencer a sus ascocliados acerca de la necesidad de
reconocer el cardcter comin, a largo plazo, de los intereses de los pafses
desarrollados y los pafses en desarrolle por igual, lo que debe contribuir a una
reestructuracidn real de las relaciones econémicas internacionales. ElL Burd
subrayd la necesidad de que los paises desarrollados siguieran polfticas en las
eaferas del comercio, desarrollo, dinerco y finanzas que fueran nutuamente
consecuentes y sustentadoras del proceso de desarrollo en los pafses en desarrollo,
asi como garantizasen que las politicas a corto plazo que promueven la desigualdad,
la explotacién y la dependencia no entorpezcan ni desvien la reestructuracién de la
econom{a internacional.

17. El Burd sefialdé a la atencidn los vastos recursos humanos y materiales que se

estaban desperdiciandc a congsecuencia de la improductiva carrera de armamentos
ocasionando un considerable desvic de los recursos que podrfan dedicarse con

/coo



A/31/333
§/15278
Espafiol
Anexo
Pagina 38

utilidad al desarrollo, constituyendo esto uno de los principales impedimentos para
establecer un Nuevo Orden Econdmico Intexnacional. El progreso concreto hacia el
objetivo del desaxme genexal y completo bajo un control internacional eficaz
liberaria importantes recursos adicionales para el ~sarrollo socicecondmico,
especialmente de los pafses en desarrollo. EL Movimiento de los Paises No
Alineados deberfa generar la presidn necesaria para lograr este objetivo,
procurando medidas eficaces para dar £in a la carrera de armamentos y buscando
nayores recursos que seran destinados por los paises en desarrolleo a progranmas de
desarrollo en los paises en desarrolleo mediante la reduccidn de los gastos en
armamentos, promoviendo asi al propic tiempo, la paz y la seguridad internacionales.

III. SITUACIQON ACTUAL DE LAS NEGOCIACIONES PARA Eb ESTABLECIMIENIQ DE LAS
NEGOCIACIONES GLOBALES DiS UN NUEVO ORDEN ECONOMICO INTERNACIONAL

18, El Burd analizd nuevamente la situacidn actual ~on respecto a las
negociaciones para el establecimiento de un Nuevo Orden Econdmice Internacional y
en especial, el lanzamiento de negociaciones globales scbre la cooperacidn
econdémica internacional para el desarrollo. El Burd expresd su profunda
preccupacion por el hecho de que a pesar de todos los esfuerzos constructivos que
han realizado los paises no alineados y otros paises en desarrollo de la Sexta
Cumbte de La Habana, aln no se haya llegado a un acuetrdo sobre el procedimiento, el
programa y el calendario, ni tampoco sobre una breve resolucidn que autorice el
lanzamiento de las negociaciones globales. EL Burd expresd su pesar por la
indebida dilacidn del lanzamiento de las negociaciones globales.

19. El Burd reiteré su conviceidn de que el actual e injusto sistema econdmice
internacional, ya en crisis, exige una reforma estructural gue solo la puede
brindar un enfoque integral y global a los actuales problemas econdmicos del mundo
con la participacidén de todos los paiges que d€ como resultade una solucidn
acordada y el establecimiento de un Nuevo Orden Econdmico Interpacional duradero y
peneficioso para todos. El Burd record$ que las negociaciones globales que se
piden en la resolucidn 9 de la Sexta Conferencia Cumbre y segqin se enuncian en la
resolucidn 34/138 de la Asamblea General, sigue siendo el empefic mds importante y
trascendental de la comunidad internacional para hacer frente a los problemas de la
economia mundial de manera coherente, simulténea e integral, abordando todos los
aspectos de forma interrelacionada, mediante un proceso en que 1a Asamblea General
de las Naciones Unidas desempefie un papel central. El Burd encomidé el provecto de
resolucidn del Grupo de los 77 presentade el 31 de marzo de 1981 que, a la vez que
reflejé una firme adhesidn a Los principios bdsicos, mostxd un equilibrio y
flexibilidad considerables para conciliar las preocupaciones de los pafses
desarrollados y ofrecerles la posibilidad de lanzar las negociaciones globales. El
Burd tomd nota con satistaceidn del compromiso politico de las Negociaciopes
Globales y espresd que la mayoria de los paises desarrollados y. en particular,
saludé la disposicidén que ellos han demostrado al aceptar la férmula de avenencia
presentada por el Grupe de los 77 para el lanzamiento inmediatc de las
negociaciones globales. El Burd lawmentd gue un pafs desarrollade principal ne
respondira con el mismo espiritu flexible y constructivo.
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20. En consecuencia, el Burd exhortd al pafs responsable del estancamiento a que
acepte la necesidad inevitable de las nedgociaciones globales para lograr una
cooperacidén econémica internacional significativa, que beneficie tanto a los pafses
desarrollados como a los pafses en desarrollo en pro de la paz y la seguridad
internacionales.,

1V. ESPUERZOS SIMULTANEOS EN ESFERAS DE IMPORTANCIA CRITICA PARA
IOS PAISES EN DESARROLLO

21, El Buré lamentd que no sdlo se haya demorado el lanzamiente de las
negociaciones globales, sino gue no se haya alcanzado progresos en otros foros
que abordan las cuestiones Norte~Sur, lo que demuestra la ausencia de la voluntad
politica requerida por parte de algunos pafses desarrollados.

22, La crisis econdmica mundial que Se empeora cada vez mas, y el insignificante
progreso alcanzado hasta ahora en el establecimiento del Nuevo Orden Econdmico
Internacional, desde la aprobacién de la resolucidén 3201 (S-VI) y la resolucién 3202
(S-VI) del sexto perfodo extraordinario de sesiones, amenazan con serias
consecuencias para la cooperacién econémica internacional, asi como para la paz y
la seguridad.

23, E1 Burd recordd que la cesolucidn 32/138 especifica que las negociaciones
globales no entraflan ninguna interrupcién de las negociaciones en otros foros de
las Naciones Unidas, ni tienen un efecto negative sobre las mismas, sine que, por
el contrario, las deben reforzar y beneficiarse de ellas. El Burd destacd la
urgencia de que se realicen esfuerzos simultdneos por lograr un avance en esferas
de importancia critica para los paises en degarrollo, tales como la alimentacién,
1a energfa, los flujos financieros y el comercic en las préximas conferencias o
reuniones de los organismos especializados.

24. £l Burd recalcd la importancia del Grupo de los 77 como organismeo negociador
de los pafses en desarrollo en el contexto de la puestra en préctica del Nuevo
Orden Econémico Interpacional y exhorté a que se fortalezea ain més la solidaridad
entre sus miembros. Reafirmé que el Movimientos de Pafses No Alineados continuard
desempefiando un papel catalizador en el Grupo de los 77 al elaborar, adoptar y
aplicar decisiones de politica relativas a la cooperacidn econémica internacional
para el desarrollo.

V. ESTRATEGIA INTERNACIONAL DEL DESARROLLQ

25. El Burd mostrd su profunda preocupacidn por la actual situacidn econdmica
mundial y las politicas econdémicas seguidas por muchos paises desarrollados contra
el logro por los paises en desarrollo de los {ndices de crecimiento establecidos en
1a BEID. €1 Burd instd a los paises desarrollados a cumplir sus compromisos en
virtud de la EID y a aplicar lo antes posible las medidas de polfticas que ella
establece. FEl Burd exhortd a log paises no alineados y otros en desarrolleo a
mantener bajo supervisidn la aplicacidn de la EID para el Tercer Decenio de las
Naciones Unidas y a proponer las medidas pertinentes en la Asamblea General de las
Naciones Unidas, incluido su trigésimo séptime perfodo de sesiones, as{ come en
otros foros.
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TI, CARTA DE LOS DERKCHOS Y DEBERES ECONOMICOS DE LOS ESTADOS

26. Fl Burd evalud el estado de aplicacidn de la Carta de Derechos y Deberes
Econduicos de los Estados, a la luz de los esfuerzos que se realizan para
establecer el NOEX y exhorté a los pafses desarrollados que no han aceptado la
Carta a que examinen nuevamente su posicién y a gue acepten sus principios y
disposiciones. E1l Burd, por consiguiente, llamé a efectuar una profunda y total
revisidn de la aplicacién de la carta durante el préximo periodo de sesiones de la

Asamblea Goeneral de las Nacicuvnes liddas.
VII., MATERIAS PRIMAS

27, Bl Burd reiterd su profunda inquietud ante s baja sistemdtica de los precios,
ya bajos, injustos y desiguales de las materias pliwmas y otros productos |-vimarios
de exportacién de los pafses en desarzollo. Esta situacién unida a la continua
alza en los precios de los productos impertados por los paises en desarrollo y a la
acentuacién de medidas de distintoa tipos en los pafses desarrollados ha producido
un deterioro ain mds acentuado de la relacidn de intercambio ¥y, en consecuencia,
una reduccidn sustancial del poder de compra de las exportaciones de productos
primarios, asi como de los ingresos por concepto de exportacicnes de los pafses en
desarrolle.

28. El Buré subrayé la necesidad urgente de que se adopten medidas para
reeatructurar los mercados internacionales de productos bdsicos con miras a mejorar
las gananciac reales que por coacepto de las exnortaciones de productos bdsicos
obtienen los pafses en desarrollo., Por ianto; el Burd destacéd que la comunidagd
internacimal deberd emprender una verdadera reestructuracién del mercado
internacional con el objetivo de adoptar wedidas que protejan y mejoren el poder
ady.teitivo del valor unitario de las ganancias provenientes de las exportaciones
de Lus paises an desarrollo, proporcionando una relacidn justa y equitativa entre
los precios de las materias primas y otros bienes y servicios que se exportan hacia
los pafses desarrollados y los precics de los bienes y los servicios que se
importan de estos paises.

29, El Buré reiterd su preocupacidn ante el lento progreso en la conclusidn de
acuerdos internacionales sobre los productos bdsicos en el marco del programa
integrado y exhorté a todos los pafses, especialmente los paises desarrollados, a
que tomen las medidas necesarias gue permitan la pronta conclusidn de dichos
acuerdos, segin prevé la resolucién ¢3 (IV) de la UNCTAD. Aasimismo reiterd ia
imortancia de aumentar la participacién de los pafses en desarrolic en el
procesamiento, transportacién, comercializacién y distribucidén de dichos productos
bdsicos y de establecer sin demora un sistema de cooperacién internacional conforme
con 1la resolucidn 124 (V; de la UNCTAD.

30. Con respecte al Fondo Comin de Productos Bdsicos, el Burd lo considerd un
instrumente Gtil y pidié a todos los gobiecnos, en particular a los de los pafses
en desarrollo, que firmen y ratifiquen el Acuerde sobre el Fonde Cocmin y que tomen
medidas urgentes a fin de que el Fondo tenga operatividad eficaz. El Burd asimismo
recordd que 1la Conferencia Ministerial de lcs Pafses No Alineados de Nueva Delhi
acordd gue la sede del Fonde Comin de Productos Bisicos estuviera situada en un
pais en desarrolio. En este contexto, el Burd ac~gid con beneplécito el
ofreciniento de Filipinas de ofrecer l& sede de¢l F. do.
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VIII, COMERCIO

" 3L. El Burd constaté que la critica situacién que enfrentan los paises en
desarrollo en su comercic con los paises desarrollados, era una consecuencia del
sistema econfumico internacional imperante.

32. Lsta situacidn se sigue agravando por las politicas comerciales de un grupo
importante de pafses desarrollados que por una parte hacen llamamientos a la
liberacidén del comiercio y por otra aumentan y diversifican las medidas
proteccionistas. En consecuencia, se han proliferado las barreras no arancelariasg
(¥ se nacen cada vez mas evidentes log intentos de abandono del multilateralismo
pasando a un bilateralismo que por demds es generalmente selectivo). Al respecto
el Murd demandd que estos paises desarrollados adopten medidas rdpidas y eficaces
para eliminar estas nocivas prdcticas y politicas e hicieron un llamamiento para
que faciliten con una posicidn positiva la adopcidén de medidas concretas en la
Junta de Comercio y Desarrollo de la UNCTAD. Asimismo, el Burd solicitd a la Junta
que adopte medaidas concretas y cumpla en plazos determinades con vista a lograr
resultados concretos en la VI UNCTAD. El1 Burd reiterd la demanda contenida en la
Declaracién Final de la Sexta Conferencia de Jefes de Estado o de Gobierno de
garantizar el acceso a los mercados de loc paises desarrollados de las mercancias y
los productos de los paises en desarrollo.

33, EL Burd destacé la necesidad de preparar un pcograma a plazo fijo para
eliminar gradualmente todas las barreras comercicles que afectan las importaciones
de los paises en desarrollo impuestas por los palses desarrollados, y que permita
la supervisidén y evaliuacién de las medidas adoptadas y la preparacién de programas
de accidn para ajustes estructurales en determinados sectores de productos.

34. El Buré subrayd la necesidad de que los paises no alineados y otros pafses en
desarrollo se prepararan de forma activa para la VI UNCTAD, y los instd a que
garantizaran que la Conferencia trate de forma adecuada todas las cuestiones
imprescindibles en materia de comercio, desarrolleo y otras esferas conexas, de
conformidad con la posicidn comiin adoptada por los miembros del Grupo de los 77 con
referencia al programa de la Conferencia.

35, £1 Burd instd a todos ios paises desarrollados a mostrar una actitud
caonstructiva y apeld especialmente a aquellos pafses desarrollados que hasta ahora
pan obstaculizado la aprobacidén de aecisiones durante las negociaciones
fundamentales pare gue demostraran la voluntad politica necesaria con el objetivo
de garantizar un éxito verdaderc de la VI UNCTAD.

36. En este contexto, y en vista de la diffcil situacién internacional, el Buxd
resaltd la imperiosa necesidad de celebrar la VI UNCTAD, que constituird un foro
universal de negociacones para alcanzar scluciones que estén acordes con la
seriedad de los problemas de los paises en desarrollo y que tomen plepamente en
cuenta la naturaleza estructural de la actual crisis por la que atraviesa la
economia mundial.

37. En relacién con los resultados de las Negogciaciones Comerciales Multilaterales

(Ronda Tokio), los Ministros expresaron su preccupacion ante la inadecuada
participaciérn de log pafses en desarrollo en los Comités que administran los
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cbdigos y acuerdos resultantes de las negoclaciones y manifestaron la pecesidad de
lograr disposicicones concratas relativas al trato especisl hacia los paisces en
Jdesarrello a fin de que sean viables dichos instrumentos multilaterales,

38. El Burd obaervwd que la prdxima reunidén ministerial de las partes contratantes
del GATT, que habrd de celebrarse en noviembre de 1982, brindard la oportunidad de
centrar la atencidn de la comunidad comercial internacional en el funcionamiento de
los sistenas comerciales multilaterales y de nejorar el sistema en beneficio de
todag las naciones. Esta reunidn ministerial tambidn serd un foro en que los
pafses en daesarrollo podrdn solicitar up examen de la propia estructura del GATT, &
fin de invertir las tendencias negativas y las distorsiones que han llevado a su
desgaste con el transcurso de los affos, EL Buré exhorté a los pafses no alineados
y otros en desarrollo a que intensifiquen sus preparativos para la Conferencia
Ministerial del GATT para que sus problemas sean tratados como asuntoes prioritaricos
y se aseguren soluciones adecuadas.

39, El Buré consideré que en la préxima reunién ministerial del GATT los pafses no
slipeados y otros en desarrollo deben tratar de cotice*’ 'arse en el trabajo
inconcluso de la Ronda de Tokio sobre la base del "programa de trabajo® acordado, y
deben conceder prioridades y concertar arreglos viables y positives para lograr
*salvaguardias®, mejores mecanismos de inspeccién, “transparencia“, etc.

40, Asimismo el Bugd subrayd la urgente necesidad de desmantelar el régimen de
regtricciones a que esté sometido el comercio de productos agropecuarios, sector de
vital importancia para los pafses en desarrollo. El Buré expresd su preocupacidén
ante las disposiciones restrictivas plasmadas en la nueva prérroga de Acuerdos
Multifibras por lo que instaron a gue el mismo se aplique con flexib.lidad en
relacién con las exportaciones de los paises en desarrollo,

41, £l Buré denuncid las acciones de cardcter econdmico aplicadas contra la
Replblica Argentina, y deploré fuertemente la adopcién de wedidas injustificadas e
inconsultas de orden comercial en violacidén del articulado del Acuerdo General sobre
Aranceles y Cometcio 1/, Asimismo, bizo un enérgico llamamiento a aquellos pafses
que han impuesto sanciones econdmicas contra Argentina para que las deroguen y
contribuyan a lograr la paz en el conflicto del Atldntico sur,

42, El Burd reafirmd los principios establecidos en el Sistema Generalizado de
Preferencias relativos a la no reciptocidad y a la disoriminacién y reiteré gque el
SGP debe ser un elemento permanente en las polfticas de los pafses desarrollados.
El Burd reiterd la importancia de que se le dé mayor proteccidén a los productos
incluidos en el SGP, en particular a3 aguellos que representan el gruesc de las
exportaciones de los pafses en desarrollo, Asimismo, destacd la necesidad de
congol ‘dar los mérgenes de preferencia y de compensar adecuadamente la reduccidn de
esos  -.genes como resultado de las negociaciones comerciales de cardater
multi . teral., Reafirnd que cl SGP no deberd utilizarse comc un medio pars ejercer
influencia polftica y econémica. El Buré se opuso resuveltamente a la aplicacién

1/ La Rep@blica Unida del Camerdén formuld reservas sobre la primera oracién
en ese pdrrafo.
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del concepto de gradualidad, por el cual se le puede retirar el trato especial
diferenciado de considerarge que un pafs en desarrollo no reine las condiciones
vara disfrutar de preferencias.

IX. INDUSTRIALIZACION

43. FEl Burd reafirmé la necegidad de una reestructuracidén de la capacidad
industrial mundial que promueva el desarrolle industrial de los paises en
desarrolle.

44. El Burd reiterd su preocupacién respecto a los cbsticulos que el actual
sigtema econdmico internacional, agravado por la critica situacidén mundial, impone
al loarc de loa objetivos de que los pafses en desarrollo participen con un 25% de
1a produccidén industrial mundial y con un 308 del comercio mundial de manufacturas
para el alo 2000 segiin establecen la Declaracién de Lima de 1975 y la Estrategia
Internacional de Desarrollo. Las tradicionales difigultades para el acceso de las
manufacturas y semimanufacturas de esos paises a los mercados de paises
desarrollados se han empeorado recientemente come ceongsecuencia del incremento de
barreras protececionistas en dichos pafses. No se han logrado progresos notables
para aliviar estas dificultades a parctir de la Sexta Conferencia Cumbre, sobre todo
en esferas claves de la financlacién industrial, reubicacidn de industrias de
pafses desarrollados a pafses en desarrollo, la transferencia de teanologia, el
~fortalecimiento y la ampliacién del sistema de consultas y ‘a creacién de un érgano
permanente de negociaciones de la ONUDI. El Burd destacé ademds la importancia de
aplicar las resoluciones de las Naciones Unidas relativas al decenio de la
industrializacién en Africa, agf{ como el papel fundamental de la ONUDI para el
logro de este objetivoe. El Burd instd a los Estados que adn no lo hayan hecho, a
que ratifiquen urgentemente la constitucién de la ONUDI a £in de, sin mayor
dilacién, convertir dicha institucién en un ordanigmo especializado.

45. El Buré recordé las medidas propuestas en la Declaracién de Nueva Delhi y el
Plan de Accién adoptado en 1980 como elementos fundamentales para mejorar la actual
s tuacién en los paises en desarrollo respvecto de su desacrollo industrial. Sizo
hincapié en la necesidad de mejorar las condiciones para la transferencia de
teonologfa entre los pafses desarrollados y los pafses en desarrollo, asi como para
l1a cooperacidn tecnoldgica entre los pafses en desarrollo. En este contexto
considerd que se le debe prestar alquna atencidn al aumento de los flujos
financieros hacia los pafses en desarrollo, asi como a la reubicacién equilibrada a
lacqo plazo de las industrias.

46, El Buré recordd las recomendaciones de la Conferencia de Alto Nivel del CEPD
celebrada en Caracas en mayo de 1981 sobre industrializacidén y exhortaron a su
répida ejecucién. En este contexto el Buré saludé la Reunidén sobre la Cooperacién
entre Pafses en Desarrollo en la esfera de los bienes capitales celebrada en
srgelia del 10 al 13 de mayo de 1982, la cual recomendd un conjunte de medidas
concretas para promover la cooperacibén en esa esfera y expresé la esperanza de que
estas recomendaciones se ejecutaran cop proptitud.
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X. TRANSFER«NCi& DE RECURSOS

47, E1 Buré expreséd su profunda preocupacién por la grave disminucién de las
corrientes de asistencia concesi{onaria a los pafses en desarrollo, lo que atenta
contra los objetivos acordados sobre cooperacidén econdmica multilateral para el
desarrollo, como expresa la EID para el Segundo Decenio de las Nacicnes Unidas para
el Desarrollo.

48, E1 Burd tomé nota con profunda preocupacién de la disminucién de la corriente
neta de la asistencia oficial para el desarrollo a los paises en desarrollo en los
aflos 70 a 0,38, cifra muy inferior a las metas de la AOD estipuladas en la
Estrategia Internacional pars el Desarrollo para el Segundo Decenio de las Naciones
Unidas para el Desarrollo. As{ pues, el Burd insto a aquellos paises desarrollados
que no hubieran alcanzado la meta del 0,738 de la AOD de su PNB a que lo hicieran
con urgencia.

49, £l Burd recalcd que durante los decenios venideros la necesidad de
financiacidn concesionaria para el desarrollo seguirfa aumentande, que las
corrientes privadas de capital o fondos crediticios no podfan constituir un
sugtituto para las corrientes concesionarias y que sin un flujo adecuado de
financiacién concesionaria, a los pafses mds pobres no les serias posible emprendex
inversiones infraestructurales bésicas a largo plazo. Por tanto, la transfexencia
de recursos debe situarse sobre una base cada vez mis segura, continua, predecible
y automdtica y lograr una distribucién racional y equitativa entre los pafzes en
desarrcllo. Sustentd el criteric de que una proporcién cada vez mayor de
asistencia para el desarrollo deberfa dirigirse hacia los pafses més pobres en
especial los menoc adelantados que no tienen la capacidad adacuada para el servicio
del préstamo no concesionurio. También destacd la necesidad de continuar mejorande
las condiciones de la ayuda, incluidos mayores créditos y la financiacién de los
costos locales, ademds de desvincular la ayuda totalmente, E1l Burd deploré
asimismo la tendencia creciente entre varios pafses desarrollados a 1la
condicionalidad del crédito, y los intentos de usar el acceso a los recursos
financieros como arma politica y de vincular su ayuda para el desarrollo con la
adopcién, por los pafses beneficiarios, de medidas econdmicas y polfticas
especi{ficas.

60, En este contexto, el Burd deploré la tendencia creciente que existe en varios
paises desarrollados a la condicionalidad del crédito, los intentos de usar el
acceso a los recursos fipancieros como arma polftica y de vincular su ayuda para el
desarrolle con la adopcién, por los pafses beneficiarios, de medidas econdmicas y
politicas especificas.

51, El Burd expresd especial preocupacién ante el grave deteriore del apoyo a las
{nstituciones financieras y de desarrollo multilateral seqiin lo evidencia la

raduceién deliberada y sustancial de las contribuciones previamente comprometidas
por un pais desarrollado a la AIF,

52. El Burd observd que las altas tasas de interés prevalecientes en algunos

importantes pafses desarrollados limitan el acceso de los paf{ses en desarrollo a
los mercados internacionales de capitales con los consiguientes efectos adversos
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para sus csfuerzos de desarrello, y una carga insoportable de deuda externa. El
Buré recalcéd que la cuestién de la deuda externa se ha convertido en uno de los
problemas mds apremiantes que enfrentan muchos pafses en desarrollo. Por tante,
pidié la plena e inmediata aplicacidn de la resolucidn 165 (8~IX) de la Junta de
Comercio y Desarrollo de modo que beneficie a todos los paises en desarrollo nés

pobres, como medio eficaz de contribuir a la creacién de condiciones para el
verdadero desarrollo.

53. El Buré recalcd la importancia de prestar la debida atencidn a las propuestas
formuladas por el Presidente de la Replblica de Cuba y Presidente del Movimiento de
Pafses No Alineados, sobre la transferencia masiva adicional de recursos de al
menos 300.000 millones de ddlares en créditos blandos a largo plaze y minimo
interés, ep su discurso en el trigésimo cuarto perfodo de sesiones de la Asamblea
General de las Naciones Unidas, Se sefiald que estas corrvientes de recursgos pueden
estar formadas también por bienes y servicios en consonancia con los términos del
mercado internacional. El Buré invitd a lcs paises no alineados y a otros paises
en desarrollo a que consideren la adopaidn de nuevas medidas complementarias.

54. El Burd acogié con beneplicite los acuerdos logrados en la reciente reunidn
del Grupo de los 24, celebrada en Helsinki, donde subrayaron la importancia de los
programas de la Asoclacidn Internacional de Fomento (AIF) como un medio de fomentar
el crecimiento econdmice y el desarrollo en los pafses en desarrollo més
necesitados. E1 Burd deplord el fracaso de la sexta reposicién de la AIF de
mantener su programa trienal original. El Burd elogid la decisién de algunos
pafses donantes de cumplir sus compromisos con la sexta reposicidén de la AIF dentro
de los plazos establecidos e hizo un llamamiento a todos los paiseg donantes a fin
de gue mantengan y fortalezcan la eficacia de estas instituciones, en consonancia
con los objetivos establecidos para la cooperacién econdmica multilateral., E1 Buré
exhortéd a los pafses donantes que ain no han efectuado el saldo total de sus
segunda cuotas para la sesta reposicién de la AIF, a que lo hgan de modo
prioritario. Instaron asimismo a los pafses que todavia no lo han hecho a que
efectliien las contribuciones correspondientes al ejercicio de 1983 seqln lo
establecido en el acuerdo original. El Burd exhortd a que se inicien urgentemente
lag negociaciones de la séptima reposicidén de la AIF con miras a lograr niveles
cada vez mayores de recursos en términos reales y que la séptima reposicidn pueda
entrar en igor en el ejercicio de 1984, El Burd destacd la necesidad de ampliar
considerablemente en términos concretos, la operacién y programas de la séptima
reposicién con el objetive de dar la debida atencidén a las necesidades de los
pafses en desarrcllo de bajos ingresos ~ particularmente los menos adelantadeos - en
Africa subsahariana y los cinturones de pobreza de Asia., El Burd destacéd la
necesidad de oponerse a los esfuerzos por introducir cambios regresivos en el marco
de la séptima reposicién de la AIF y en los términos y condiciones de su crédito.

55, El Burd expresdé su preocupacidn por la politica de gradacidn en el BIRD y
otras instituciones financieras y de desarrolle gue restringirfian el papel de estas
instituciones y pretenden dividir a los pafses en desarrollo, También subrayé la
necesidad de que estas instituciones eviten censideraciones politicas y de otro
tipo, asf{ como las précticas discriminatorias al determinar sus politicas
operacionales, y toda tendencia a vincularlo a la aceptacién de clertos tipos de
mcedelos de desarrollo al determinar sus politicas operacionales, ya que un enfoque
semajante va en contre de los Artfculos del Acuerdo,
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§6. Reconociendo la contribucidn que las instituciones multilaterales han necho al
desarrollo econdmiceo de los paises en desarrollo, el Burd subrayé la importancia
del apoyo financiera continue a los bancos de desarrollo regional y su
fortalecimiento.

XI. CUESTIONES MONETARIAS Y FINANCIERAS

57. El Burd observé con preccupacién el empeoramiento de la situacidén monetaria y
financiera internacionales y la continuada ausencia de un sistema monetario
internacicnal viable que fue uno de los aspectos mds critices de la economia
mundial, Ia cadtica acumulacién de circulante mundial en monedas nacionales, las
fluctuaciones en los tipos de cambio, el desigual proceso de creacidn, distribucidn
y regulacién de la liquidez internacional, la ilimitada influencia de las
principales monedas de reserva y la inflacidn generalizada y la preponderancia de
algunos de los principales paises desarrollados en el sistema monetario
internacional y en su proceso de toma de decisiones son evidencias de las
principales deficiencias del sistema que tienen graves consecuencias para las
economnfas de los paises en desarrcllo. Estos efectos se ven agravados y
perpetuados por la condicionalidad estricta del reglamento del FMI y de otras
instituciones financieras tales como el FMI que con frecuencia no se ajustan a las
necesidades particulares de asistencia de ajuste de los pafses en desarrollo y que
con frecuencia amenazan con socavar la soberania de los wmismes.

58, El Burd destacd de nuevo la necesidad vy la urgencia de un nuevo sistema
monetario internacional, racional, equitativo y universal., Este sistema deberia
garantigar la participacién efectiva y democrdtica de los pafses en vias de
desarrollo en el proceso do toma de decisidén, que responda a las necesidades de
liquidez y de desarrollo de los pafses en desarrollo, eliminar el papel
preponderante desempefiado por algunas monedas de reserva, asegurar una disciplina
monetaria y financiera y ejercer un control verdadero de las polfiticas monetarias y
financieras de los pafses desarrcollados.

59, Por tanto, el Burd reafirmé la validez del Plan de Accidn aprobado por el
Grupo de los 77 en septiembre de 1979 en Belgrado.

60. El Burd subrayd que también se necesitaban a la mayor brevedad corrientes de
capital en condiciones favorables por ejemplo, por cencepto de la venta del oro del
FMI v del establecimiento de vinculos entre los DEG y la financiacidén para el
desarrollo y otros medios de expansidn automdtica de la asistencia para el
desgarrollo.

61, El burd reiterd las recomendaciones formuladas en la Reunidn Ministerial
celebrada en Nueva Delhi, en febrero de 1981, respecto de que los paises en
desarrollo instituyeran, de conformidad con la peticidén hecha en esa reunidn, un
plan de subsidios a los intereses como un método para vincular la disponibilidad de
los fondos en el mercade con la necesidad de recibir fondos en condiciones
favorables de los paises en desarrollo e instd a que se estableciera un servicio a
mediano plazo para brindar apoyo a la balanza de pagos en situaciones més
desventaijosas.
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62. El Burd hizo suyas las recomendaciones presentadas por el Grupo de los 24 en
su reciente reunién de Helsinki en las que pide un aumento sustancial ep las cuotas
del FMI, e insté a que como asunto de la mds alta prieoridad, se complete el examen
de las cuotas dentro de un cronograma acordado, El Buré deplord la interrupcién de
las asignaciones del derecho especial de giro SDR provocada por la falta de
acuerdos, hasta la fecha, sobre asignaciones de los SDR en el cuarto perfode bésico.

63. El Burd expresd temor ante las crecientes presiones sobre el Fondo Monetario
Internacional para que inste a los pafses a que busquen acceso a los mercados
internacionales de capital, como condicién previa a la asistencia del Fondc. ElL
Buré subrayé la necesidad de gque el Fondo preste asistencia a los pafses en
desarrollo en la esfera de la balanza de pados con miras a realizar ajustes
estructurales para convertir al rondo en prestamista de dltimo recurso, lo que va
en contra de los intereses de log pafses en desarrollo. gl Buré asimismo subrayd
la necesidad de una mayor slmetria en la supervisién gue ejerce el Fondo, a £in de
que preste mayor atencidn a las repercusiones internacionales de las politicas de
10s principales pafses industriales y también pidié un trato més equitativo a
paises desarrollados y en desarrollo respecto de la condicionalidad,

XII. CIENCIA ¥ TECNOLOGIA

64. Los Ministros destacaron la importancia de fortalecer las capacidades
tecnoldgicas de los pafses en desarrollo., Reafirmaron el derecho de los pafses en
desarrollc de tener libre acceso a la tecnologfa avanzada y a las ventajas que
ofrece el mejoramiento de los términos de compra y las condiciones de la
trapsferxencia a los receptores y suministradores de tecnologfa. Los Ministros
reiteraron su oposicidn a los intentos de muchos pafses desarrollados de
monopolizar la tecnologfa y los conocimientos tecnolégicos. En ese sentido,
manifestaron su profunda preccupacidn ante la actitud asumida por un pequefio grupo
de inportantes pafses desarrollados exportadores netos de tecnologfa que han
impedido a la Conferencia de las Nacliones Unidas sobre la adopcidn de un Cédigo de
Conducta para la Transferencia de Tecnologfas cumplir el mandato que le fueta
conferido por la Asamblea General. I1os Ministros, asimismo, reafirmaron la
necesidad de que los pafses no alineados y otros pafses en desarrollo continden
manteniendo su firme unidad de accién durante las negoclaciones en curso en el sena
del Comité Interino de la citada Conferencia. Al mismo tiempo que expresaron su
decepcidn por el lento progreso aleanzade para concluir el (édigo de Conducta para
la Transferencia de Teonologfa, instaron a los pafses desarrcllados que han
cbstaculizade la buena marcha de los trabajos a mostrar la voluntad politica
necesaria que permita a la Conferencia alcanzar rdpidamente el objetivo de concluir
un O&digo de Conducta de cardcter efectivo v universal para la transferencia de
tecnologia,

65, El Burd acogidé con satisfaccién la decisién de la Asamblea General de las
Naciones Unidas sobre el establecimiento del Sistema de Financlacidn de Ciencia y
Tecnologfa para el pesarrollo gue entra en vigor a partir de enero de 1982, y pidié
la rdpida conclusidn de las negoclaciones sobre los arreglos a largo plaze acerca
del mismo. El Burd también acogid con benepldcito los esfuerzos de la Misidn
Ministerial de Buena Voluntad para facilitur la ejecucidn del Programa de Accidn de
viena.
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66, En este sentido, el Burd instd a los pailses desarrollados a demostrar la
voluntad politica necesaria y permitir al Comité Interqubernamental de Ciencia y
Tecnologfa para el Desarrollo, concluir su trabajo y someter sus recomendaciones a
l1a Asamblea General de las Naciones Unidas, de manera que permita la entrada en
vigor de los acuerdos a larqgo plazo del Sistema de Financiacién de Ciencia y
Tecnologfa para el Desarrollo a partir de enero de 1983.

67. ¥l Burd reconocid el vasto potencial vy la importancia de la cooperacién
Sur=Sur en la esfera de la ciencia y la tecnologia. En este contexto, saludd los
resultados de la reunidén de los Jefes de los Organismos de Ciencia y Tecnologfa de
los Paises en Desarrollo, celebrada en Nueva Delhi del 3 al 6 de mayo de 1982 que,
entre otras cosas, recomendd establecer instituciones especificas y mecanismos
financieros a £in de aumentar la cooperacidn Sur-Sugr en el espfiritu de los
intereses mutuos y de la autosuficiencia colectiva. Expresd la esperanza de que el

Grupo de los 77 adoptase medidas urgentes para hacer suyas estas recomendaciones
con miras a permitir su pronta aplicacién.

68. El Burd reconocid los esfuerzos realizados en la Asamblea General de las
Naciones Unidas y en la UNCTAD para mantener una atencidn constante a los problemas
de la transferncia inversa de tecnologia. Recordando que el éxodo intelectual de
los pafses en desarrollo a pafses desarrollados afecta negativamente la capacidad y
las posibilidades de desarrollo cientifico y tecnoldgico de los pafses en

~-desarrollo ~ y por consiquiente sobre su desarrollo econdmico y social -, el Buréd

insté a la UNCTAD a través de su Junta de Comercio y Desarrollo a que en el informe
que rendird a la Asamblea General de las Naciones Unidas, sobre su vigésimo quinto
periodo de sesiones, incluya un plazo para proponer medidas concretas para
controlar esta préctica, ademds de la informacién sobre la marcha de los trabajos.

69, ILos Ministros reiteraron la necesidad de insistir en que los paises
desarrollados pongan en préctica, como ya lo estdn haciendo gran nimero de pafses
en desarrollo, las recomendaciones de la Asamblea General y la resolucién 30/80 del
Consejo de Administracién del PNUD que pide un incremento constante por lo menos de
un 14% anuval en el aporte voluntario de los pafses desarrollados a fin de alcanzar
hacia 1986 un nivel compatible con las necesidades de adiestramiento y de
transferencia de tecnologfa de los pafses en desarrolilo.

" K111, EMPRESAS TRANSNACIONALES

70, El Buré examind las actividades de las empresas transnacionales en los
territorios de los pafses no alineados y otros pafses en desarrollo, El Buré
teafirmé, nuevamente, el derecho inalienable de todos los paises a ejercer
permanentemente una goberanfa y conttol plenos sobre sus recursos naturales, y de
otra i{ndole, y scbre sus actividades econémicas, incluidas las posesidn,
utilizacidn y aprovechamiento de tales recursos y el derecho a nacionalizarlos. El
Buré también reafirmé el derecho inalienable de los pafses en desarrollo a
inspeccionar, de conformidad con las leyes y reglamentos del pafs en cuestidn y con
sug principios y objetivos de desarrollo, las empresas transnacionales que estén
dentro de su jurisdiccidn nacional, as{ como a gobernarlas, regirlas y
nacionalizarlas.
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71. El Burd condend el despiadado saqueo de los recursos naturales y humanos que
realizan las empresas transnacionales en Namibis, Sudéfrice, Palestina y otros
territorios que aln permanecen bajo la ocupacidn y el dominic colonial. En este
sentido, el Buréd conaiderd que debe adoptarse, como urgente .ecesidad, una
estrategia internacional viable contra las transnacionales que operan en estos
tercritorios colonizados en detrimento de los pueblos en cuestidn 2/.

72. El Buré observéd que la repatriacién de las ganancias de las empresas
transnacionales contribufa en muchos casos a la descapitalizacién de los pafses en
desarrolle y constitufa, en realidad, una transferencia inversa de recursos, por lo
que instaron a los pafses no alineados y otros pafses en desarrollo a establecer

las requlaciones sdecuadas encaminadas a eliminar este fendmeno de
descapitalizacién.

73. El Buré expresd su profunda preocupacién ante el ritmo extraordinariamente
lento y los limitados resultados de los trabajos relacionados con la elaboracidn de

un Cédigo de Conducta que regule las actividades de las empresas transnacionales,
sobre todo en aquellos aspectos de especial interés para los pafses en desarrollo
cuyoc progreso estaban retrasando algunos pafses desarrollados. E1 Buréd instd a los
pafses no alineados y a otros pafises en desarrcollo a tomar todas las medidas
encamninadas a acelerar estas negociasciones, incluida, de ser necesario, la
convocacidn en 1983 de una Conferencia de las Naciones Unidas para la que deben
garantizarse los preparativos adecuades.

XIV. SOBERANIA SOBRE [0S RECURSOS NATURALES Y LAS ACTIVIDADES ECONOMICAS

74. El Buré reiterd el inalienable derecho de todos los pafces a ejercer ia
soberanf{a y el control permanente, total y pleno sobre sus recursos naturales y
otros recursos y sobre sug actividades econémicas incluida la posesién y el uso de
dichos recursos as{ como disponer de ellos, y su derecho a la nacionalizacién, EL
Buré deploré todos los intentos de utilizar politicas de presién, coaccién y
chantaje con miras a socavar la soberanfa y los derechos fundamentales de los
pafses en desarrolle. En este sentido, el Buréd reafirmé su apoye a las acciones de
los pafses en desarrollo, incluidos los que producen materias primas, lo cual fue
concebido para garantizar precios justos y remunerativos para sus exportaciones,
as{ como para aumentar sus ingresos por concepto de exportaciones. E1 Buré,
asimismo, reconocié el papel desempefiado por las asociaciones de productores,
teniendo en cuenta que el fortalecimiento de las asociaciones existentes y el
establecimiento de otras similares en sectores donde no existen en la actualidad
eleva ¢l podet de negociacidén de los pafses en desarrollo.

75. El Burd expresé su apoyo a los pueblos que se encuentran bajo dominacién
colonial y ocupacidén extranjera y reafirmé el derecho inalienable de estos pueblos

2/ Jamaica formuld reservas en lo referente a Palestina en este pArrafo.
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a ejercer la soberanfa plena sobre sug recursos naturales y sug actividades
econdmicas. ELl Burd reiterd el deber de todos los Estados y pueblos a trabajar

individual y colectivamente con miras a eliminar los principales obatdculos a la
libertad y legitimas aspiraciones de los pueblos,

XV. ALIMENTACION ¥ AGNRICULTURA

76, Bl Butd subrayé la importancia de la alimentacidn y la agricultura como asunto
de alta prioridad para los pafsee en desarrollo en sus esfuerzos por logar un
desarrolio autosuficiente., Expresd su profunda preocupacién por la agudizacidn de
la cri{tica situacidn alimentaria a que se enfrentan la mayorfa de los pafses en
desarrollo, especialmente los paises menos adelantados, de lo cual es reflejo el
hanbre y la nutricidn deficiente generalizadas y la desviacidn de sus escasos
recursos hacia la importacién de alimentos, En este contexto el Buré observéd con
gran preocupacidn la situacidn alimentaria cada vez mds deteriorada de Africe. El
Buré reiterd que el acceso a los alimentos es uno de los derechos humarnos
fundamentales y destacd la necesidad urgente de erradicar el hambre en el perfodo
més corto posible., Solicitd la aplicacién immediate de las medidas incluidas ep
las recomendaciones para una polftica mundial de alimentos, aprobadas por varios
organismos y conferencias internacionales, especialmente la Conferencis Mundial de
Alimentos gelebrada en 1974 y la Conferencia Mundial sobre Reformas Agrarias y
pesarrollo Rural de 1979, El Burd asimismo aubrayé que la elaboracién de un
programa a lazgo plazo dirigide a la erradigacidén del hambre y la nutricidp
deficiente en el aflo 2000 es ya una necesidad urgente, Obgervé con preocupaciép la
augsencia de progreso para establecer un Sistema Mundial de Seguridad Alimentaria
como parte de un sistema de reservas alimentariss nacionales coordinado internacio-
nalmente, y para concluir un Nuevo Acuerde interpacional sobre el Trigo. El Buré
exhortd a los pafses desarrcllados a mostrar la voluntad polfitica necesaris para
alcanzar resultadeos positivos en las actuales negociaciones sobre estos asuntos,

77. El Burd manifestd asimismo s preocupacién por no haberse alcanzado atn el
abjetivo de 10 millones de toneleias de Ayuda Alimentaria fijado por la Conferencia
Mundial de la Alimentacién y previsto en el Convenio de Ayuda Alimentaris.
Recalcaron asimisme, le& necesidad de considerar urgentemente la revisidn de este
objetivo, teniendo en cuenta los requisitos de 17 a 18,5 millones de toneladas de
cereales que constituyen un indicador dtil de las necesidads globsles de ayuda
alimentaria para 1985. Exbortdé a desvincular el Convenio de Ayuda Alimentaria del
Acuerde Internacional del Trige. También instd a que cortinde reponiéndose
anualmente las 500,000 toneladas de cereales para la Reserva Alimentaria
Internacionpal de Emergencia, y apoyd firmemente su transformacidn en un convenio
jurfdicamente obliqatorio. EL Buré expresé su preocupacién por las dificultades
enfrentadas en cuanto a la disponibilidad de recursos por parte de los organismos
internacionales que tienen que ver con el problema de los alimentos y la

agricultura, y exhortd a todos los Estados a que hagan contribuciones sustancisles
a estos organismos.

78. E1 Buré reiterd el llamado para el establecimiento de un sistema de segquridad
alimentaria de los pafses no alineados vy otroe pafses en desarrollo, segin
contempla la Declaracibén de las Sexta Conferencia Cumbre. 1Insté a los paises no
alinedos y otros en desarrollo a gue tomen todas las medidas pecesarias para

Feve



A/37/333
s/1s5278
Eeapafiol
Anexo
Pagina 51

acelerar la producesén agricola vy alimentaria a fin de obtener un incremento del
4% anual con miras a elevar la autosu ‘“iencia alimentaria nacional y colectiva en
el periodo mds corto posible. El Bure xayéd que eatos esfuerzos de los pailses en
desarrollo deben recibir un apoyo creciente, amplio vy eficaz por parte de la
comunidad internacional, especialmente de los paiges desarroliados. También
instaron a todos los pafses no alineados y otros en desarrollo & que sigan
adoptando medidas en sus economfas nacionales para lograr una distribuciédn mds
racional y equitativa del ingreso que permita elevar el nivel alimenticic de la
poblacidén. El Burd destacéd la necesidad de cooperacién entre los pafses no
alineados y otros en desarrollo para que se beneficien de sus recursos
complementarios en funcidén de la produccidn alimentaria y agricola y reduzcan su
dependencia de los paises desarrollados.

79. El Buré reiterd que las estrategias en el sector de alimentos deben aprobarse
por los paises no alineados y otros pafses en desarrolle interesados de agcuerdo con
sus planes y prioridades nacionales. En este contexto, los Ministros denunciaron
la tendencia que parece desarrollarse en algunos pafses en desarrollados, dirigidas
a vincular su asistencia a los paises en desarrollo en el sector alimentario a su
injerencia en la formulacidn de la estrategia de estos pafses en desarrcllo para el
sector alimentario.

80. El Buro expreséd su profunda inquietud ante la ausencia de progresos en lo que
ge refiere a la conclusidn del Arreglo Internacional sobre los Cereales, En ese

contexto, el Burd reafirmd la gran importancia de la conclusién de este acuerdo
para los pafses en desarrollo.

81. Habida cuents de que el acceso a los alimentos es‘'un derecho fundamental de
todos los pueblos, el Burd reiterd su enérgico rechazo al uso que hacen de los
alimentos come un arma polf{tica ciertos pafses desarrollados en contra de los
pafses no alineados y otros en desarrollo.

XVI, DESERTIFICACION

82. Los Ministros expresaron su profunda preocupacidén por el répido avance del
desierto en Africa y otras partes del mundo en desarrollo, lo que ha afectado
adversamente los esfuerzos de desarrollo de egos pafses as{ como las condiciones
socioecondmicas de sus pueblos, en especial su produccidn de alimentos. En este
gsentido, el Burd instd enérgicamente a3 la comunidad internacional, en especial a
los pafses desarrollados, a que intensifiquen sus esfuerzos y adopten medidas
urgentes encaminadas a aliviar el problemz de la desertificacién.

83. El Buré expreséd su profunda preocupacidén ante la crfitica situacidén alimentaria
debida a las actuales vicisitudes climlticas que experimentan diversas regiones en
el nundo, especialmente los pafses de la regién sudanosaheliana en la cual la
situacibn se deteriora incesantemente y solicitaron urgentemente que la comunidad

internacional ofrezca una ayuda masiva, rdpida y urgente a estos pafses afectados.
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AVII. ENERGIA

84. El Burd reconocié el importante papel que desempefia la energfa en el
desarrollo de los pailses en desarrollo y asubrayé que la disponibilidad adecuada de

energfa para los pafrces en desarrollo es un factor vital para promover su
desarrollo socicecondmico acelerado.

85. El Buré sub:ayé'que la situacién energética internacional requiere una
respuesta a corto plazo tanto como medidas a largo plaza,

86, El Buré pidié que se adopten medidas apropiadas respecto de los suministros
energéticos sebre una base prioritaria para 1los pafses no alineados y otros pafses
en desarrollo importadores de petrdleo sin perjuicio de los intereges nacionales de
todos los pafses. EL Buré acogié con satisfaccidn las resoluciones de la OPEP que
concede prioridad a los pafses en desartollo en los suministros de petrdleo de
mahera que puedan satisfacer sus vecesidades y expresé su satisfaccidn por los
esfuerzos realizados por los pafses en desarrollo exportadores de petréleo
encaminados a mitigar los problemas que enfrentan los pafses en desarrollo
importadores de petréleo. El Burd observé que se habfan adoptado algunas
decisiones en el Programa de Accidén de Caracas, encaminadas a lograr el desarrollo
de los recursos energédticos autéctonos de los paises en desarrolleo, tanto
convencionales como no convencionales y recalcd que la ejecucidn eficez de estas
decisiones exige esfuerzos conjuntos.

87. &1 Buré hizo un llamamiento de asistencia internacional de los pafses
desarrollados con cardoter urgente para ayudar a los pafses en desarrollo
importadores de energfa a desarrcllar y ampliar sus recurscos energéticos
autdctonos, tanto los convencionales como los no convencionales, mediante
sustar~iales corrientes adicionales financieras y técnicas, particularmente de
inatituciones de desarrollo y financieras multilaterales. En este contextc, se
considerd inadecuado el nivel actual de recursos del Banco Mundial para la
concesidn de préatamos en la esfera de la eneryfa y deseando elevarse mediante el
incremento de préatamos generales sin desviar los recursos existentes de otros
sectores. Asumid ademds importancia extraordinaria la creacidn de una institucién
apropiada como la filial para asuntos energéticos del Banco Mundia, con una
estructura racional para la adopciép de decisiones, También se consideréd
imperativo que otras instituciones del sector energético concedan préstamos
adicionales sustancisimente ampliados, £l Burd subrayé gue los paises no slineados
y otros paises en deuarrollo deben tomar iniciativas colectivas en este sentido.
Tales acciones pudieran complementarse de forma fructf{fera mediante arreglos de
coaperacién regional come el acuerdo de San José,

88, El Burdé analizd los resultados de la Conferencia de Nairobi scbre Fuentes de
Energf{a Nuevas y Renovableg e insté a la aplicacién inmediata del Programa de
Accidén movilizando sustanciales y adiciopales recursos financieros y técnicos,
inter alia, mediante la pronta creacién de wmodalidades tales come los Grupos
Consultivos come se contempla en el Programa de Accidn de Nairobi, y el
establecimiento de un marco institucional apropiado en las Naciones Unidas que
promueva el uso de fuentes Nuevas Y Renovables de Energia en los pafses en
desarrollo, En este contexto, el Burd insté a los pafses no alineados y otros
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paises en des~rrollo a gue prosigan sus esfuerzos ep la Reunidn del Comité Interxino
gobre Fuente# de Energfa Nuevas y Renovables, que se celebrard en Roma en junio

de 1982. El Buré observé que, a corto y a mediano plazos, tales fuentes
sustitutivas de epergfa no podrén reemplazar, en la mayorfa de loa casos, a las

fuentes tradicionales de energfa come la base energética para su desarrcllo
econdaico y social.

£9. El Buré acogié con satisfaccién la propuesta hecha por el Presidente de Irag
en la Sexta Confetencia Cumbre de crear un fondo internacional de ayuda a los
paises en desarrollo para compensar los efectos adversos de la inflacién que ellos
reciben y los ajustes en los precios del petrdleo. La Reunidén de Expertos del
Grupo de los 77 que se celebrd en Bagdad en marzo de 1982 examind las lineas
generales de esta propuesta. El Burd exhorté al Grupo de los 77 a que continde
trabajandeo en esta importante y vital propuesta a f£in de que la misma se adopte y
se someta a negociaciones con los pafses desarrollados, independientemente de su
sistema politico y econduico,

XVIII. USQOS PACIFICOS DE LA ENERGIA NUCLEAR

90. El Buré observé con satisfaccidén los preparativos para la celebracién de la
Conferencia de las Naciones Unidas para el fomento de la cooperacidn internacional
en los usos pacfficos de la energfa nuclear que se celebrard en 1983. Ebp este
sentido, exhortarcn a todos los pafses no alineados y a otros en desarrelle a que
tomen las medidas necesarias para preparar la Conferencia y a que participen
activamente en la labor del Comité Preparatorio a fin de permitirle a la

Conferencia alcanzar éxitos en esta esfera importante de la cooperacién
internacional,

XIX. DECENIC DEL TRANSPORTE Y LAS COMUNICACIONES EN AFRICA

91, ELl Buré expresd nuevamente su firme apoyo a la proclamacidén del Decenio del
Transporte y las Comunicaciones en Africa por parte de las Naciones Unidas durante
su trigésimo cuarte perfodo de sesjiones de la Asamblea General. RExpresd su
decepcidn por el nivel de la asistencia financiera y técnica movilizada hasta ahora
por la comunidad internacional con miras a la ejecucidén del programa del decenio.
Por tanto, insistié en la importancia del compromiso financiero y téenico contrafdo
por la comunidad internacional, y en particular por los pafses desarrollados, para
convertir en realidad los objetivos del decenio,

XX. DERECHO DEL MAR

92, El Burd acogid con satisfaccién la aprobacidép de una convencién amplia sobre
el Derecho del Mar por la Conferencia -~ 1las Naciones Unidas sobre el Derecho del
Mar que establece un régimen legal interpnacional para el usc de los océanos y la
exploracidn y explotacidén de gus recursos, y en particular, un régimen
internacional, incluido el establecimiento de la Autoridad internacional sobre los
fondos marinos, para la exploracidn y explotacidn de los recursos minerales de los
fondos marinos y ocednicos més alld de los limites de la jurisdiccién nacional, A
este respecto el Burd se complacié en tomar nota de la seleccidén de Jamica como
sede de la autoridad internacional sobre los fondos marinos, El Buré expresd su
conviccidn de que l. “onvencidn representa un logro significastivo en la larga lucha
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de los pafses no alineados y otros paf{ses en desarrcllo por el establecimiento de
un Nuevo Orden Econdmico Internacional. EL Burd expresd su satisfaccidn de que la
Convencién le da a los Movimientos de Liberacién Nacional que participan en la
Conferencia el derecho a firmar el Acta Final como QObservadores y a participar cowo
tales en la Putoridad y reconoce el derecho de Namibia, representada por el Consejo
de las Naciones Unidas para Namibia, a participar como parte en la Convencidn, £l
Buré fue de la opinidn de que la Convencidn representa una contribucién importante
al mantenimiento de la paz. El Burd exhortd seriamente a todos Jos pafses miembros
del Movimiento y del Grupo de los 77 a firmar la Convencién tan pronto como se abra
la firma, y a participar eticazmente en la labor de 1a Comisidn Preparatoria,
También deben ratificar la Convencidén a la mayor brevedad posible con miras a gue
entre en vigor en un futuro inmediato. La adhesidn a la Convencidn de una mayoria
abrumadora de la comunidad internacional asequrard que los pafses industrializados
no realicen la exploracidn y explotacidn ilegal de los recursos de los fondos
marinos en zonas internacionales mediapte la conclusiédn de ningln tipo de
mipiconvenio al margen del régimen establecido por la Convencidn.

93, El papel de la ciencia y la tecnologfa marinas en la utilizacién de los
recursos del mar en el marco del nuevo régimen del perecho del Mar es de
importancia vital. En este sentido, el Butd seflala a la atencién de todos los
pafses no alineados la resolucidn aprobada a iniciativa de los pafses en desarrollo
por la Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar para el
desarrollo de las infraestructuras warinas, cientificas y tecnoldgicas de los
paises en desarrollo, y los insta a que cooperen estrechamente en esta esfera. El
Buré recomienda ademds que a este fin se establezca, previa consulta, un Grupo
Caoordinador semejante a los Grupes Coordinadores existentes,

94, El Burd recordd la importancia de los Centros Técnicos y Cientf{ficos Marinos
Regicnales y Nacionales, como una aportaciédn vital al desarrolle de las
infraestructuras. El Burd pidid a todas las organizaciones internaciconales
competentes su ayuda para el establecimiento de dichos centros.

XXI. DESARROLLO DE LOS RECURSQS HUMANOS

95. El Burd reiterd la importancia de la ejecucién de los programas y las
decisienes aprobadas en diferentes reuniones del Movimiento de los No Alipeados en
lo concerniente a la cooperacién horizontal entre pafses no alineados y otros
pafses en desarrollo en la esfera del empleoc y el desarrollo de los recursgoes
humanos. El Burd reafirmé la necesidad de intercambiar informacién y experiencia,
estudios investigativos y cooperacidn téepica entre los pafses no alineados y otros
pafses en desarrollo para promover la ayuda mutua y la autosustentacién colectiva,
En este contexto, el burd destacd los beneficios que pudieran obtener los palses en
desarrcollo mediante la cooperacidén a los niveles subregional, regional e
interregional.

86. El burd instd a la ejecucidn del Programa Trienal (1982-84) para la
cooperacidn técnica entre los paf{ses no alineados y otros pafses en desarrollo en
las esferas de la enseflanza vocacional, el emplec y la proteccidn de los
trabajadores, adoptado por la Sequnda Conferencia de Mipnistros del Trabaje de los
Pafses No Alineados v otros Palses en Desarrollo, que se celebré en Bagdad en 1981.
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XXII. PAPEL DE LA MWIER EN EL DESARROLLQO

97. El Burd reiterd la {mportancia de lograr una integracién y movilizacién
eficaces de la mujer en el desarrollo en geéneral y la necesgidad de que déstas tengan
una participacidn notable en el desarrollo nacional a todos los niveles, El Buré
tomé nota de la valiosa contribucidn de la mujer para poder lograr los objetivos
con miras a alcanzar la autosuficiencia y la cooperacién econémica entre los pafses
en desarrollo. En este contexto, el Buré hizo hincapié en la necesidad de poner en
préctica las resoluciones aprobadas por las Naclones Unidas y destacd la
importancia de que se presente, oportunamente, el estudio multisectorial e

interdisciplinario Iniciado por las Naciones Unidas sobre el papel de la mujer en
el desarrollo.

98, El Burd urgié a los pafses no alineados y a otros pafses en desarrollo a
incrementar la cooperacidn entre ellos sobre la base del Programa de Accidén
adoptado en la Reunién de Coordinadores celebrada en La Habana en mayo de 1981 e
instd a participar en los trabajos preparatorios de la Conferencia Mundial sobre la
Mujer que se celebrard en 1985, y a establecer una coordinacién estrecha antes de
la conterencia y durante la misma para alcanzar sus objetives comunes.

99. A este regpecto, los Ministros tomaron nota de la recomendacidn de los pafses
coordinadores gue solicitaron al Centro Internacional para Empresas Pdblicas de
tjubljana que prepare un estudio sobre el papel de la mujer en los paises en
desarrollo y sobre esferas de coaperacidn y el intercambio de informacidn y
experiencias en este campo.

XXIXI. VIVIENDA

100. E1l Burd saludd la decisién tomada en el trigésimo sexto perfodo de sesicnes de
la asamblea General de las Naciones Unidas sobre la designacidn de 1987 como el Affo
Internacional de la Vivienda para las Persopas sin Hogar, de acuerdo con la
iniciativa tomada por Sri Lanka. El burdé confid en gque un Afio Internacional de la
Vvivienda para las Personas sin Hogar puede constituir un med.c para elevar la
conciencia del pdblico a escala local, nacional, regional y global, y poner en

matcha un procese epcaminade a mejorar ostensiblemente la situacién de la vivienda
para las perscnas sin hogar.

101, El Burd, observé el valioso y til trabajo desarrollado por el Centro de las
Naciones Unidas para los Asentamientos Humanos (HABITAT) y estd persuadido de que,
por su complejidad vy magnitud, el problema de la vivienda para las personas sin
bogar requiere de una acecidn coordinada y concertada, y apelaron a todos los pafses

para que brinden todo su apoyo, incluyendo un posible regpaldo financiero, al affo
Intecnacional de la Vivienda para las Personas 8ip Hogar.

XXIV. SITUACION ECONOMICA CRITICA DE ALGUNOS FAISES EN DESARRCOLLO
102, El Burd expresdé su profunda preocupacidn ante la trdglea situacidn que

atraviesa Nicaragua degpués de las graves inundaciones que le acarrearon enormes
dafios a su poblacidén y a su economia.
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103. Al recordar la resolucién No. ¢ de la Sexta Cumbre sobre la Ayuda y
Solidaridad para la Reconstruccidén de Nicaragqua, insietid en la apremiante
necesidad de prestar a Nicaragua toda la ayuda econdmica, técnica, financiers y
humanitaria posible, con el f£in de coadyuvar a su recuperacidén econdmica,

104. En consecuencia exhorté a todos los gobiernos y organismos internacieonales a
proporcionar asistencia inmediata a Nicaragua. Asimismo invitd al fortalecimiento
del Comité de Accién para la Reconstruccién de Nicaragua (CARN}, creado durante

el V Congsejo del Sistema Econdmico Latinocamericano (SELA).

105. El Burd asimismo expresd su solidaridad con el Yemen Democrdtico, que ha
sufrido considerables adversidades materiales y humanas, debido a devastadoras
inundaciones, e instd a todos los gobiernos y las instituciones internacionales a
que presten asistencia urgente al Yemen Democrdtico, de conformidad con lan
rescluciones pertinentes del Consejo Econdmico y Social.

106. El Buré expresé igualmente su solidaridad con el Gobiernc y el pueble de la
Repiblica pemocrética de Madagascar después de los ciclones e inundacioves que
causaron daffos considerables a la economia del pafs.

107. Rogd a los gobiernos e instituciones internacionales y regianales gque
brindaran toda la ayuda necesaria a Madagascar y participaran en su programa de
recuperacién nacional de conformidad con las resoluciones pertinentes del Censejo
Feondmico y Social y de la Asamblea General de las Naciones uUnidas,

XXV. PAISES MENOS ADELANTADOS

108, El Burd destacd la necesidad de que la comunidad internacional adopte medidas
especiales y brinde up apoyo continuado y en gran escala al desarrollo de los
paises menos adelantados habida cuenta de su critica situacidn sociocecondmica y de
sus muy impresionantes problemas estructurales. En este sentido, el Buré tomd nota
del positivo resultado de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre los pafses
menos adelantados celebrada en Parf{s en septiembre de 1981 y subrayé que existe una
urgente necesidad de ejecutar plena y oportunamente el Nuevo Programa Sustancial de
Accidén para los pafses menos adelantados para el decenio de 1980 adoptado en la
Conferencia, £l Burd instd a todos los pafses e instituciones multilaterales a que
adopten medidas inmediatas, concretas y adecuadas para ejecutar el Programa a fin
de promover un proceso autosostenido de desarrolleo socioceconémico de los paises
menos adelantados. Asimismo, el Burd insté a los pafses no alineados y otros
paf{ses en desarrollo a que presten especial atencidén a los pafses menos adelantados
a £in de que puedan participar de manera eficaz en los programas de cooperacidn
econdmica entre pafses en desarrollo en todas las esferas de diecha cooperacién y se
beneficien en escs programas.

XXVI. PAISES EN DESARROLLC SIN LITORAL
109. El Burdéd valord la situacidn econbmica de los pafses sin litoral e insulares y
tomd nota de los factores que han afectado adversamente los esfuerzos de desarrolle

de estos paises. El Burd cbservé, ademds, que la creacién de medios de
transporte, comunicciones y otras instalaciones infraestructurales eficaces y de
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todo tipo para los pafses e¢n desarrollo sin litoral reducirfa los presentes costos
graveosas de transporte y otros que recaen scbre ellos, (Con este fin, el Buxd insté
a la rdpida aplicacidn de las resoluciones apropiadas del Movimiento de Pafses No
Alineados que se han adoptade, en favor de los pafses en desarrcllo ain litoral,

110. En este sentido, cuando se acometa cualquier programa o accidn en relacidén con
cualguier pafs de trénsito, ese programa ¢ accién se acometexd en consulta con el
pafs de trdnsico de que se trate y con su aprobacidén,

XXVII. PAISES INSULARES EN DESARROLLQ

111. Al propio tiempo, el Burd manifestd su preocupacién ante la ausencia de
acciones encaminadas a contribuir a la urgente solucidén de los problemas especiales
de los pafses insulares en desarrollo y, en particular, de los més pegueflos entre
ellos, Por tanto, el Buré recomendd que el Grupo de Expertos, creado por la
Conferencia Ministerial de Nueva Delhi para estudiar las medidas que deberian
adoptarse a favor de estos pafses, incluida la posible creacidn de un fondo de
gocorre de emergencia, se re(na antes de la celebracidn de la VII Conferencia
Cumbre del Movimiento con el fin de recomendar a dsta la adopcidn de medidas
concretas encaminadas a aliviar la situscién econdmica de estos pafses.

XXVIII. PAISES MAS SERIAMENTE AFECTADOS

112, El Bur$ expresd su seria preocupacién por las dificultades econémicas cada vez
mayores que enfrentan los Pafses Mds Seriamente Afectados, quienes siquen estando
expuestos a las fluctuaciones econbmicas proveniantes de factores externos sobre

los que no tienen ningudn control y tienen poco o ningdn margen para hacer ajustes
ordenados.

113, El Buré exhortdé a la pronta y eficaz aplicacidén de las resoluciones y
decisiones que se han adoptado en relacidén con esos pafses y en todos los foros
pertinentes de las Naciones Unidas y en otros foros internacionales. El Buré
tambidn pidié que la comunidad internacional adopte en breve decisiones que
parmitan pedidas urgentes, concretas y amplias para ayudar a esgos pafses a vencer
los efectos adversos de la actual crisis econdmica.

X¥XIX., COOPERACION ECONOMICA ENTRE PAISES EN DESARRQLLO

114. El Burd reiterd 1la importancia que reviste 1la cooperacidn econdmica entre
paises en desarrollo come medio de promover el uso racional y eficiente de los
recurgos humanos, materiales, financieros y tecnoldgicos con que contaban en
beneficio del bienestar individual y ceolective de los pafses no alineados y otres
pafses en desarrollo. Destacd el carécter complementaric de las econonfas de los
pafses en desarrollo y subray¢ la necesidad de explorax, definir y explotar las
inmensas posibilidades de cooperacidn entre estos paises para su beneficio mutuo,
Ios Ministros reafirmaron su conviceidn de que esa cooperacidn contribuiré al
desarrollo de su solidaridad y la autosuficiencia colectiva de los pafises no
alineados y otros pafses en desarrollo a fin de reducir su vulnerabilidad a las
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presiones de los pafses desarrollades, aumentar su poder de negociacién en el
didlogo con los pafses desarrollados y, al miamo tiempo, diversificar sus
relaciones econfmicas. En este contexto, destacaron la necesidad urgente de llevar
plenamente a la prdctica los lineamientos de polf{tica para reforzar la
autosuficiencia colectiva, contenidos en la resolucién 7 de la Sexta Conferencia
Cumbre asf como ep otras decisiones pertinentes del Movimiento de Pafses No
Alincados., 1os Ministros destacaron ademds la importancia de intensificar la
cooperacidn subregional, regional e interregional entre los pafses en desarrelle,
observaron .on satisfaccidn que se celebraron mds de 43 reuniones en diversas
esferas de cooperacidén en el marco del Programa de Accidn de los Pafaes No
Alineados.

115, El Burd saludd y se comprometid a prestar su pleno apoye polftice a la
aplicacién del Programa de Accidn para la Cooperacidén Econdmica entre paises en
desarrolio adoptado por el Grupo de los 77 en su Reunidn de Alto Nivel celebrada en
Caracas aen mayo de 1981, lo que constituydé un importante paso en la puesta en
préctica del principio de la autosustentacién colectiva y el fortalecimiento de 1la
utilizacidn de la complementariedad econdmica existente entre los pafses en
desarrollo. Asimismo saludaron el impulso que ya se le ha dado a la aplicacién del
Programa de Accidn de Caracas mediante la celebracidén de varias reuniones
complementarias de expertos y funcionarios durante 1982, y reiteraron la necesidad
de acelerar este proceso para asegutat la aplicacidn eficiente del programa.

116, El puré tomd nota de la propuesta presentada por la Repidblica Popular
penoccdtica de Corea, Malf, Cabo Verde, Rwanda, Burundi, Uganda, Benin, Panamé4,
Ecuador, Nicaragua, Madagascar, Chad, zimbabwe y Alto Volta relacionada con la
celebracidn de una Conferencia Cumbre de los No Alineados y otros pafses en
desarrollo sobre la cooperacién Sur-Sur, y pidieron al Buxé de Coordinacién en
Nueva York que examine a fondo la propuesta para permitir suv eventual anédlisis por
parte de los Jefes de Estado.

KXX. PROGRAMA DE ACCION PARA LA COOPERACION ECONOMICA

117. Bl Burd analizd los resultados de la Cuarta Reunién de los Pafses
Coordinadores del Programa de Accidén en Materia de Cooperacién Fcondmica de

los Pafses No Alineados y reconocid los esfuerzos realizados gue permitieron

up avance sustancial en la ejecucidn de las principales lineas trazadas por la
Sexta Conferencia Cumbre. Igualmente destacé los resultados alcanzados en las
reuniones celebradas en las diferentes esteras de cooperacidn que permitieron
establecer prioridades y esbozar proyectos viables para promover la cooperacién
entre los pafses en desarrollo. Asimismo observd que estas reuniones contribuyeron
positivamente a la coordinacién y al fortalecimiento de posiciones de negociacién
de los pafses nc alineados en diversos foros y organizaciones interpacionales.

118, El Buré hizo suyas las recomendaciones de la Cuarta Reunién de los Paises
Coordinadores que figuran en el Informe Final de dicha reuridn, asf como en los
informes presentados por los Coordinadores en diversas esferas de cooperacién. Al
mismo tiempo, el Burd destacd la necesidad de acelerar el ritmo de ejecucidn del
rPrograma de Accidn mediante la pronta realizacidén de medidas concretas y a plazo
fijo, y pidieron una voluntad polftica y un compromiso mayores,
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119. Bl Buté destacd, en particular que:

a} El Programa de Accidén para la Cooperacidn Econbémica de los Pafses No
Alineados, v el Programa de Accidn de Caracas del Grupo de loa 77 deben armonizacse
y cocordinarse de manera que se refuercen reciprocamente.

b} Todos los programas de cooperac:’n econémica deben aplicarse en un plazo
determinado, especialmente aquéllos en que los beneficios de la cooperacién mutua
puedan alcanzarse en un perfodo relativamente breve.

cl Se deben tomar medidas urgentes, entre otras cosas, para poner en
funcionamiento el Fondo de Desarrollo Econdmico y Social, y concluir los estudios
preliminares para crear un Banco de los Pafses en Desarrollo, dado que se considera
que la falta de recursos financieros adecuados para llevar a cabo proyectos
multilaterales de desarrollo es uno de los principales factores por los que se ha
alcanzado un progreso limitado en las diversas esferas de cooperacidn.

120. En este contexto, el Burd expresé gran interés por la propuesta de establecer
un Banco para los pafses en desarrollo, esbozada por los expertos del Grupo de

los 77 en Jamaica en marzo de 1982, a fin de facilitar empresas mixtas y proyectos
de desarrolleo y de ofrecer ‘respaldo a las balanzas de pagos. Expresé la espetanza

de que el Grupo de los 77 adoptaria las medidas necesarias para facilitar la pronta
areacién del Banco.

'121. El Buré tomé nota con agradecimiento del Informe sobre el Simposio
Internacional de Organizaciones de Comercio Estatales de los Pafses en Desarrollo,
organizado en virtud de las recomendaciones pertinentes de la Cumbre de La Habana y
l1a Conferencia Ministerial de Nueva Delhi de los Paises No Alineados, el cual fue
redactado por el Centro Internacional para FEnpresas Piblicas de los Pafses en
Desarrolle que se reunid en Ljubliana, del 29 de marzo al 2 de abril de 1982,

XXXI. PROPUESTAS DEL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA DEMOCRATICA DE MADAGASCAR

122, Al recordar las propuestas que el Presidente de la Repidblica Democrdtica de

Madagascar presentd durante la Sexta Conferencia Cumbre celebrada en La Habana, con
relacién a los Fondos para la Estabilizacidn Monetaria y el Desarrollo, el Buré

invitd a los Paflses Coordinadores en las esferas monetaria y financiera a que

formulen sus recomendaciones con vistas a la 8éptima Conferencia Cumbre de Pafses
Ne Alineados.
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APENDICE I
[Oxiginal: espafioll

piscurso inavagural pronunciado por Su Excelencia Isidoro Malmierca,
Ministro de Relacicnes Exteriores de la Reptiblica de Cuba

Inauguramos hoy la Reunién del Burd de Coordinacién del Movimiento de Paises
No Alineados, preparatoria de la VII Cumbte a celebrarse en Bagdad, Irag, en
septienbre préximo.

al infciar las sesiones de esta reunidn constituye un impostergable deber
hacer llegar al gobierno y pueblo argelinos a través de la distinguida delegacién
que
los representa en esta sala, nuestra profunda condolencia por la pérdida de
Mohamed Seddik Benyahia, incansable luchador por la independencia de Argelia del
yugo colonialy infatigable combatiente por la paz y el progreso social; destacada y
prestigiosa figura en el geno del Movimiento de Paises No Alineados y en el &mbito
internacional.

Benyahia murié en digno servicio a la causa de la paz entre paises miembros
del Movimiento enfrascados en una fratricida batalla que ne ofrece ningin beneficio
para sus respectivos pueblos y que por el contrario, endeuda sus futuros y los
colma de destruccién, luto y dolor,

Confiamos en que la itreparable pérdida de Benyahia se transforme en un nueve
acicate de la bisqueda del concierto y la paz entre ambos pafses, por demds sentida
demanda de los miembros del Movimiento.

Pido a las distinguidas delegaciones que dediquemos un minuto de silencio a la
memoria de Mohamed Seddik Benyahia,

Estimados colegas y jefes de delegaciones.

AL dar apertura a esta reunidn del Burd de Coordinacidén del Movimiento de
Pafses No Alineados, quiero reiterar la satisfacciédn gue nos embarga por tenerles
entre nosotres y poder brindarles toda la hospitalidad que ustedes merecen.

Permitanme, en nombre de nuestro Gobierno Revolucionario, de nuestra
Delegacidn, en el mio propio y, en particular, en nombre del Presidente de los
Consejos de Estado y de Ministros de la Repiblica de Cuba y Presidente del
Movimiento de Pafses No Alineados, Comandante Fidel Castro, ofrecerles la més
cordial bienvenida y el deseo de una estancia feliz y exitosa en nuestro pafs.

El Burd de Coordinacidn ha devenide, sin dudas, un importante y eficaz
instrumento de trabajo de nuestro Movimiento. Surgid en 1973 como uno de los
resultados de la Conferencia Cumbre de Argel y, menos de dos afios después, se
reunié por primera vez en nuestra capital, Ls Habana, Desde entonces, este primer
érgano politico permanente de cooperacidn de los paises del llamado Tercer Mundo ha
realizado ung activa y sistemftica labor que ha permitide a los No Alineados
coordinar sus iniciativas y acciones frente a urgentes problemas internacionales,
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contribuyendo a la ejecucidén de las decisiones de las conferencias de Jefes de
Batado y brindando su solidaridad y apovo a los movimientos de liberacién nacional
v a aquellos pafses que han sido victimas de la hostilidad y aaresién de los
imper{falistas.

- En la Quinta Cumbre celebrada en Sri Lanka el nimero de sus integrantes y su
mandato fueron ampliados v la Sexta Conferencia Cumbre de La Kabana también aumentd
su composicibn en correspondencia con el crecimiento cuantitativo del Movimiento.

El Burd de Coordinacidn ha perfeccionado sus métodos y prdctica de trabajo, lo
cual se evidencia al revisar el informe que rinde su Presidente en la Oraanizacidn *

de Naciones Unidas, muestra de una intensa y fructffera actividad en los ultimos
tres afos.

Si bien el Burd de Coordinacidn estd compuesto en la actualidad por los
representantes de 34 paises, el hecho de que asistan a esta reunidn 92 delegaciones
de pafses miembros, observadores e invitadeos, 34 de ellas pertenecientes al Burd y
un total de 42 presididas por sus respectivos Cancilleres o Ministros es indicative
de la trascendente importancia que se le confiere a esta convocatoria,

Nos sentimos altamente honrados por la presencia de tan distinguidas
personalidades en nuestro pafs y no escatimaremos esfuerzos, en la medida de
nuestras modestas posibilidades, para que reciban todas las atenciones y
facilidades que les permita disfrutar de una grata estancia en Cuba y desarrollar a
1a vez un exitose trabajo.

Nuestro pueblo no es adeno a este significativo gesto que les ha traido, en
muchos casos desde muy lejanos lugares y les tributa una cdlida bienvenida a esta
tierra inundada de luz y esperanzas, al abrigo sequro del signo transformador e
irreversible de la Revolucidn,

Sefores Ministros,
Sefiores Delegados:

Se refne el Burd de Coordinacién en La Habana en momentos de una cruda
aqudizacidn de las tensiones y peligros en las relaciones internacionales.

De la Sexta Cumbre a la fecha el proceso de distensidn ha sufrido un acelerado
deterioro, la carrera armamentista ha alcanzado niveles alarmantes, en especial los
armamentos nucleares, y los volimenes materiales, financieros, en recursos humanos,
destinados a las actividades militares son dignes de mejores empefios.

Es necesario rescatar la distensidn en las relaciones internacionales,
desandar el peligroso camino gque puede conducir al holocausto de la humanidad y
lograr un clime de paz gque alcance a todas las regiores y beneficie a todos los
puehlos.

Quizde nunca come ahora adquiera tan nitidos relieves la idea de que la lucha

por la paz y por up orden econdmico justo se convierte, cada vez mds, en la
cuestién fundamental para el Movimiento de Paf{ses No Alipeados.
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Lo més alarmante es el desinterés con oue actlan ciertas Potencias respecto a
las negociaciones sobre el desarme; asf como los intentos de imponer polfticas
desde pociciones de fuerza o con el uso de la fuerza, el empleo de manera
sistemitica de las amenazas, la presién y el chantaje y el manejo de un lenguaje
prepotente, agresivo y desusado en las relaciones que deben prevalecer entre
Estados soberanos.

A esto se unen los intentcs por rehabilitar viejas alianzas militares, por
fortalecer las existentes y por crear otras nuevas tendentes a agudizar el clima de
insequridad existente; acciones desestabilizadoras y distintas formas de coercidn e
injerencia en los asuntos internos de otros Estados.

En el ambiente propicio generado por esta irresponsable politica sctlan
alentades los regimenes mds reaccionarios y agresivos. Israel se anexa territorios
drabes ocupados, Pretoria incrementa sus incursiones armadas contra los paises de
12 L{nea del Frente, mientras mantiene la ilegal ocupacidn de Namibia y una partce
del territorio de la Replblica Popular de Angola; y otras Potencias recurren a la
fuerza para mantener sus territorios coloniales.

Nuestra reunidn tiene luaar en el Caribe, que es parte, dolida, de nuastra
América, la que José Martf{ seflald en su dia que se extend{a desde el Rio Bravo
hasta la Patagonia, v .eg en ege extremo sur de nuestra América donde el
‘imperialiemo britdnico, en un brutal intento por mantener a toda costa el
colonialismo en esta parte del mundo, despachd una colosal maquinaria bélica al
Atldntico Sur con la ilusidn de una guerra de aqua de rosas y rdpida capitulacidn.
Pero, el pueblo argentino estd dando sobradas muestras de lo que representa la
defensa del suelo patrio.

El conflicto de las Malvinas, una herida abierta sobre el derecho argentino 3
1a soberania sobre una parte de su territorio, amenaza con aumentar drdsticamente
el salde en vidas humanas a tenot con los encarnizados combates cque reportan las
agencias internacionales.

Es un gesto de soberbia ti{picamente colonial el imperio briténico, en
contubernio con los Estados Unidos rechaza el alto al fuego ¥ el reinicio de las
negociaciones.

La supuesta alianza de Estados Unidos con América Latina ante una agresién
extracontinental, la Doctrina Monroe, el Tratado Interamericanoc de Asistencia
Recfproca, la Organizacién de Estados Americanos, yacen en espera de una buena
despedida de duelo.

«Jamds quedd tan al desnudo la hipocresfa de una politica! De neaociador

aparentemente imparcial, Estados Unidos se trocéd como por arte de magia, en aliado
principal de una de las partes,

Cuba ha manifestade su indeclinable apoyo a la Argentina vy ha expresade su

disposicidn de brindarle, junto a otros pueblos latincamericanos, la ayuda gue sea
necesaria en este momento de definiciones.
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el Movimiento de Paises No Alineados, ha reiterado en numersosas ocasiones su
apoyo a la soberanfa araentina sobre las Malvinas. En los dfas del inicio de esta
crigis, reiterd su. posicidn y su deseo de que se encontrara una solucidn
negociada. Lamentablemente la agresién analo-norteamericana contra la Argentina
coatinia desarrolldndose.

Es nuestro deber‘incrementar la solidaridad con la Argentina vy demandar un
arreqlo pacifico y permanente del conflicto con el reconocimiento de la soberania
argentina y el respeto por los derechos de los habitantes de las Islas.

.

Pero, no son las Malvinas el dnico caso de anacrénico colonialismo en la
América Latina. Al pueblo hermano de Puerto Rico se le niega el disfrute de su
autodeterminacidn e independencia. Décadas de dominio colonial no han logrado
horrar la identidad nacional y cultural de ese pueblo latincamericano. E1
cumplimiento de la resolucidn 1514 (XV) de la Asamblea General en el caso de Puerto
Rico, pondrd fin a upna injusta situacién v eliminard un elemente de controversia en
las relaciones hemisféricas.

otro factor de enconada virulencia en la reqién es la tensa situacidn en
América Central y el Caribe, la cual ha empeorado continuamente durante los dltimos
meses, a pesar de los esfuerzos realizados por distintos gobiernos de la regién en
favor de soluciones negociadas, politicas, a los conflictos en la regidn.

Ep su esencia, esos conflictos estédn provocados por la negativa actitud del
Gobierno de los Estados Unidos a aceptar el derecho soberano de los pueblos de 1la
América Central y el Caribe, a decidir su propio destino v « dejar atris décadas de

gobiernos dictatoriales, y oligdrquicos, enriguecidos en su papel de palafreneros
del imperialismo.

Las constantes amenazas contra Nicaragua y Granada, el incremento del blogueo
econdmico contra Cuba, las continuas maniobras militares y el lenguaje agresivo y
hostil hacia estos pafses constituyen elementos actives que conspiran contra la
estabilidad, la sequridad y la paz en esta regidn,

El Gobierno de Nicaragua, con serena y responsable actitud, presentd ante el
Consejo de Sequridad de las Naciones Unidas proposiciones concretas que pueden
conducir & la normalizacién de las relaciones en la regién; v el Presidente de
México, José Ldépez Portillo, ha propuesto igualmente un plan para la solucidn
politica y negociada de las diferencias existentes con los Estados Unidos, en
Centroamérica y el Caribe.

Sin embar¢o hasta ahora no han tenido estas proposiciones una acogida
favorable en Washington,

El pueblo de Nicaraqua vive en estos momentos una situacidn realmente
drdmatica como consecuencia de las torrenciales lluvias que han inundade extensas
zonas de su territorio ocasionande cuantiosas pérdidas materiales e irreparables
vidas humanas.

¢
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Debemos aprovechar esta ocasién para hacer llegar al Gobierno y pueblo de
Nicarsqua, a través de la Delegacidn aquf presente, nuestro mds profundo
gentimiente de solidaridad y para recabar de todos los pafses miewbros de nuestro
Movimiento el apoyo material mds decidido a Nicaragua ante la situacidn trdgica que
‘hoy wive.

En estos momentos, en esta reqidn, es necesario solucionar, en primer lugar,
el conflicto en El Salvador. las elecciones celebradas, lejos de haber constituido
un paso hacia la paz, parecen haber complicado aln wés la situacién al facilitar el
acceso al gobierno del pais a las fuerzas de la mds extrema derecha.

Es necesario aplicar los principlos de no injerencia y respeto a la libre
determinacidn de los pueblos.

No podrd haber paz en El Salvador, que no sea la de los cementerios, mientras
no se peonga £in a la violencia organizada contra el pueblo y se acepte el dereche
de todag las fuerzas polfticas representativas, en particular el FMLN-FDR, a
participar en las decisiones sobre el futuro de esa nacidn.

En otras zonas del planeta la situacidn no es menos grave y delicada,

El agravamiento de la situacidén en el Medio Oriente motivé la reciente reunidn
extraordinaria de este Burd de Coordinaciédn celebrada en Kuwait, por la generosa ¢
consecuente invitacidn del Gobierno de este pafs. Yas decisiones de esa reunidn y
el plah de accién all{ aprobado constituyen una base sélida pars el futuro trabajo.

Permitaseme destacar aquf el rechazo del Movimiento a todo acuerdo de pag
negociada a espaldas del pueblo palestino y de los pafses drabes afectados, a la
intcoduccidn de tropas extranjeras en el Sinaf y a todo reconocimiento de las
ilegales acciones israelfes de anexién de Jerusalén y las Alturas de Colén,

Hoy mds que nunca debemos ratificar nuestro apoyo a la causa palestina, al
derecho de ese pueblo a su propia patria en el territorio gque le 7s usurpado, a
participar en toda negociacidn sobre su futurc y sobre el conflicto del Oriente
Medic mediante su Gnico y legftimo representante, la Organizacién para la
Liberacidén de Palestina.

El ataque ordenadoe por Tel Aviv contra los reactores nucleares aque con fines
pac{ficos instalaba Iraq, y sus constantes agresiones al Libano, indican que
debemos esperar nuevas y mas importantes acciones armadas israelitas contra sus
vecinos. El acuerdo estratégico con Washington y las facilidades para la
utilizacién de las tropas estadounidenses brindadas por alaunos Estados en la
regién forman parte de una misma politica.

Egtimados amigos, lamentablemente, después de més de 20 meses, que han
significado enormes pérdidas para ambos puebles y el crecimiente de los riesgos de
su extensidn y complicacién, continla 1s guerra que enfrenta a Irag e Irdn. Esta
guerra ha sido el pretexto para la presencia cada vez mds numerosa de las fuerzas
de desplieque répido de los Estados Unidos en el Golfo vy para el incremento de sus
fuerzas militares v nucleares en el Ocdano Indico, con los peligros que esto
conlleva pars la seguridad v la paz en estas zonas.
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Israel, junto a sus alisdos fnperialistas, os el otro gran baneficisvio
desenbozado de esta guerra gue dosgasta importantes pilaves de la luahs
antisionista, en detrimento de la unidad del pueblo 4&rabe y del lncuestionable
apoyo que tanto necesita el sufrido y heroico publo palestino,

Los ricsgos de la extensidn de la querra & otros Lstados crecen Qlavaqente, ¥
con ellos tambidn crecen las anenazas de Ya intervencidn fnpecislista en el
conflicto, que encontravfan asf el pretexto para la ovupacidn de low territoriow
drabes, clara amenaza para la independencia de nunerosos Estados y enoine
agravaniento de la sftuacidn en el drea, que podifs provocar cualguies nueva
dimensidn del conflicto.

No podemos cerxar los 0j0s & eeos enormes viesyou, ni ignover la vealidad gue
la continuacidn de la guerra afecta, y afectard wde en el future, a la activided e
nuestro Movimiento,

Por ello consideramos necesario repetir nuestro més ardiente llamadeo a los
Gobiernos de Irag ¢ Irdn para lograr poner el mde rdplde fin al conflicto.

Desde el comienzo mismo de las sccliones bélicas entve Yrag e Xvén el
Movimiento de Pafses No Alineados ha actuado tesoneramente por hallaw una snlucidn
en la mesa de negociaciones sin menoscabo de log derechos rveclamados ni de los
principios sostenidos.

Pocas horas después que la guerra comenzara, el Presidente ridel Castro, en su
condicidn de rresidente del Movimiento hize llegar gartas a los Gobiernos de ambos
Estados, insténdoles a poner £in a las hostilidades que constitufen ademés de
enormes daffos paxa los pueblos de fraq e Irxdn, una amensza psce la paz ¢ la

seguridad internscionales y pars los pueblos del Tercer Mundo vy el Movimiento de
rafses No Alineados.

Desde septiembre de 1980, vy en muy reiteradas ocasiones, hemos planteado a los
dos Gobfernos gue 1a solucidn permanante, la paz duradera wdle serfa el resultado
de las negociasciones que condujeran al €4in do la guexra en condiciones justas v
honorables,

Ls paz, resultado de la victoria militar, sblo duraré el tiempo Gue necesite
el derrotado para reponer sus fuerzses y reiniciar ls luchas.

Una y otra vez la Comieidn del Movimiento {ntegrada por Cuba, Indis, Zanbia y
la OLP ha visitado la zona de querra ¢ intercanbiado con las parees baligecantes en
un ingente empefio por encontrar una salida pacf{fica, justa y honorable al conflicto,

De maners sistemdtica en lag reuniones del Burd de Coordinacidn que e han
celebrado en Nueva York hemog mantenids {nformados a los pafces del Movimiente de
los resultados de nuestras gestiones y hemos dicho slenpre y relteramos hoy que no
escatimaromos sacrificion ni esfuerzos por hacer todo lo que esté & nuestro
sloance, en el momento en que se nos soligite, para contribuir a ponex €4n & eata
hora triste que viven log pueblos de Irag e Irén.
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In Namibia, los Ustados Unidor v las domés Potencias oceidentales de) Grupo de
Cantacto haceu cauo oniso de la resoluoidn 435 de' Congejo de Seguridady lejos de
presionsr uon los nedios & su alvance & SudAfrica para que acepte una solucién
negouiada, redp. twoss de las resolugliones pertinentaes del Copseio de Sequridad y de
la Aranbles der val, hacen el fucao a la actitud de Pretoria, que busca escamotear
i1a victoria y la verdadera indepondencia al pueblo namibie,

Aitte el cierxe evidonte de otras opciones, la SWAPRO, dnico y legftimo
gepregentante dal pueblo namibio, tiene el derecho a continuar desarrollando la
lugha armeds para alcanzar la independancia d¢ Namibia, con pleno respeto de su
tntearidad tervitordial, f{ncluyendo Walbis Day, y sin la presencis en su suelo de
tiopas sudefy fcanas.

Bl Movimiento de Pafseos No Alineadoo, tras la reunibpn extraordinaria del Buré
de Coordinacidn en dxgel, on abril del pasado afio, cuenta con un apropiado
disgnéetico de 1la situacién v un oxcelente plan de acaidn,

ta FAeme v valiente posteidn de los pafses de la Linea del Frente: Angola,

rgambia, “imbabwe, Tanzanfa, Botswana y Mozambigue atrae sobte ellos las augresiones
sudalricenas vy las pretensiones de Estados Unidos. '

Por ollo es tan importante reiterar toda nuestra solidaridad a los pafses de
la Linea del Frente y muy especialmente a Angola y Mosambique, que soportan el
golpe pincipal de la sccidn sudafricana,

EL véginen de) aporxtheid organiza, entrena, arma y lanza contra el pueblo de
Mozambique bandas contrarrevolucionarias que invaden su territorio para cometer
gabotajes, atentados, en el vano intento de impedir el hermoso esfuerzo de
reconstruccidn ¢ desarrollo que animan al heroico y valiente pueklo de Mozambigque,
gue, estanos seguros, 8} fgqual que ayer derrotéd a los opresores colonialistas, hoy
venceck 8 los agentew de Pretoria. .

£l rdgimen recista de Pretoxia sabe que ect& histéricamente condenado. La
craeciente rebeldfa de las masas negras sudafricanas, dirigidas por el Congreso
Nagional Africano, demuestra que la mayorfs explotada avanza inexorablemente hacias

18 Li?uiﬁacién del poder de¢ la minorf{a blanca explotadora. Hagamos nuestras las
decisiones de apoyo al ANC adoptadas on Maputo por los Jefes de Estado de los

paiees de la Lines del Frente en su reunidn de marzo del presente afio.

ra Lucha heroica, tesonera y valiente que libra el pueblo saharauf por su
1ibertad ha recibido un creciante respaldo y reconocimiento,

Bl puablo caharauf{ ha demostrado, de forma ejemplar, la enorme fuerza que
representan los derechos justos cuando son esgrimidos por un pueblo valiente,

L§é gxeciante intromisidén de log imperialistes norteamericanos en la zona, que
han entregsdo a las fuerzas ocupantes equipes y armas sofisticadas, sélo serviré
para agravar la sftuacidn existente, Cuba, que reconoce a la Repiblica Arabe
Saharauf Democxdtica, comparte come proplas, cada victoria politica, diplondtica y
milicer que obtiene ese hermano pueblo.
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El hermanc pueblo de Libia ha sido objeto de agresiones militares por parte
del imperialismo norteamericano que ha violado sus aguas territoriales y su espacio
aérea nacional y vive bajo la tensidn de la amenaza a su plena soberanfa, su
integridad territorial y su independencia. Debemos expresar nuestra firme
solidaridad con su pueblo y Gobierno en la defensa de las conquistas alcanzadas y
la poiftica no alineada que practica de manera consecuente,

Es preocupante ia situacidn en el sudoeste asidtico, que pone en peligro la
paz y la estabilidad en la reqién y constituye una potencial afectacidn a la paz y
sequridad internacionales, Cuba considera que el cese de las agresiones y las
interferencias en los asuntos internos de la Rep(blica Democrdtica de Afganistén
congtituye una premisa indispensable para una solucién just. a la situacién.

Saludamos los esfuerzos realizados por los paises interesados, con la
psrticipacidn del Secretario General de las Naciones Unidas y su represeatante e
instamos a todos los Estados a adoptar medidas encaminadas a crear condici.nes aue
garanticen la paz, la armonfa, y la estabilidad en la zona, basadas en la Carta de
las Naciones Unidas y los principios del Movimiento de Pafses No Alineados.

Es preocupante, asimismo, la situacidn de tensidn y conflicto gue prevalece en
la regién del sudeste de Asia. Contindan las aqresiones, loe actos hostiles y las
amenazas contra el heroico pueblo de viet Nam, dirigidas a obstaculizar e impadir
el desarrollo de su pafs de acuerdo con sus leqftimos intereses, contindan también
las agresiones y las amenazas contra los pueblos de Lao y Kampuchea. Es necesario
que continden los esfuerzos orientados al dillogo entre los Estados de la zona, que
conduzcan & la solucidn de las diferencias, inspirado en un clima de comprensidn y
vegpeto mutuo as{ como en un espfritu de paz, seguridad, estabilidad y cooperacién.

Tambidén en la lejana Asia el pueblo coreanc lucha por la reunificacidn
paci{fica de su patria, sin intervencién extranjera y por la salida de todas las
tropas norteamericanas de la penfnsula coreana, justo propdsito que debemos apoyar
firmemente.

Apoyamos igualmente la voluntad del pueblo chipriota de defender la inteqridad
territorial, independencia y politica no alineada de su paf{s y esperamos la mds
pronta solucién de ese conflicto.

Como se verd son méltiples las crisis, tensiones y conflictos en el mundo ¢
ello confiere un valor multiplicado al papel que puede jugar y juega nuestro
Movimiento, como una fuerza poderosa y un factor independiente en las relaciones
internacioneles. Eso explica las numerosas acciones que libra el imperialismo para
dividir nuestras filas, impedir nuestras reuniones, evitar nuestras nuncias y
pronunciamiento de corte progresista y antiimperialista,

No por casualidad se dedican los diplomdticos norteamericanos a remitir
ingolentes cartas, que constituyen una bochornosa forma de presién, a Misiones y
Cancillerias de los pafses miembros del Movimiento, pretendiendo establecer el tipo
v cardcter de las decisiones que deben adoptar nuestras reuniones. Un ejemple de
elle lo constituye la Enmienda Moynihan, aprobada por el Congresc norteamericano,
segdn la cual se priva de ayuda econdmica a aquellos pafses no alineados que no se

Soes
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opongan a las criticas a Estados Unidos en los documentos del Movimiento. Con
increfble desenfado los Estados Unidos se tornan en dichas cartas en defensores de
los “principios originales* de la no alineacidén v en jueces de su accién,
definiendo una posicidén no alineada con la que pueden convivir en el mismo lecho.

La realidad aparece con toda claridad en declaraciones y conferencias de
prensa de *‘ufluyentes voceros de esas fuerzas. Lo que les molesta es la existencia
misma de este Movimiento independiente y sus posiciones de irrenunciable
solidaridad con el pueblo palestino, con Namibia, con los saharaufs, con Puerto
Rico su bregar por la paz v el desarme, por el Nuevo Orden Econdmico Internacional;
gsu defensa de la QUA, la ONU y otros foros inspirados en principios democréiticos,
la aspiracién, en suma, a un mundo sin imperialismo, sin r.cismo, sin colonialismo
ni neocolonialismo, sin hegemenfas ni alianzas militares agresivas,

Para ocultar la verdadera naturaleza de sus acciones, el imperialismo pretende
enmarcar en el cuadro de su antagonismo con los pafses socialistas, todas y cada
una de sus acciones dirigidas contra nuestros pueblos. As{ aplican el esgquema
*este~ceste"” a sus alianzas con Isael y Suddfrica, a su apoyo a Inglaterra contra
las justas reclamaciones argentinas, a su intervencién en la América Central, al
degarrollo de sus fuerzas de despliegue rdpido y a la obtencidén de bases en paises
de Africa del Norte y la Peninsula Ardbiga. Tal propaganda no tiene otro objetivo
que neutralizar nuestra accidn,

La reunidén ministerial del Buréd de Coordinacién es una oportunidad adecuada,
en vigperas de la VII Cumbre, para ratificar que no hay preocupacién mayor en estos
instantes para los pueblos y por tanto para el Movimiento de Pafses No Alineados,
que el peligro en que se encuentra la paz del mundo.

La preocupacién por garantizar la paz ha estado presente desde los orfgenes
mismos del Movimiento y es un requisito sine qua non en uyn mundo en que todavia
prevalecen en gran medida la injusticia, los antagonismos, la explotacién y la

opresién y en que hasta pretende sefiorear sin pudor alguno la soberbia colonial de
los imperios.

Una bueta parte de la humanidad, en particular del Tercer Mundo, carece en
cifras descomunales de alimentacidn, escuelas, hospitales, asistencia médica; seres
pobres que languidecen y mueren sin siquiera el derecho sobre el pufiado de tierra
que les serviré de manto, parias, desempleados y mendigos, victimas inocentes de
sistemas sociales de explotacidén colonial o neocolonial, herencia directa del
colonialismo, el capitalismo vy el imperialisme.

Ante este panorama dantesco nuestros pueblos asisten aténitos al desenfreno de
la carrera armamentista, promovida por el giro agresivo y guerrerista de la
politica imperialista.

Los Estados Unidos ya emplean anualmente mas de 225.000 millones de dblares en
gastos militares, lo que representa el 45,14% del total de gastos militares
empleados por todos los pafises del mundo.

Mde de 83,000 seres mueren de hambre diariamente, en tanto que sélo tres
empresas transnacionales extraen, cada dia, de nuestros paises, unos 28 millones de
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ddlares por concepte de utilidades netas, y el ritwo de endeudamiento de los paises
del tercer mundo con los bancos occidentales crece a un ritmo tal gque ya en 1961
totalizaba una cifra superior a los 24.000 millones de ddlares.

Aungue dramatico, es necesario seflalar que diariamente, como promedio unos

46.000 nifios mueren en el tercer mundo, a razdn de 30 por minuto, hambrientos, mal
nutridos, desprovistos de atencién médica.

Quién persvadird a los padres de esos nifios de que la causa de sus males no
es el sistema que los explota? Quién los convencerd de que el cambio de su
destino no eatd vinculado al cambio radical de las estructuras socicecondmicas que
los condenan de por vida al hambre, la miseria y la explotacién?

Diariamente las empresas transnacionales comercializan del 85 al 908 del
cacao, té, café, tabaco, trigo, algoddn, productos forestales y del 90 al 95% del
hierro y la bauxita procedentes de los paises subdesarrollados.

A cambio de ello dejan la trdgica estela de 1.500 millones de seres
subalimentados.

Mientras tanto, el nundo emplea cada dfa nada menos que 1.300 millones de
délares en gastos militares.

La mitad de estos recursos que se destinan en un solo dfa a gastos militares
bastarfan para financiar el programa de eliminacidn total del paludismo, enfermedad
que afecta a 66 pafses en los cuales vive la cuarta parte de la humanidad, y que
s8lo en Africa arranca la vida a mds de 1 milldn de nifios cada afio.

Esta situacidn de creciente y brutal empobrecimiento de amplios estratos de la
humanidad se proyecta sobre el teldn de fondo de la agudizacidén de las tensiones y
de la crisis de la economfa mundial. .

La bistoria es rica en hechos que demuestran que en épocas de crisis el
imperialismo no ha vacilade en recurrir al uso de la fuerza come una vfa, aungue

s6lo sea temporal y paliativa, para resolver o atenuar sus dificultades.

Nada nos garantiza que este febril armamentisme no conduzca de nuevo a una
guerra generalizada.

La carrera armamentista no sdlo pone en un serio peligre a la paz mundial,
acrecentando los riesgos de que una guerra pueda conducir al €in de la bumanidad
sino que crea circunstancias inestables vy enrarecidas donde no es posible
contrarrestar los trdgicos y agobiantes problemas derivados del subdesarrollo, ni
lograr tampoco avances en la conquista de los derechos v las reivindicaciones a gue
aspiran los trabajsdores en los paises industrializados,

El Movimiento de Pa{ses No Alineados, desde su creacidén se ha pronunciade v ha
luchado en todos los foros por medidas concretas y genuinas de desarme. A
iniciativas del Movimiento se efectud el primer perfodo extraordinatrio de sesiones
de la Asamblea General dedicado al desarme, en 1978, Las esperanzas gue se

;
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depositaron en los resultados de aquel periodo se vieron prontamente destruidas con
el fin de la distensidn, el crecimiento de las tensiones internacionales, la
carrera armamentista, las amenazas imperialistas, con el retorno al lenguaje y los
hechos de la triste época de la llamada guerra fria.

Los palses no alineados debemos pronunciarnos con todas nuestras fuerzas para
impedir a tiempo un estallido de incalculables consecuencias para todes.

Es necesario, en ocasidén del sequndo periodo extracrdinaric de sesiones de la
Asamblea General dedicado al desarme, que s efectuard dentro de unos dfas,
redoblar nuestros esfuerzos por lograr resultados concreteos y viables, que
conduzcan a un desacrme general y completo.

Es de todos conocida, la posicidn prepotente y cbstinada asf{ come el espiritu
de obstruccidn que ha caracterizado a los Estados Unidos, que insisten en negociar
sélo a condicién de que se les asegure la superioridad militar y desde una posicién
de fuerza. Sdélo la presidén internacional, el clamor mundial y la movilizacién de
los pueblos, pueden obligarlos a ir a la mesa de negociaciones, a ponerle freno a
la carrera armamentista, invertir su curso y llegar a acuerdos para librar a la
humanidad del peligro que representan los arsenales nucleares, las armas quimicas y
bioldgicas y todos los medios de destruccidn masiva.

El Movimiento de Pafses No Alineados debe participar en este periedo
extraordinario de sesiones dedicado al desarme, con una posicién firme y .
consecuente, para lograr resultados positivos en nuestra lucha permanente por el
desarme,

El fin de la carrera armamentista, la probibicibén de todos los ensayos de
armas nucleares, la destruccidén de los arsenales de dichas armas, la prohibicidén y

destruccidn de las armas quimicas y bioldgicas deben ser medidas que promuevan los
no alineados en el contexto del desarme.

i1

Los recursos liberados de la fabricacidén de armamentos deben ser dedicados, en
primer lugar, al desarrollo. Las enormes sumas que hoy se dedican a la carrera
armamentista deben ser invertidas en el desarrollo econdmico y social de los
pueblos, para contribuir de esa manera a la aplicacién del nuevo orden econdmico
internacional, tal y como l¢ expusiera el Presidente de nuestro Movimiento,
Comandante Fidel Castro, en ocasidn de su comparecencia con motivo del trigésimo
cuarto perfodo de sesiones de la Asamblea General.

Estimados colegas y jefes de delegaciones:

Desde la celebracidn del sexta Conferencia Cumbre de Jefes de Estado o de

Gobierno nuestro Movimiento ha desplegade una activa labor, en cuyo contexto se
destacan con cardcter especial la Conferencia Ministerial realizada en Nueva Delhi,
las reuniones extraordinarias a nivel ministerial del Burd de Coordinacidn sobre

Namibia celebrada en Argel, v sobre Palestina celebrada en Kuwait recientemente,.

En los dltimos tres afios, se han llevado a cabo reuniones de Ministros y jefes
de delegaciones de los pafses no alineados asistentes a los perfodos de sesiones de
la Asamblea General, con el objetivo de coordinar nuestras acciones y definir
prioridades con los representantes permanentes de nuestros paises.

/‘FC
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En virtud de su accién comin, el Mavimiento de Pafses No Alienados ha logrado
ejercer su influencia en los debates de las comisiones ¥ en la plenaria de la
Asamblea General, as{ como en los perfodos de sesiones de emergencia convocados
para tratar el tema de Namibi:, Palestina y la ilegal anexidén israeli de las
Alturas de Goldn; proponiendo las soluciones mds justas y confirmando, por esta
via, la eficacia e importancia del Movimiento en las relaciones internacionales.

Asimisme, el Movimiento ha desplegade iniciativas de especial significacidn
como han sido las gestiones de buenos oficios para la solucién justa, pacifica y
henorable del conflicte Irdn~Iraq consecuente con los esfuerzos desplegados por el
Presidente del Movimiento. Igualmente fueron emprendidas gestiones mediadoras para
la solucidn de otros diferendos entre pafses no alineados, come es el caso
suscitado entre Libia y Malta. Delegaciones portando mensajes del Presidente del
Movimiento también visitaron en 1980, Afganistdn, Pakistdn e Irdn, con motive de la
situacidn surgida en el sudoeste de Asia, y en 1981 visitaron Conakry v
Guinea~Bissau con el propdsito de contribuir al didlogo entre sus Gobiernos.

El Burd de Coordinacién ha desarrollado, en esta etapa, un intenso nivel de
actividades, habiéndose reunido en Nueva York para la adopcidn de lineas de accidn,
sobre aquellos temas de mayor interds y afectacién para los paises no alineados.

i

Memds, durante estos tres afios, el Movimiento de Pafses No Alineados
consolidd un programa de cooperacién econdmica que amplid el alcance de la
colaboracidén y el intercambio de puntos de vista entre nuestros paises, incluides
el inicio de la cooperacién en tres importantes nuevas esferas del plan de accién.
Fueron miltiples los encuentros efectuados entre los coordinadores, Ministros y
expertos en 12 ramas de cooperacién y se celebraron reuniones y encuentros
relativos a la informacidén y medios de difusién masiva, lo que permitid dreas
factibles y prioridades para promover y fortalecer nuestras posiciones en
diferentes organismos internacionales.

El arduo esfuerzo desplegado en este sentido, permite gue hoy tengamos ante
nosotros una amplia gama de iniciativas de potencial beneficio comin, as{ como el
conocimiento pleno de cudles son los principales inconvenientes que tendremos que
vencer en adelante.

Sefores Ministros, delegades e invitados: es buena la ocasidn en que se
reinen en Cuba, primer territorio libre de América, los representantes de mds de 90
paises para expresar nuestra combatiente sclidaridad con los que luchan y mueren en
cualguier parte del mundo por la libertad y la independencia, con los gue combaten
por defender los anhelos y las conquistas de sus pueblos y abrir las puertas a la
esperanza y al futuro, con los que se enfrentan al poder colonial o neocolonial, al
imperialismo, al racismo, incluyende el sionismo, con los que luchan contra el
cruel y discriminatorio sistema del apartheid.

Es buena la ocasién para reiterar nuestra indeclinable vocacidn de paz,
nuestra inalterable posicién contra la existencia de blogues de poder, la politica
de presidn y contra toda forma de dominacibn, explotacidén y hegemonia extrarjeras.
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Para reafirmar el apoyo a la aplicacidn universal de los principios de la
coexistencia pacifica, al respeto irrestricto a la soberanfa de los pueblos y su
derecho incuestionable a la autodeterminacién e independencia, a la democratizacidn
en las relaciones internacionales y a los pasos y medidas concretas que centribuyan
al ejercicic de la cooperacién en pie de igualdad.

Ratificamos hoy nuestra voluntad polfitica de mantener la batalla por crear las

condiciones que petmitan el advenimiento de un nuevo orden econdnice internacional,
mds racional, equitativo y justo.

Cuba considera que esta importante reunién que celebramos hoy en La Habana
debe inscribirse como una accidén mds encaminada a fortalecer la unidad, la
golidaridad y la cooperacién entre los pafses no alineados, sobre la base del
estricto respeto a los principios establecidos por sus Conferencias Cumbres.

Cuba considera gque no hay alternativa a la politica de distensién, que la
guerra no es una opcidp sensata en esta época de enorme desarrollo de la tecnoloaia
nuclear militar,

Cuba ha tratado, en el marco de sus posibilidades, de esforzarse por
contribuir al alivio de los focos de tensidn existentes en diversos lugares del
globo, consciente de gue la solucién de esos problemas puede significar el inicio

de un proceso de regreso a la distensidn que todos deseamos restablecer.

Cuba ha seBalado también, en cada ocasidp pertinente, que nuestra voluntad de
paz estd vinculada indisolublemente a nuestra decisidén irrenunciable de defender el
derecho de nuestro pueblo a hacer su revolucidn y a construir el futuro,

Cuba lo proclama también hoy, con las palabras que utilizara el Jefe de
nuestra revolucidn, para definir nuestra actitud ante las agresiones y amenazas que
lanza contra nosotros el Gobierno imperialista de los Estados Unidos cuando, en su
mensaje al Presidente de México, Excelentisimo Sr, José Lépez Portillo decia el
compafiero Fidel:

“Cuba ha proclamado reiteradamente su voluntad de paz. Ningdn pueblo de
nuestra América debe temer a las armas cubanas, que no se empufiardn jamds para
la acresidn fratricida., Esas armas estdn aquf, dnica y exclusivamente, para
la defensa de la patria. Estamos dispuestos a ofrecet las mde plenas
garantias a todos en este sentido. La necesidad para Cuba de adecuados medios
de defensa, que exigen importantes sacrificios econdmicos, se explica bien
claramente ante la opinidn plblica latincamericana y mundial, a la luz de la
agresidn contra Cuba desarrollada desde 1959 por los sucesivos Goblernos de
los Estados Unidos de América.

51 el Gobierno de los EBstados Unidos - fuente de todos los problemas que
afectan hoy a la América Latina v el Caribe - asume el compromise de no
agredir a sus vecinos, si pone fin a sus continuas amenazas, si deja de
emplear sus armas y sus finanzas en el apoyo de regimenes genocidas, si cesa
sus actividades subversivas, acciones todas que estén privadas de la mas

elemental legitimidad, Cuba estd dispuesta a colaborar en los nobles esfuerzos

f/‘!‘l
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que usted ha delineadc en Managua para traer a la regién la atmésfera de paz,

de mutuo respeto y de necesariss transformaciones, a la cual también nosotraos
aspiramos.

Cubs, estimado Presidente ~ contindia Fidel Castro ~, mantendréd
inalterablemente ess sensata y constructiva posicidén con la misma firmeza con
que rechazamos y rechazaremos de mode terminante cualquier intento del
Gobierno de Estados Unidos de chantajear, intimidar e imponer condiciones o
ultimatums a nuestro pais. Frente a cualquier &agresién, sabremos defender
nuestra dignidad, nuestra soberxanfa y nuestros principios a cualguier precio,

hasta el Gltimo hombre y mujer de nuestro pusble revolucionarie, hasta la
dltima gota de nuestra sangre.®

fooe
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APENDICE II
foriginal: inglés]

Informe del Relator

1. La Reunidn Ministerial del Burd de Coordinacidén del Movimiento de los Paises
No Alineados, preparatoria de la celebracién de la Séptima Conferencia de Jefes de
Estado o de Gobierno, se celebrd en el Centro Internacional de Conferencias en La
Habana, Cuba, del 31 de mayo al § de junio de 1882,

2. Participaron en el perfodo de sesiones todos sus miembros y el nidmero total de
83 miembros del Movimiento. Asistieron asimisme oche observadores y 16 invitades.

3. Presidid la sesidn de apertura el Comandante en Jefe Fidel Castro, Presidente
del Movimiento de Pafses No Alineados y Presidente del Censejo de Estadeo y del
Consejo de Ministros de la Repiblica de Cuba; Carlos Rafael Rodriguez,
Vicepreeidente del Consejo de Estado y del Consejo de Ministros de la Repiiblica de
Cuba; Jesds Montané, Miembro Suplente del Burd Politico del Partido Comunista de
Cubas Isidoro Malmierca, Ministro de Relaciones Exteriores; Ismat Al-Kittani,
Presidente del trigésimo séptimo perfodo de sesiones de la Asamblea General de las
Naciones Unidas; y Diego Cordévez, Secretaric General Adjunto de Asuntos Politicos
Especiales de las Naciones Unidas.

4. Isidoro Malmierca, Ministro de Relaciones Exteriores de la Replblica de Cuba,
pronuncié el discurso de apertura en nombre del Gobierno de la Repiblica de Cuba,
En su discursoc, el Ministro Malmierca rindid tributo al Ministro de Relaciones
Exteriores de Argelia, Seddik Benyahia, en cuya memoria la Reunidn guardé un minuto
- de silencie. El discurso fue congiderado como una contribucidn importante a las
deliberaciones y éxito de la Reunidn y se adoptd, por consiguiente, como uno de sus
documentos oficiales.

5. Nicos A. Rolandis, Ministro de Relaciones Exteriores de la Repiblica de
Chipre; Maria de Amorim, Ministro de Relaciones Exteriores de la Repiiblica
pemoctdtica de Santo Tomé y Principe; Salim Saleh Mohamed, Ministro de Relaciones
Exteriores de la Reptiblica Democritica Popular del Yemen; Jorge E, Illueca,
Ministro de Relaciones Exteriores de Panamd y Farouk Kaddoumi, Jefe del
Departamento Politico de la Organizacidn de Liberacidn de Palestina, hablaron en
nombre de los paises no alineados de Europa, Africa, Asia y América Latina y de los
movimientos de liberacidn y celebraron la eleccidn del Ministro de Relaciones
Exteriores de Cuba como Presidente de la Reunién.

6. La Reunidn tomé nota del informe presentade por Ralil Roa Kour{, Embajador de
Cuba, sobre la labor hecha por el Comité Preparatorio a nivel de embajadores y
funcionarios,

7. Los Ministros decidieron recomendar a la Séptima Conferencia en la Cumbre que
se aceptara a Papua Nueva uinea como observador en el Movimiento.

/ft?r
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8. Asimismo se recomendd que los paises y organizaciones, propuestos por la
reunidn del Buré de Coordinacién celebrada en Nueva Yotk y por la reunién antes

mencionada de embajadores y funclonarlos, asistieran a la Conferencia en la Cumbre
en calidad de invitados.

9. Las anteriores decisiones fueron aplicadas en la presente reunidn.

10. La Conferencia eligid a Isidoro Malmierca, Ministro de Relaciovnes rxteriores
de la Repdblica de Cuba, como Presidente, Se eligid a los siguientes Presidentes
Adjuntos: por Africa, la Replblica Popular del Congo; por Asia, la Replblica
Popular de Bangladesh; por América Latina, la Republica de Guyana; por Europa, la
Repiiblica Federativa Socialista de Yugoslavia y por los movimientos de liberacidén
nacional, la Organizacidén de Liberacidn de Palestina.

11. Se eliaié como Relator a la Repiblica de Chipre.

12, Se eligid a Zambia como Presidente del Comité Polfitico y a la India comc
Presidente del Comité Econdmico.

13, Se eligi$ a Panamé y Madagascar come Presidentes Adjuntos de los Comités
Polfitico y Lcondmico, respesctivamente. Se confirmé el nombramiento de Giraldo
Mazola, Minisuro Adjunto de Relaciones Enteriores de Cuba, como Secretario Genetal,

14. Se aprobd el proyecto de programa presentadc por la reunidn de embajadores y
funcionarios y se dicidiéd organizar la labor de la Conferencia mediante el
establecimiento de un Comité Politico y un Comité Econdmico para examinar los tenas
del programa, y una sesién plenaria donde las declaraciones formuladas por los
Ministros vy jefes de delegaciones sirvieran de guia a los debates efectuados en los
dos comités. '

15, Los Ministros tomaron nota del informe presentado por el Presidente del Buré
de Coordinacidn de los Pafses No Alineados sobre la labor efectuada por dicho
Sdrgano desde la Reunidn Ministerial celebrada en Nueva Delhi.

16, Se dio lectura en la Reunidn Ministerial a un mensaje del Secretario
Permanente del Sistema Econdmico Latincamericano (SELA) sobre la resolucidn de
dicha organizacidn en relacién con el conflicto da las Malvinas,

17. Los Ministros decidieron enviar un mensaje al Presidente del Consejo de
Sequridad de las Naciones Unidas para denunciar enérgicamente el inbumanc ataque
perpetrado por el Estado de Israel sobre la poblacidn civil del Libano y los
campamentos de refugiados palestinos, y solicitaron gue el Consejo de Seguridad
tomara medidas inmediatas contra esa agresién.

18, Se leyd en la Reunidn un informe del Comité encargado de buscar una solucidn
al conflicto entre el Irédn v el Iraqg. En el informe se analizaron los esfuerzos
hechos por el Comité en los (ltimos meses.

19, Se tomd nota del informe de la Repldblica del Irag sobre los preparatives
efectuados para la celebracidn de la Séptima Conferencia en la Cumbre.
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20, ©La reunidn ministerisl aprobd un comunicado acerca de los resultados de sus
debates,

21. ILos miembros expresaron su estima y profundo aprecio por la impecable
organizacién de la Reunién y por la cédlida y fraterna hospitalidad con que fueron
acogidos por el Goblerno y pueblo de Cubsa.

22. ios excelentes arreglos que hizo el Gobierno de Cuba contribuyeron en gran
medida al éxito de la Reunién y se granjearon la admiracién y la total satisfaccién
de los miembros.

23, ILos miembros hacen llegar al Gobierno y al pueblo amigo de Cuba sus nas
cdlidos saludos.
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APENDICE IIIX
[Original: inglés]
Comunicado de la Reunidn Ministerial del Burd de Coordinacidn de leos

Pafses No Alineados diriagide al sequndo periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General dedicado al desarme

1. Los Minigtros de Relaciones Exteriores de los Pafses No Alineades asistentes a
1a Reunidn Ministerial del Burd de Coordinacidén de La Habana, del 31 de mayo al

§ de junio de 1982, acongieron con satisfaccidn la convocatoria del Sequnde Periodo
Extraordinario de Sesiones de la Asamblea General dedicado al desarme, que se
celebrard del 7 de junio al 9 de julio de 1982, en Nueva York y expresaton su mds
sincera esperanza de que la sesidn responda a la continua bdsqueda de la paz de la
humanidad y prepare el terrenc para que se haga realidad un mundo libre de guerra v
miseria.

2. Los Ministros recordarcoh que el Primer Periodo Extraordinario de Sesiones de
la Asamblea General dedicado al desarme, celebrado hace ¢ afics a iniciativas de los
paises no alineados, habfa sido un acontecimiento de significacidén histdrica que,
per primera vez en la historia de las negociaciones de desarme, habia acordado una
politica de desarme internacional. Sin embarge, los Ministros constataron con
profunda preocupacidn que, a pesar de los esfuerzos emprendidos en pro de tales
objetivos, las perspectivas del desarme, en lugar de acercarse, se han hecho
todavia mds lejanas. Expresaron su grave preocupacidén por el continuado deterioro
en la situacidn internacional y la espectacular intensificacién de la carrera
armamentista, gue ha trafdo al mundo al borde de un bolocausto nuclear.

3. Junto con la constante aceleracién de la carrera armamentista, particularmente
en su aspecto nuclear, el mundo ha sido testigo de un constante detetioro en el
bienestar material y en la subsistencia de millones y millones de sus habitantes.
La colosal pérdida de recursos humanos y materiales malgastados en el reforzamiento
de armamentos tiene una relacidén directa con las continuas y cada vez mds intensas
crisis econdmicas gque aquejan al mundo.

4. Los Ministros estdn convencidos de que la carrera armamentista es incompatible
con la busqueda del desarrollo econdmico y social y con el establecimiento del
Nuevo Orden Econdmice Internacional.

5. El Segundo Periodo Extraordinario de Sesiones de la Asamblea General dedicado
al desarme debe preparar el camine hacia el urgente cumplimiente de las
recomendaciones y decisiones del Primer Periodo Bxtraordinario de Sesicones v de
esta forma detener y revocar la carrera armamentista, particularmente en su aspecto
nuclear.

6. Los Ministros expresaron su profunda alarma por el creciente peligro de que
estalle la gquerra nuclear, una querra que tendria consecuencias devastadoras para
toda le humanidad. Llamaron la atencidn sobre los crecientes movimientos populares
en todo el mundo contra la produccibn, acumulacidn y vtilizacidn de las armas
nucleares. Destacaron que en ninguna circunstancia puede justificarse una doctrina
en pro del uso de las armas nucleares,
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7. La creciente conciencia piliblica de los peligros de la quorra nucleat y la
movilizacién de la opinidn mundial contra estas armas de destruccidn masiva son
elementos positivos en la tensa situacién internacional, actual.

8. Los Ministros expresaron su profunda preocupacidn de que aupnque la carvera
armamentista ha continvado su espiral ascendente, v el peligro de una querra
nuclear ha aumentado, las negociaciones sobre los puntos a los que se les ha
concedido prioridad, en particular el desarme nucleax, no ge han iniciado, ILas
negociaciones sobre la limitacidn de armamentos y el desarme no daeben seguir
dependiendo de un mayor rxeforzamientc de los armamentos, sino que por el contraxio,
dstas deben reanudarse sin dilacién., Aunque el ambiente polftico internacional
realmente influye sobre las neqociaciones del desarme, un deterioro de la situscidn
internacional requiere una intensificacidén del didlogo y las negociaciones. El
desarme en el mundo actual no es sélo una cuestidn de seguridad, Luplica la propia
supervivencia de la humanidad.

8. Al reconocer el derecho de todo Estado a la sequridad y la necesidad de que
ésta se wantenga constante, los Ministros reafirmaron que la paz real y duxadexa
s6lo podria obtenerse mediante la aplicacién eficaz del sistems de seguridad
previsto por la Carta de las Naciones Unidas. Destacaron la necesidad de
establecer un oxden mundial libre del uso o la amenaza del uso de la fuecrza contra
ia soberanfa y la integridad territorial de los Estados, la intervencidn militar,
la ocupacidn, la anexién, la intervencifn, la injerencia en los asuntos internos de
los Estados v la negacidn de loas derechos inalienables a la libre determinacién y a
la independencia de los pueblos y naciones bajo la dominacién colonial extranjera
en flagrante violacidn de la Carta de las Naciones Unidas.

10. Con motivo de la convocatoria del Segundo Perfodo Extraordinario de Sesiones
de la Asamblea General dedicade al desarme, logs Ministros exhortaron a todos los
Estados, en especial a loe Estados poseedores de armas nucleares y otros Estados
importantes desde el punto de vista militar, a reafirmar su compromisc a poner en
préctica las recomendaciones y decisiones del Primer Perfodo Extraordinario de
Sesiones sobre el Desarme, que estd incluido en su pocimento Final. Expresaron su
profunda convicoibn de que el préximo Periodo Extraordinario de Sesiones sobre el
Desarme gerd tambidn una oportunidad para una renovada afirmacidén del solemne

compromiso de los Estados con los principios y propésitos de la Carta de las
Naciones Unidas,

11, Para asequrar la supervivencia de toda la humanidad, los Ministros instaron al
Periodo Extraordinario de Sesiones a adoptar urgentes medidas para evitar la guerxa
nuclear. En este gentido, reafirmaron la necesidad apremiante de prohibir
completamnente el uso de armas nucleares. Encarecleron a log estados poseedures de
armas nucleares a presentar en la gesidén sus sugerencias précticas para evitar la
querra nuclear.

12. los Ministros declararon gue la hisaueda de sequridad por loe Estados
poseedores de armas nucleares, en especial por aquellos que poseen losg nds

importantes arsenales nucleares, no puede realizarge comprometiendo la propla
existencia de la civilizacidn humana.
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13. Los Ministros declararon que en vista de la critica situacidn 1nterna01ona1,
el Periodo Extraordinario de Sesiones debe seflalar el inicio de nuevas

negociaciones y la intensificacidn de las actuales negociaciones sobre medidas
urgentes de desarme.

14, Asimismo insistieron en que esas negociaciones no debian interferir en las
negociaciones multilaterales que se efectdan en el marco de la Comisidn de Desarme
en vista del derecho de todos los Estados a participar en el proceso de negOCLa01on
y contribuir a él para el logro del desarme completo y general bajo un eflcaz
control internacional. DPendiente de la conclusidn de acuerdos concretos, la sesién
debe adoptar medidas urgentes para detener la carrera armamentista, espec1a1mente
la carrera de armas nucleares, y restaurar la fe y la confianza mutua entre los
Estados y as{ preparar el terreno para un verdadero desarme.

15, Los Ministros concedieron gran importancia a la adopcién de un amplio .programa
de desarme en el Periodo Extraordinario de Sesiones, con miras a aplicar -
eficazmente dentro de un plazo adecuado medidas de desarme con arreglo al orden de

prioridades establecido en el Documento Final del Primer Periodo Extraordlnarlo
sobre el Desarme para asi asegurar la realizacién de los objetlvos del desarme
general y completo. B

16, Los Ministros reiteraron gue existe una relacién integral entre el desarme y
la seguridad internacional y entre el desarme y el desarrollo. Exhortaron al-
Periodo Extraordinario de Sesiones que proporcione un nievo y sostenido 1mpulso al
logro de estos objetivos interrelacionados de manera que: la meta final del desarme
general y completo se convierta en una realidad en un mundo en el que prevalezcan
la paz y la seguridad internacionales y en el cual se establezcan V4 consollde el
Nuevo Orden Econdmico Internacional.
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APENDICE IV
[Original: inglés]

Resolucidn de agradecimiento al pueblo y Gobierno de Cuba

La Reunidn Ministerial del Burd de Coordinacién de los Paises No Alineados,
celebrada en La Habana, Cuba, del 31 de mayo al 5 de junio de 1982,

1, Expresa su mds sincero agradecimiento al Gobierno de Cuba por haber
“brindado tan generosamente la hospitalidad de ese pais hermano y cumplido sus
obligaéioneS'como-actual Presidente del Movimiento,

2.  Expresa su profunda gratitud al pueblo y Gobierno de Cuba por la cAlida'y
amistosa bienvenida, que contribuyd en gran medida al éxito de esta importante
reunién, :

3, | Expresa su agradecimiento, en particular, por todas las atenciones
brindadas a los participantes en la reunidn, por la eficiencia con que se organizd
v por la-alta calidad de los servicios proporcionados.

) 4.‘ saluda este loable gesto del pueblo y Gobierno de Cuba como una

contribucién importante a los preparativos para la celebracién de la Séptima
Conferencia de Jefes de Estado o de Gobierno de los Paises No alineados.

5 de junio de 1982



